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Seznam zkratek 

ADA 
Rakouská rozvojová agentura
AGRM
Agentura pro geologii a nerostné zdroje

ČR
Česká republika

ČRA
Česká rozvojová agentura (také CzDA)
DEMP 
Dipólové elektromagnetické profilování
EBRD
Evropská banka pro rekonstrukci a rozvoj
EHGeoM
Moldavská hydrogeologická expedice
EIB
Evropská investiční banka
EPA
Agentura pro ochranu životního prostředí (U.S. Environmental Protection Agency)

EU

Evropská unie

FAO 
Organizace OSN pro výživu a zemědělství
GIZ 
Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit
HDP
Hrubý domácí produkt

MD
Moldavsko, moldavský
MP
Metodický pokyn

MŽP
Ministerstvo životního prostředí
OBSE
Organizace pro bezpečnost a spolupráci v Evropě
OSN
Organizace spojených národů

PAU
Polycyklické aromatické uhlovodíky

PCB
Polychlorované bifenyly

SDC
Švýcarská agentura pro rozvoj a spolupráci (Swiss Agency for Development and Cooperation)

UNDP
United Nations Development Programme

UNEP 
United Nations Environmental Programme

USA
Spojené státy americké (United States of America)

USAID
United States Agency for International Development
VES 
Vertikální elektrické sondování
WB 
Světová banka

WHO
Světová zdravotnická organizace (World Health Organization)

ZCHR
Základní chemický rozbor

ZRS ČR 
Zahraniční rozvojová spolupráce České republiky

ZÚ

Zastupitelský úřad

ŽP

Životní prostředí

1. Shrnutí projektu
Cílem projektu je snížení znečištění podzemních vod ohrožujících zdraví obyvatel v obcích Lunga a Mărculeşti a okolí a zabránění dalšího šíření znečištění. V rámci projektu bude zpracován projekt průzkumných prací, proveden geofyzikální a hydrogeologický předsanační průzkum, dále bude na základě zjištěných údajů zpracován projekt sanačního zásahu a v souladu s ním následně vybudován a provozován sanační systém. S využitím archivních údajů a informací získaných během úvodních fází projektu a monitoringu sanačního zásahu bude zpracována analýza rizik a projektový návrh navazujících nápravných opatření. Veškeré činnosti budou doprovázeny komplexními aktivitami vedoucími k posílení znalostí, kapacit a schopností zaměstnanců moldavských institucí, které po dokončení zakázky převezmou sanační systém a budou zodpovědné za pokračování sanačního zásahu.
2. Popis výchozího stavu  

2.1 Ekonomická a sociální situace v zemi, rozvojová strategie země

Moldavská republika vznikla po pádu komunistického režimu v roce 1991. Jedná se o zemi s nestabilní politickou situací a zaostávající ekonomikou. Řadí se mezi země s nižším středním příjmem (Lower Middle Income Countries), 12,7 % populace žije pod hranicí chudoby, průměrný hrubý národní produkt na osobu činil v roce 2013 pouze 2 470 USD
. Moldavsko je nyní na 113. místě ze 187 zemí seřazených podle Indexu lidského rozvoje
.  
Na území Moldavska, které je pod přímou kontrolou moldavské vlády (tj. bez Podněstří), žije okolo 3,5 mil. obyvatel.
 Toto území je administrativně rozděleno na 32 distriktů (tzv. rayons), 3 municipality a Gagauzskou autonomní oblast. Moldavsko zahrnuje i území, které není pod přímou kontrolou vlády, republiku Podněstří na levém břehu řeky Dněstr
. Republika Podněstří není mezinárodně uznána, má okolo 550 000 obyvatel
 a je silně ovlivňována vztahy s Ruskem. Působí jako silný destabilizační faktor v regionu. 

Země nedisponuje žádným významným nerostným bohatstvím. Značná část konkurenceschopného průmyslu je soustředěna na území Podněstří, které má de facto vlastní ekonomiku (ocelářský průmysl, hutní, energetický průmysl atd.).
 Moldavsko dováží většinu elektrické energie, stejně tak i paliv. V energetických otázkách je zcela závislé na Rusku (100% závislost co se týče zemního plynu; co se týče elektrické energie, 80 % pochází z Podněstří a její výroba je opět závislá na ruském zemním plynu
). Klíčovým problémem pro moldavskou ekonomiku  je migrace obyvatel do zahraničí za výdělkem, jež má velké dopady hlavně pro ekonomický rozvoj a sociální oblast. Moldavsko má převážně agrární ekonomiku orientovanou na východní trhy s malou, technicky zastaralou ekonomickou základnou a nízkým počtem ekonomicky činných obyvatel, který činil v roce 2014 okolo 1,4 mil.
 Moldavsko je ve srovnání s velikostí HDP největším příjemcem remitencí v Evropě (26,2 % HDP)
. Ačkoliv nezaměstnost mezi ekonomicky aktivním obyvatelstvem dosahovala v roce 2014 hodnoty pouze 5,1 %
, příjmy populace jsou generovány do velké míry právě remitencemi. Přestože remitence mají zásadní vliv na spotřebu obytelstva, což má v důsledku pozitivní vliv na ekonomický růst, tento faktor zásadně limituje domácí produkci zboží a služeb. V konečném důsledku je tedy moldavská ekonomika založená předně na spotřebě a remitencích nestabilní a zranitelná. 

Moldavsko je pluralitní demokracií s parlamentním jednokomorovým systémem s relativně silnou prezidentskou funkcí. Přechod k plně funkční demokracii a jí odpovídajícímu administrativnímu systému však ještě není dovršen. Země se stále potýká s politickou tradicí silné centralizované moci a občanskou apatií, vláda je stále pod tlakem nedostatku zkušeností a schopností vlastních úředníků. Roli hraje kromě vnitropolitických příčin i nevyřešený konflikt o Podněstří. V systémové i ekonomické transformaci by se postupně měla projevit implementace Asociační dohody podepsané na summitu EU dne 27. června 2014. Její součástí je i „prohloubená a komplexní zóna volného obchodu" (DCFTA). Spolupráce s  EU pokračuje i v rámci realizace Evropské politiky sousedství (ENP). V rámci ENP se Moldavsko stalo partnerskou zemí i v programu  Východního partnerství.
 

Ve volbách v letech 2009, 2010 a 2014 se potvrdilo evropské směřování země. V současné době však Moldavskem zmítá vlna protestů, která se zvedla v květnu 2015 po skandálu, kdy ze tří moldavských bank zmizel finanční obnos ve výši osminy státního rozpočtu.  Politická nestabilita posledních měsíců se projevila v přístupu významných donorů, jako je Světová banka či USA. Některé rozvojové projekty byly pozastaveny, jiné se potýkají s problémy, které přináší časté personální změny ve vedení státních institucí.
Klíčovým rozvojovým strategickým dokumentem moldavské vlády je „Moldova 2020: National Development Strategy: 7 Solutions for Economic Growth and Poverty Reduction“ schválená Parlamentem v červnu 2012, který představuje strategii dlouhodobého udržitelného rozvoje společnosti. Mezi priority moldavské vlády patří podpora vzdělávání a zvýšení zaměstnanosti a produktivity pracovního trhu, investice do dopravní infrastruktury, podpora bankovního sektoru a budování podnikatelského prostředí, podpora obnovitelných zdrojů, reforma penzijního systému a posilování právního státu a řádné správy věcí veřejných.
 Určujícím strategickým dokumentem v oblasti ochrany životního prostředí je Strategie pro ochranu životního prostředí pro období 2014−2023 včetně Akčního plánu pro její implementaci.

2.2 Vládní politika a aktivity donorů v daném sektoru

Výše zmíněná Strategie pro ochranu životního prostředí pro období 2014-2023 včetně Akčního plánu pro její implementaci byla schválena Vládním rozhodnutím č. 301 z dubna 2014. Strategie stanoví především tyto cíle: zajištění efektivního institucionálního a právního rámce pro ochranu životního prostředí (harmonizace legislativy s EU, důraz na strategické plánování, institucionální reforma); zajištění ochrany životního prostředí, udržitelného rozvoje a adaptace na klimatické změny; zvýšení úrovně veřejného povědomí o ochraně životního prostředí (o 50 % do r. 2023) a zajištění přístupu veřejnosti k souvisejícím informacím; snížení negativních dopadů ekonomických aktivit na životní prostředí a přijetí opatření k prevenci jeho znečištění; vytvoření integrovaného monitorovacího a kontrolního systému kvality životního prostředí; zlepšení kvality povrchových vod (o 50 %); zajištění přístupu k pitné vodě (min. 80 % populace) a přístupu k sanitárním službám (min. 65 % populace), zlepšení kvality půdy a ochrana nerostných zdrojů, zvýšení plochy zalesněných ploch (na 15 % území) a státem chráněných území (na 8%); zajištění ochrany přírodních ekosystémů; snížení emisí (o 30 %) a zřízení integrovaného systému odpadového hospodářství.

Orientační přehled hlavních strategických dokumentů k sektoru voda a sanitace v Moldavsku:

· Water Supply and Sanitation Strategy (2014−2028) 

· Environmental Strategy for the years 2014−2023 

· National Waste Management Strategy of the Republic of Moldova for 2013−2027 National Strategy on Reduction and Elimination of POPs, National Implementation Plan for the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants 

· National Programme on Sound Management of Chemicals 2010−2020

· Association Agreement between the EU and the Republic of Moldova
· National Plan on Implementation of the Association Agreement

· National Programme on Setting National Ecological Network for the Years 2011−2018 

· The National Programme on Sustainable Management of Chemicals in Moldova 

· National Programme for Environmental Safety for 2007−2015 

Vzhledem k vysoké důležitosti sektoru voda a sanitace pro rozvoj země a jeho prioritizaci místní vládou se v Moldavsku na jeho rozvoji podílejí mnozí další zahraniční donoři a instituce − zejména Rakousko, USA, Švýcarsko, EU, EIB a EBRD.

Probíhající projekty většího rozsahu, které jsou zahraničními donory v Moldavsku v sektoru Voda a sanitace realizovány:

· Moldova North Water Project (EBRD, EIB)

· Water supply and sanitation Project in Chisinau (EBRD, EIB)

· Implementation of targets under the protocol on water and health in the Republic of Moldova (SDC)

· Rehabilitation of the Water Supply System in the Rayon of Nisporeni (ADA, SDC)

Další probíhající projekty věnující se sanaci znečištění na území Moldavska:

· Inventory, assessment and remediation of anthropogenic sources of pollution in the lower Danube region of Ukraine, Romania and the Republic of Moldova (EU)

· MIS ETC 1676 EU Cross-border interdisciplinary cooperation for the prevention of natural disasters and mitigation of environmental pollution in Lower Danube Euroregion („Dunarea de jos“ University of Galati)

· Global Project on the Implementation of PRTRs as a tool for POPs reporting, dissemination and awareness raising (Global Environment Fund)

2.3 Kontext spolupráce ZRS ČR v Moldavsku
Moldavská republika patří mezi země, které byly usnesením vlády z r. 2004 (Zásady zahraniční rozvojové spolupráce po vstupu ČR do EU) vybrány jako prioritní pro zahraniční rozvojovou spolupráci České republiky. 

Koncepce zahraniční rozvojové spolupráce na období 2010–2017 (dále jen Koncepce) řadí Moldavsko mezi tzv. programové země. V souladu s touto Koncepcí je definován Program rozvojové spolupráce Moldavsko 2011−2017. ZRS ČR se v Moldavsku zaměřuje na sektory zásobování vodou a sanitace, státní správy a občanské společnosti, vzdělávání a ostatní sociální infrastruktury, zemědělství, lestnictví a rybolovu a obecné ochrany životního prostředí
. Zaměření intervencí odráží jak přetrvávající rozvojové potřeby partnerské země, tak do velké míry výsledky předchozí rozvojové spolupráce. Česká republika realizuje rozvojovou spolupráci s Moldavskem již od roku 2001, přičemž od roku 2006 se spolupráce řídila Programem rozvojové spolupráce mezi Českou Republikou a Moldavskou republikou na období 2006–2010. Tento program se zaměřoval na ochranu životního prostředí, rozvoj lidských zdrojů skrze sociální a ekonomickou stabilizaci a posilování vzdělávání především formou výměny zkušeností mezi vědeckými a výzkumnými institucemi.
 
Projekt naváže na předchozí aktivity České rozvojové agentury v Moldavsku, které byly cíleny na eliminaci ekologických zátěží v regionu Floreşti, (jmenovitě se jednalo o zakázky/projekty „Provedení místního šetření charakteru a rozsahu znečištění pocházejícího z bývalé vojenské základny Marculesti v Moldavské republice“, „Průzkum a sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku“ a „Sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku) a další obdobně zaměřené intervence, např. „Náprava ekologických zátěží způsobených pesticidy v Moldavsku I a II“ nebo  „Technická a institucionální podpora v oblasti nakládání s pevnými odpady v jižním Moldavsku“. Navázání na předchozí aktivity v lokalitě bylo jedním z doporučení evaluace projektů sektoru Voda a sanitace v Moldavsku, která proběhla v r. 2015
.

2.4. Situace v zájmovém území
2.4.1. Geografické podmínky v oblasti

Zájmové území se nachází cca 7 km jihozápadně od města Floreşti v severní části Moldavska. Ze severní strany je území ohraničeno severním okrajem obce Mărculeşti, na severozápadě železnicí spojující města Floreşti a Balti, z jihu a východu je území vymezeno meandrem řeky Răut o okrajem obce Lunga. V zájmovém území leží mezinárodní letiště Mărculeşti, obce Lunga a Mărculeşti. Plocha areálu letiště je 392,23 ha, plocha přilehlých obcí cca 2 130 ha. Nadmořská výška území se pohybuje okolo 90 m n. m. 
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Širší situace zájmového území

2.4.2. Geomorfologické a klimatické poměry 

Zájmové území se nachází v severní části Moldavské vrchoviny. Z orografického a geomorfologického hlediska se jedná o oblast protaženou východozápadním směrem, paralelně s údolím řeky Răut. Území se nachází mezi jejími dvěma levostrannými přítoky, řekami Kajnar a Kamenka. Šířka údolí řeky Răut se v zájmové oblasti pohybuje od 0,8 do 2,0 km, šířka inundačního území je 150–200 m. První neinundační terénní stupeň, na kterém je rozložena větší část obcí Lunga a Mărculeşti, má převýšení 12–14 m nad hladinou řeky. Mimo zkoumanou oblast, v okolí Floreşti, řeka Răut protéká oblastí budovanou horninami vápencového charakteru a vytváří úzké údolí šíře nepřesahující 300–350 m se strmými břehy dosahující výšky 30–40 m.

Podnebí je mírné, kontinentální se značnými výkyvy denních, měsíčních a ročních meteorologických údajů. 24hodinové kolísání teploty vzduchu dosahuje průměrně 10°C. Nejchladnějším měsícem je leden s dlouhodobou průměrnou teplotou vzduchu 4,5°C, nejteplejší je červenec, kdy se teplota pohybuje v rozmezí 20,4–20,8°C.
Směr větru převládá severozápadní s průměrnou rychlostí 3–5 m/s. Průměrný roční úhrn srážek v oblasti je 455 mm, největší množství srážek připadá na červen a červenec, nejmenší na leden a únor. Sněhová pokrývka pokrývá území zpravidla od konce prosince do února až března, při střední výšce sněhové pokrývky 10 cm, s maximem 35 cm.

2.4.3. Hydrologické poměry

Zájmová oblast se nachází v povodí řeky Răut a jejích přítoků řeky Kajnar a Kamenka. Šířka koryta řeky Răut v průběhu roku výrazně kolísá od 20 m do 100 i více metrů, v závislosti na srážkách spadlých v hydrologickém povodí. Řeka je neregulovaná, proto jsou obvyklé povodně i naopak velmi nízké stavy v suchých obdobích. Hloubka vody v korytě kolísá od 1,0 do 1,5 m. Řeka meandruje po plochém, místy bahnitém, zaplavovaném území rychlostí 0,2–0,7 m/s. Maximální teplota vody v řece (19°–25°C) je v červnu a červenci, minimální (okolo 0°C) v lednu.
Řeky jsou dotovány zejména srážkovou činností, v místech kde řeka vytváří lokální drenážní bázi rovněž přítoky podzemních vod ze spodno-sarmatského kolektoru.

2.4.4. Stručné geologické a hydrogeologické poměry 

Geologickou stavbu širší zájmové oblasti vytváří sled hornin, stratigraficky náležejících proterozoiku, paleozoiku (ordovik, silur), mezozoiku (křída) a kenozoiku (neogén, kvartér).

Krystalický základ tvoří proterozoické biotitické ruly s příměsí grafitu, ověřené v oblasti města Floreşti v hloubce cca 400 m. Nad biotitickými rulami je uložen sedimentární vrstevný sled pískovců a jílovců místy s tufitickým matriálem rovněž proterozoického stáří. Celková mocnost těchto hornin je cca 300 m.
Nadložní paleozoické horniny jsou zastoupeny středně a jemnozrnnými pískovci mladšího období ordoviku o mocnostech do 4,0 m, v jejich nadloží jsou sedimenty Kitajgorogského a Mukšinského horizontu náležejícími siluru. Jsou zastoupeny šedými, organogenními pískovci s trhlinami a kavernami, a dále místy pískovci dolomitickými. Silurské sedimenty dosahují mocností okolo 100 m.
V nadloží paleozoických sedimentů jsou uloženiny svrchní křídy (cenoman). Jedná se o tmavošedé slínité jíly tvořící podloží světle šedým a bílým pískovcům, které jsou ve svrchní části silně křemičité. Celková mocnost křídové vrstvy nepřevyšuje 85 m. 
Sedimenty neogenu jsou regionálně rozšířené a zastoupené zejména horninami tortonu, sarmatu a vrchního pliocénu.  Bazální horniny neogenu tvoří hlíny zeleného odstínu s mocnostmi 7–10 m, místy obsahující sekundární křemík ze svrchní křídy. Nadložní sarmatské horniny jsou zastoupeny ooliticko-lasturnatými vápenci s mocností okolo 50 m, která se v údolí řeky Răut  místy zmenšuje na 3 až 10 m. Na ně nasedají částečně či zcela erodované středně-sarmatské písčito-hlinité horniny, jejichž zachovaná mocnost dosahuje max. 35 m. 
Čtvrtohorní usazeniny dotvářejí, s výjimkou příkrých břehů údolí řeky Răut a jejích přítoků, geologickou stavbu oblasti. Jedná se písčito-jílovité a štěrkovité sedimenty různých genetických typů. Mocnost těchto usazenin kolísá od jednotek do prvních desítek metrů.

Podzemní vody se vyskytují ve všech výše zmíněných sedimentárních vrstvách, s výjimkou relativně nepropustných hlín tortonu a monolitických ordovických pískovců, které zde vystupují ve funkci relativních izolátorů. 
Širší zájmové území není významněji tektonicky postiženo. V  zájmovém území byly dokumentovány  subpoledníkové a subvertikální puklinové systémy, které prochází údolím řeky Răut. Tyto v regionálním měřítku nesouvislé pukliny byly v minulosti ověřovány průzkumnými pracemi, geofyzikálními měřeními a geomorfologickými metodami.

Mělký zvodněný systém je vázán na průlinově propustný kolektor vyvinutý ve čtvrtohorních sedimentech charakteru písků a štěrků aluviálního, aluviálně-deluviálního a proluviálně-deluviálního genetického typu. Hloubka hladiny podzemní vody kolísá od několika metrů v inundačním teritoriu údolí řeky Răut až do 20 m a více ve vyšších partiích údolních svahů. 

Režim těchto vod je převážně závislý na klimatických podmínkách, resp. infiltraci spadlých atmosférických srážek. Vydatnost mělkých domovních studní obvykle nepřevyšuje 0,3–0,7 m3/hod., mineralizace se pohybuje od 1,5 g/l do 2,0 g/l , celková tvrdost dosahuje místy 17–20 mg/l. 

Podzemní vody středně-sarmatských usazenin se vyskytují sporadicky ve vrstvách písků a hlin. Vyznačují se vysokou mineralizací i tvrdostí a omezeným vodohospodářským významem.

Podzemní vody spodno-sarmatských usazenin jsou vázány na vrstvy ooliticko-lasturnatých vápenců vyskytujících se v proměnlivých mocnostech a stupni zvětrání. Zvodněný systém se vyznačuje průlinově puklinovou propustností, s vydatností objektů jímajících tento systém až 10 m3/hod. Chemické složení vody tohoto horizontu se řadí k hydrokarbonáto-sulfo-vápeno-kalcito-magneziovému typu s odparkem do 1,5 g/l a tvrdostí do 14–16 mg/l. V zájmovém území je podzemní voda z této zvodně využívána prostřednictvím ručně hloubených studní dosahujících hloubek 15–20 m p.t.

Údolí řeky Răut a údolí jejích přítoků zahloubené do spodno-sarmatských vápenců tvoří regionální drenážní bázi všech výše uvedených zvodněných systémů.

2.4.5. Prozkoumanost zájmového území

V zájmovém území byly v minulosti uskutečněny níže uvedené průzkumné a sanační práce:

1) Průzkum znečištění ve Florešťském okrese (Šroit, Kišiněv 1979)

2) Průzkum znečištění zemin a podzemní vody ropnými produkty na území Mărculeşti (Gusljakova, Kišiněv 1992)

3) Provedení místního šetření charakteru a rozsahu znečištění pocházejícího z bývalé vojenské základny Mărculeşti v Moldavské republice (DEKONTA a.s., Polák M. 2009)

4) Průzkum znečištění (Průzkum a sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku, DEKONTA a.s., Polák M., Váňa J., 2010)

5) Sanace v k.ú. obce Lunga - I.část (Průzkum a sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku, DEKONTA a.s., 2010 – 2012)

6) Sanace v k.ú. obce Lunga - II.část (Sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku, DEKONTA a.s., 2013 – 2015)

7) Monitoring v rámci sanačních projektů (Průzkum a Sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku, DEKONTA a.s., 2009 – 2015)

8) Analýza rizik (DEKONTA a.s., Veleba P., 2012)

Výběr z výše uvedených dokumentů je v elektronické podobě součástí přílohy č. 5. 
V příloze č. 3 je tohoto projektového dokumentu zakresleno zájmové území vymezené stávajícím a předpokládaným rozšířením kontaminace podzemních vod. 
V rámci zájmového území jsou dále vymezeny dílčí lokality Lunga, kde již probíhá aktivní sanační zásah směřující ke snížení rozsahu kontaminace podzemních vod a dílčí lokalita Mărculeşti, která nebyla dosud předmětem aktivního sanačního zásahu a kde jsou k dispozici pouze omezené údaje z průzkumných prací a monitoringu podzemních vod. V současné době je v dílčí lokalitě Lunga celkem 5 sanačních stanic, které byly v minulých letech předány moldavskému partnerovi. 3 sanační stanice situované v obytné zástavbě obce Lunga jsou provozovány od počátku roku 2016 EHGeoM, 2 stanice jsou provozovány správou mezinárodního letiště, na jehož území se také nacházejí. 
Dílčí lokalita Mărculeşti je vymezena na severozápadě místní komunikací obce Mărculeşti a nádražím s přilehlými objekty včetně oblasti stáčiště pohonných hmot na území mezinárodního letiště Mărculeşti, na jihozápadě pak místní komunikací obce Lunga. Z jihu a východu tvoří hranici tok řeky Răut. V této dílčí oblasti byly dosud realizovány pouze omezené průzkumné práce a monitoring podzemních a povrchových vod.
Dílčí lokalita Lunga je orientačně vymezena železniční tratí na severozápadě, letištní plochou mezinárodního letiště na severu a místní komunikací na severovýchodě. Východní hranice je tvořena řekou Răut, západní a jižní hranice je vymezena zástavbou obce Lunga. Tato oblast byla v předešlých etapách předmětem řady průzkumných prací a aktivního sanačního zásahu v saturované zóně.

3. Analýza problému 
Projekt řeší závažnou kontaminaci vodních zdrojů v severním Moldavsku, regionu Floreşti. 
V sousedství obcí Lunga a Mărculeşti byla umístěna sovětská letecká základna, v minulosti (v období existence Sovětského svazu) využívaná jako vojenské letiště Mărculeşti (vojenské letiště ukončilo svoji činnost v roce 1996). V jižní části letiště se nacházela úložiště nadzemních nádrží s pohonnými hmotami a příslušná distribuční zařízení. Nedostatečné zajištění při nakládání s pohonnými hmotami a nevhodná manipulace způsobily jejich rozsáhlé úniky a následně těžké poškození zdrojů pitné vody v okolí, což nyní představuje nepřípustné riziko pro zdraví obyvatel a životní prostředí. 

V rámci předchozích projektů v gesci ČRA byl proveden geologický průzkum, na který navázala výstavba sanačních objektů v katastru obce Lunga. Kontaminační mrak (kontaminace zejména ve formě plovoucí vrstvy ropného produktu na hladině podzemní vody) na okraji obce Mărculeşti byl původně pouze minimálního rozsahu a nepůsobil významnější riziko. V rámci pravidelně prováděného monitoringu rozšíření kontaminace bylo zjištěno, že se (především v důsledku kolísání hladiny spodních vod) rozšířil na území obce a nyní se přesouvá ve směru proudění spodních vod k řece Răut, čímž dochází mimo jiné ke kontaminaci studní místních obyvatel a v případě nulové akce dojde v blízké budoucnosti k závažnému ohrožení ekosystému řeky Răut. Vzhledem k tomu, že se tato řeka vlévá do Dněstru, může problém získat mezinárodní charakter.  
4. Analýza zainteresovaných stran

4.1 Zainteresované subjekty/partneři projektu
Ministerstvo životního prostředí Moldavské republiky
Ministerstvo životního prostředí je hlavním partnerem projektu a tvůrcem původního projektového námětu (identifikačního formuláře). MŽP MD má v gesci odstraňování starých ekologických zátěží, přičemž zátěž v zájmové lokalitě patří k jeho dlouhodobým prioritám. 

Moldavská hydrogeologická expedice (státní hydrogeologický úřad) - EHGeoM
EHGeoM je státní hydrogeologická instituce organizačně spadající pod MŽP. Z pověření MŽP převzala do majetku stávající sanační stanice na území obce Lunga a zajišťuje jejich provoz. Zodpovídá také za průběh sanačního zásahu, její zaměstnanci v rámci tohoto projektu mj. absolvují školení, aby byli schopni následně samostatně monitorovat výskyt kontaminace a řídit sanační zásah. Po ukončení zkušebního provozu převezme EHGeoM zodpovědnost za provoz sanačních stanic nově vybudovaných v katastru obce Mărculeşti v rámci tohoto projektu (majitel bude AGRM) a dle specifikace v kapitole 5 tohoto PD postupně převezme zodpovědnost za provádění monitoringu kontaminace v lokalitě.
AGRM (Agentura pro geologii a nerostné zdroje)

AGRM je státní instituce organizačně spadající pod MŽP, vykonávající funkci státní geologické služby. AGRM je nadřízenou organizací, řídící a vykonávající dozor nad EHGeoM. Zaměstnanci AGRM se zúčastní školení v rámci projektu za účelem zvýšení jejich kvalifikace v otázkách monitoringu kontaminace a řízení sanačního zásahu. Po ukončení zkušebního provozu převezme do svého majetku sanační stanice nově vybudované v katastru obce Mărculeşti v rámci tohoto projektu (EHGeoM bude provozovatel).
MŽP MD, EHGeoM a AGRM jsou dále v textu zmiňováni jako hlavní partneři, popř. partneři projektu, přičemž dle potřeby je specifikována jejich role (především jako účastníků školení, popř. příjemců projektových výstupů).

Mezinárodní letiště Mărculeşti

Správa mezinárodního letiště zajišťuje provoz dvou sanačních stanic umístěných na pozemku letiště, vybudovaných v předchozí fázi projektu a zároveň se stará o likvidaci ropných látek, zde odtěžených. V rámci projektu umožní přístup k informacím o provozu stávajících stanic a množství odtěžených kontaminantů a umožní provedení průzkumu znečištění a jeho následného monitoringu.
Místní samospráva

Místní samospráva obcí Lunga a Mărculeşti je aktivně zaangažovaná v otázce odstranění kontaminace, která má velký dopad na život obyvatel obou vesnic. V rámci projektu poskytnou podporu zejména z hlediska komunikace s místní populací a také zpřístupnění zamčených veřejných zdrojů vody, ve kterých se vyskytuje LNAPL.

Státní inspekce životního prostředí Moldavské republiky

Inspekce životního prostředí je environmentální kontrolní orgán, který mimo jiné vykonává kontrolu průběhu sanačních prací.
4.2. Cílové skupiny
Přímá cílová skupina

· Obyvatelé obcí Lunga a Mărculeşti, postižení kontaminací z bývalé sovětské vojenské základny „Mărculeşti“. Sanací kontaminovaného území bude zabráněno znečišťování podzemních i povrchových vod.
· Zaměstnanci EHGeoM a AGRM

Nepřímá cílová skupina

· Občané Moldavské republiky a dalších států po proudu řek Răut a Dnestr, kteří mohou být zasaženi kontaminací v případě, že se nezabrání jejímu šíření
· Radnice Lunga

· Radnice Mărculeşti
4.3 Podpora projektu ze strany země příjemce 

Projekt vznikl na základě žádosti moldavské strany, konkrétně Ministerstva životního prostředí Moldavské republiky a jeho obsah byl připraven ve spolupráci s MŽP MD, AGRM, EHGeoM a zástupci samosprávy v zájmovém území. Moldavská strana již v současné době v návaznosti na předchozí fáze projektu provádí sanační zásah v části zájmového území (lokalita Lunga) a v návaznosti na aktivity realizované v rámci tohoto projektu převezme zodpovědnost za sanační zásah na celém zájmovém území. Partnerské organizace poskytnou podporu při realizaci projektu a v souladu s detaily specifikovanými níže se budou podílet na realizaci projektu.
5. Logický rámec projektu 
(viz příloha 1)

5.1 Záměr
Přispět k naplnění Cíle udržitelného rozvoje 6.3. v Moldavsku (zlepšení kvality vody prostřednictvím snížení jejího znečištění).
5. 2 Cíl 
Snížení znečištění podzemních vod ohrožujících zdraví obyvatel v Mărculeşti a okolí a zabránění dalšího šíření znečištění.
5.3 Výstupy

V následující části jsou popsány výstupy projektu a aktivity vedoucí k jejich naplnění. 
Realizátor je zodpovědný za dosažení výstupů v rozsahu příslušných indikátorů (dle logického rámce projektu) i za monitoring externích faktorů, tedy kontrolu rizik a naplňování předpokladů. V případě významných změn situace, zejména externích faktorů, které by ohrožovaly dosažení výstupů, je realizátor povinen neprodleně informovat ČRA.

Veškeré práce budou provedeny v souladu s moldavskou legislativou. Realizátor je zodpovědný za zajištění všech potřebných povolení a dodržení legislativních požadavků.

V případě, že jsou níže uvedeny minimální lhůty pro předložení dílčích výstupů ke schválení ČRA, je realizátor povinen vzít v potaz dobu potřebnou pro zapracování uplatněných připomínek a následný překlad dokumentů a odpovídajícím způsobem lhůtu pro předložení prodloužit tak, aby finální podoba dílčího výstupu byla odevzdána v požadovaných jazykových mutacích a zároveň v termínech stanovených harmonogramem.
Výstupy 1.1. a 1.2. budou, pokud není v textu níže uvedeno jinak,  realizovány v dílčí lokalitě Mărculeşti. Výstupy 1.3. a 1.4 pak budou zaměřeny na celé zájmové území.

Výstup 1.1. Průzkum lokality proveden

Aktivita 1.1.1. Projekt průzkumných prací
Práce na aktivitě budou  zahájeny rešerší archivních prací, v rámci které budou prostudovány všechny dostupné informace vztahující se k dílčí lokalitě Mărculeşti a její historii, včetně doposud provedených průzkumných prací.
Před zpracováním projektové dokumentace průzkumu bude návazně na rešerši provedena podrobná rekognoskace.

V průběhu rekognoskace budou provedeny především následující činnosti:

· návštěva místních úřadů

· komunikace s majiteli pozemků a místními pamětníky

· zhodnocení aktuálního stavu zájmového území, pořízení fotodokumentace nezbytné pro následné plánování průzkumných prací na lokalitě (dílčí lokalita Mărculeşti)

· identifikace existujících hydrogeologických objektů (vrtaných a kopaných studní, soukromých i veřejných, pramenních vývěrů) a jejich pasportizace (dílčí lokalita Mărculeşti)

· ověření úrovně hladin podzemních vod a výskytu kontaminace ropnými látkami (LNAPL) na všech přístupných hydrogeologických objektech (vrtaných a kopaných studních, soukromých i veřejných, pramenních vývěrech) v celém zájmovém území (dílčí lokalita Lunga, dílčí lokalita Mărculeşti)

· odběr vzorků podzemních vod z objektů konturujících objekty s výskytem fáze ropných látek na hladině podzemní vody a stanovením koncentrací nepolárních extrahovatelných látek (NEL); celkem bude odebráno a analyzováno 20 vzorků podzemních vod, metodika odběru a analytických stanovení bude shodná s postupem uvedeným v aktivitě 1.1.3. Hydrogeologický předsanační průzkum, Odběr vzorků podzemních vod a laboratorní analýzy vod (dílčí lokalita Mărculeşti)

Pro potřeby realizace průzkumných prací bude následně zpracována projektová dokumentace. Projektová dokumentace bude respektovat relevantní metodické pokyny (MP) MŽP pro Průzkum kontaminovaného území (Věstník MŽP č. 9/2005) a Vzorkování v sanační geologii (Věstník MŽP č. 2/2007), při přípravě budou dále zohledněna místní specifika, legislativa a dále potřeby navazujících aktivit (zpracování aktualizace analýzy rizik).
Projektová dokumentace bude zpracována s využitím dat získaných z rešerše informací uvedených v kapitole 2.4.5. (Prozkoumanost zájmového území), na základě podrobné rekognoskace aktuálního stavu dílčí lokality Mărculeşti a v souladu s technickým zadáním projektu popsaném v následujících částech PD.
Projektová dokumentace bude zpracována v rozsahu textové a přílohové části. Její součástí budou účelové mapové podklady, které budou zahrnovat mj. situaci lokality s umístěním průzkumných objektů, odběrových míst, profilů geofyzikálního průzkumu.

Projektová dokumentace bude obsahovat zejména tyto kapitoly:

· popis geofyzikálního průzkumu

· popis průzkumu nesaturované a saturované zóny

· popis vrtných prací, upřesňující jejich postup a způsob provádění

· metodika odběrů vzorků a rozsah analytických stanovení,

· popis nakládání s kontaminovaným materiálem

· popis geodetického zaměření

· podrobný harmonogram prací

· zajištění ochrany a bezpečnosti práce

· způsob vyhodnocení získaných dat a zpracování závěrečné zprávy

Součástí projektové dokumentace budou účelové mapy:

· topografická mapa (zájmové území, dílčí lokalita Mărculeşti)

· dokumentační mapa se zákresem stávajících hydrogeologických objektů - vrty, studny ad. (zájmové území)

· dokumentační mapa se zákresem stávajících hydrogeologických objektů - vrty, studny ad. a předběžné situování nově projektovaných objektů - vrty (dílčí lokalita Mărculeşti)

· účelové mapy hydroizohyps (zájmové území – stav ovlivněný sanačním čerpáním; dílčí lokalita Mărculeşti - stav neovlivněný sanačním čerpáním v dílčí lokalitě Lunga)

· mapa se zakreslením archivních a projektovaných geofyzikálních profilů (zájmové území).

Projektová dokumentace bude zpracována v českém jazyce a minimálně 21 dní před zahájením průzkumných prací předložena ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek a konečném schválení ČRA bude projektová dokumentace přeložena do rumunského jazyka a předána hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk). Uvedeným stranám budou předány tištěné verze projektové dokumentace a dále její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.
Protokol o převzetí projektové dokumentace hlavním partnerem projektu bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.1.1. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	RNDr. Petr Baťha

(MERCED a.s.)
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.1.1. 

· Zpracování projektové dokumentace

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Zajištění ochrany a bezpečnosti práce

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Zpracování příloh projektové dokumentace

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Metodika odběru vzorků


Aktivita 1.1.2 Geofyzikální průzkum

Z geomorfologické charakteristiky území, průběhu meandru řeky Răut a archivních průzkumných prací lze usuzovat na tektonickou predispozici území ve směrech SSZ-JJV a SVV-JZZ. 
V rámci úvodní etapy průzkumných prací bude v dílčí lokalitě Mărculeşti proveden geofyzikální průzkum, jehož cílem bude získat doplňující podrobné informace o geologické stavbě a hydrogeologické struktuře, včetně ověření přítomnosti tektonických linií a zejména preferenčních migračních cest potenciálně kontaminovaných podzemních vod v puklinovém, resp. pseudokrasovém prostředí.
Geofyzikální průzkum bude navržen tak, aby navázal na archivní geofyzikální průzkumné práce realizované v rámci průzkumu znečištění v roce 2010 (Průzkum a sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku, DEKONTA a.s., Polák M., Váňa J., 2010) a umožnil tak rovněž komplexní posouzení geologické stavby a hydrogeologických struktur celého zájmového území.

Detailní specifikace rozsahu geofyzikálního průzkumu bude uvedena v projektu průzkumných prací (Aktivita 1.1.1.), včetně zanesení archivních i projektovaných profilů do mapových podkladů.

Cílem geofyzikálního průzkumu v dílčí lokalitě  Mărculeşti bude zejména:

· ověření existence tektonického, resp. pseudokrasového, systému porušení horninového prostředí,

· zjištění průběhu systému puklin v předpokládaném ohnisku znečištění a ve směru jeho šíření – území s výskytem znečištění ropnými látkami ve formě plovoucí volné fáze

a dále:

· vytvoření ucelené představy o geologické stavbě zájmového území (dílčí lokalita Lunga a dílčí lokalita Mărculeşti - komplexním zhodnocením archivních a v rámci projektu realizovaných prací se zaměřením na efektivní realizaci nápravných opatření směřujících k odstranění starých ekologických zátěží na lokalitě.

V rámci geofyzikálního průzkumu budou použity geoelektrické metody: vertikální elektrické sondování (VES), odporové profilování (OP) a metoda spontánní polarizace (SP). Elektrické metody budou doplněny mělkou refrakční seismikou (MRS).

Geoelektrická měření budou provedena na paralelních profilech kolmých na předpokládané proudění podzemních vod tak, aby pokryla zájmový prostor a jeho předpolí ve směru předpokládaného odtoku potenciálně kontaminovaných podzemních vod a doplněna profily na ně kolmými. Při situování profilů je předpokládáno navázání na profily geofyzikálního průzkumu z roku 2010.

Profily budou geodeticky vytyčeny v návaznosti na výsledky terénní rekognoskace a vyhodnocení poznatků z archivních prací a zaměřeny (koncové body profilů, křížení a lomové body; souřadný systém MOLDREF 99). Celkem bude měřeno podél profilů v délce 9 000 m, z toho cca 6 500 m paralelních profilů a 2 500 m kolmých profilů. 

1) Odporové metody budou měřeny na všech profilech, tj. 9 000 m. Krok měření podél profilů bude v případě VES 50 m, u metody OP 10 m. Obě metody mohou být nahrazeny komplexním 2D odporovým měřením - multielektrodovou odporovou metodou MEM  se vzdáleností elektrod 4 m. Odporové profilování OP resp. MEM bude měřeno v dipólové variantě. 

2) U metody SP bude krok měření 10 m, směr měřicích elektrod ve směru předpokládaného pohybu podzemních vod, měřeno bude jen na třetině profilů, tj. minimálně 3 000 m paralelních profilů v úsecích podle výsledků odporového měření OP, VES (resp. MEM).

3) Mělká refrakční seismika MRS bude měřena jen na polovině profilů, tj. minimálně na 4 500 m.

Dílčím výstupem geofyzikálního průzkumu bude vyhodnocení realizovaných prací s návrhem situování hydrogeologických průzkumných vrtů (souřadnice, hloubka) pro 24 projektovaných objektů (primární objekty). Dále bude navrženo situování 4 rezervních objektů pro případ, že realizace v místě primárního objektu nebude možná nebo v jejím průběhu nebude zastižena podzemní voda (viz  Aktivita 1.1.3.).

Tento dílčí výstup – Situování průzkumných vrtů bude předložen ČRA ke schválení. Schválením tohoto dokumentu ČRA je podmíněna realizace aktivity 1.1.3. 

Komplexní vyhodnocení geofyzikálního průzkumu bude součástí závěrečné zprávy o průzkumných pracích (aktivita 1.1.4.). Přílohou zprávy bude rovněž primární dokumentace geofyzikálního průzkumu v elektronické podobě.

Geofyzikální průzkum bude na místě řízen osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - RNDr. Karel Špaček, Ph.D.  s oprávněním MŽP pro obor geofyzika
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.1.2. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	RNDr. Karel Špaček, Ph.D.

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	· Zodpovědný za řízení geofyzikálního průzkumu

· Geofyzikální měření, počítačové zpracování a interpretace výsledků

	Mgr. Jaroslav Jirků

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	· Zástupce vedoucího týmu geofyziků 
· Geofyzikální měření, počítačové zpracování a interpretace výsledků

	Václav Strnadel

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	· Geofyzikální měření

	Petr Kadlec

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	· Geofyzikální měření

	Martin Písařík

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	· Geofyzikální měření

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací 


Aktivita 1.1.3 Hydrogeologický předsanační průzkum

Detailní specifikace hydrogeologického předsanačního průzkumu bude uvedena ve vlastním projektu průzkumných prací, viz aktivita 1.1.1.
Pro průzkum saturované zóny bude v zájmovém území vybudováno minimálně 20 nových dočasně vystrojených hydrogeologických vrtů a 4 trvale vystrojené vrty monitorovací, s cílem ověřit rozsah a míru znečištění podzemní vody a doplnění informací o směru a rychlosti proudění podzemní vody a dalších údajů potřebných pro navržení nápravných opatření a zpracování aktualizace analýzy rizik.

Situování vrtů
Situování průzkumných vrtů bude upřesněno na základě výsledků rešeršních prací, terénní rekognoskace a zejména dílčího vyhodnocení geofyzikálních prací zpracovaného formou dílčího výstupu – Situování průzkumných vrtů (aktivita 1.1.2.).
Všechny průzkumné vrty budou geodeticky vytyčeny.

Průzkumné vrty
Před realizací vrtných prací bude v místě budoucích vrtů ověřena absence podzemních inženýrských sítí, případně provedeny předkopy do hloubky minimálně 1 m pod úroveň terénu.

Hydrogeologické vrty budou vyhloubeny rotační nebo rotačně příklepovou technologií s počátečním/konečným průměrem minimálně 120/100 mm do vrstev organogenních vápenců a dále minimálně 3 m (dočasně vystrojené vrty) resp. 5 m (trvale vystrojené vrty) pod hladinu podzemní vody do hloubky průměrně 27 metrů. 
Dočasně vystrojené vrty budou provizorně vystrojeny HDPE/PE/PVC zárubnicí DN min 50 mm, síla stěny minimálně 2mm, perforované úseky zárubnice s perforací 3 % minimálně 2m nad ustálenou hladinu podzemní vody. Po změření hladiny podzemní vody v ustáleném stavu (24 hodin po ukončení vrtných prací) a odběru vzorku podzemní vody/změření fáze ropných látek na hladině (LNAPL) bude zárubnice vytěžena a vrt likvidován inertním materiálem, v etážích 0–2 m p.t. hutněným. 
Trvale vystrojené vrty monitorovací budou vystrojeny HDPE/PE zárubnicí DN min 50 mm, síla stěny minimálně 2mm, perforované úseky zárubnice s perforací 3 %, zakončené záslepkou na dolním konci. Způsob vystrojení objektu (kalník, perforované a plné úseky) bude upřesněn dle provrtaných hornin a zastižené hladiny podzemní vody geologickou službou (perforovaný úsek bude minimálně 3 m nad ustálenou hladinu podzemní vody). Obsyp bude proveden kačírkem zrnitosti 4-8 a vrt bude utěsněn cementovou/bentonitovou zátkou eliminující možné průsaky z povrchu. Po definitivním vystrojení bude vrt odkalen a vyčištěn od zbytků rozvrtaných hornin.
Zhlaví vrtu bude umístěno v ocelové uzamykatelné chráničce opatřené nátěrem a označením vrtu. Vrt bude vyznačen 2 m vysokou červenobílou trasírkou s terčíkem. Trasírka i chránička budou osazeny do betonového lože. V případě, že vrt bude umístěn v místě obvyklém pro pohyb osob či vozidel bude osazen pojezdovým zhlavím do betonového lože v úrovni okolního terénu.
Kontaminovaný vytěžený materiál při realizaci průzkumných vrtů bude odstraněn v souladu s legislativními předpisy.
Po ukončení technických prací budou pozemky dotčené jejich realizací uvedeny do původního stavu.
Hydrogeologické průzkumné vrty budou vyhloubeny v celkové metráži 648 m, trvale bude vystrojeno minimálně 108 bm. Skutečná metráž může být vyšší, pokud bude potřebná k zajištění minimálního sloupce podzemní vody ve vrtu v ustáleném stavu (3 m pro dočasně vystrojené vrty, 5m pro trvale vystrojené monitorovací vrty).
V případě, že nebude podzemní voda vrtem zastižena v dostatečné mocnosti (3 m, resp. 5 m) do hloubky 35 m p.t. bude vrt ukončen a realizován vrt náhradní (v místě navrženém geofyzikálním průzkumem jako rezervním). Náklady na realizaci vrtu, který nezastihl zvodněný systém, nebudou realizátorovi ze strany ČRA uhrazeny.
Součástí prací bude zhotovení geologické dokumentace provrtaných hornin geologickou službou a technická zpráva vrtných prací, záznamy o odběrech vzorků, měřeních ad. Veškerá dokumentace (včetně primární dokumentace v elektronické formě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči) bude tvořit přílohu Zprávy o průzkumných pracích (aktivita 1.1.4.).

Realizátor oznámí ČRA termín zahájení vrtných prací minimálně s třítýdenním předstihem a předloží detailní harmonogram jejich realizace.

Geodetické zaměření vrtů

Všechny nově realizované průzkumné hydrogeologické vrty budou geodeticky polohopisně a výškopisně zaměřeny v souřadném systému MOLDREF99. Současně budou zaměřeny nové dokumentační objekty (studny, které nebyly zaměřeny a nejsou zdokumentovány ve zprávách z předcházejících průzkumných prací – viz výše) a také kontrolně zaměřeny objekty, kde budou zjištěny skutečnosti indikující možné výškové změny dříve zaměřených objektů.
Zaměření objektů bude součástí Zprávy o průzkumných pracích (aktivita 1.1.4).
Odběr vzorků zemin a laboratorní analýzy zemin
V průběhu realizace vrtných prací budou dle pokynů geologické služby odebrány vzorky zemin pro ověření rozsahu kontaminace nesaturované zóny a pro stanovení vstupních parametrů pro zpracování aktualizace analýzy rizik (aktivita 1.3.1.)
Z každého vrtu budou odebrány 2 vzorky zemin (z dvou hloubkových intervalů - přípovrchová zóna, zóna rozkyvu hladiny podzemní vody), hloubkový interval bude určen geologickou službou na základě vizuálního a organoleptického posouzení provrtaných hornin.

Vzorky budou odebrány v souladu s Metodickým pokynem MŽP Vzorkování v sanační geologii, 2006 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze). Celkem bude odebráno 48 vzorků a 2 vzorky kontrolní.
Ve vzorcích zemin budou stanoveny ropné látky formou screeningové analýzy nepolárních extrahovatelných látek (NEL), celkový organický uhlík, kvalita ropných látek a provedeny zrnitostní analýzy a stanovena vyluhovatelnost ropných látek.
Rozsah laboratorních prací, včetně požadovaného rozsahu odběru kontrolních vzorků a laboratorních analýz, je uveden v následující tabulce. 

	
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	NEL
	48
	2

	celkový organický uhlík
	12
	1

	kvalitativní analýza ropných látek
	24
	1

	vyluhovatelnost ropných látek
	12
	1

	zrnitostní analýza
	6
	0


V případě, že nebude realizováno výše uvedené množství laboratorních analýz, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené práce v souladu se strukturovaným rozpočtem.

Veškeré laboratorní analýzy musejí být provedeny v akreditovaných laboratořích dle ČSN EN ISO/IEC 17025 (nebo dle srovnatelné zahraniční normy). Kontrolní laboratorní analýzy musejí být analyzovány v akreditované laboratoři nezávislé na laboratoři, provádějící analýzy vzorků, jejichž kvalita je ověřována. Analýzy provedené v neakreditované laboratoři nebudou uznány a uhrazeny.
Výsledky laboratorních analýz, včetně primární dokumentace odběrů vzorků v elektronické podobě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči, budou tvořit přílohu Zprávy o průzkumných pracích (aktivita 1.1.4.).

Odběr vzorků podzemních vod a laboratorní analýzy vod
Odběr vzorků podzemních vod bude proveden ve vrtech, kde bude 24 hodin po vyhloubení a dočasném či trvalém vystrojení vrtu dostatečná úroveň hladiny podzemní vody, umožňující reprezentativní odběr vzorků.
Celkem bude realizován odběr 24 vzorků podzemní vody (4 z trvale vystrojených průzkumných hydrogeologických objektů, 20 z dočasně vystrojených průzkumných hydrogeologických objektů) a jeden vzorek kontrolní.
Vzorky budou odebrány v souladu s Metodickým pokynem MŽP Vzorkování v sanační geologii, 2006 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze).
V případě, že nebude zjištěna měřitelná fáze ropných látek na hladině podzemní vody, budou vzorky podzemní vody odebrány dynamickým způsobem - po minimálně třínásobné obměně objemu vody ve vrtu při současném ustálení pH, konduktivity a teploty. 
Ve vzorcích podzemní vody budou stanoveny ropné látky formou screeningové analýzy nepolárních extrahovatelných látek (NEL), stanovena kvalitativní analýza ropných látek a ve vybraných vzorcích také základní fyzikálně chemický rozbor.
Pokud bude ve vrtu zjištěna měřitelná fáze ropných látek na hladině podzemní vody, bude tato změřena (např. měřičem fázového rozhraní) a proveden pouze statický odběr fáze ropných látek. V těchto vzorcích bude laboratorně stanovena pouze kvalitativní analýza ropných látek.
Rozsah analytických prací, včetně požadovaného rozsahu odběru kontrolních vzorků a   laboratorních analýz, je uveden v následující tabulce. 

	
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	NEL
	24
	1

	kvalitativní analýza ropných látek
	24
	1

	základní fyzikálně chemický rozbor
	12
	1


V případě, že nebude realizováno výše uvedené množství laboratorních analýz, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené práce v souladu se strukturovaným rozpočtem.
Veškeré laboratorní analýzy musejí být provedeny v akreditovaných laboratořích dle ČSN EN ISO/IEC 17025 (nebo dle srovnatelné zahraniční normy). Kontrolní laboratorní analýzy musejí být analyzovány v akreditované laboratoři nezávislé na laboratoři, provádějící analýzy vzorků, jejichž kvalita je ověřována. Analýzy provedené v neakreditované laboratoři nebudou uznány a uhrazeny.
Výsledky laboratorních analýz, včetně primární dokumentace odběrů vzorků v elektronické podobě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči, budou tvořit přílohu Zprávy o průzkumných pracích (aktivita 1.1.4.).
Hydrogeologický předsanační průzkum bude na místě řízen osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - Ing. Martin Polák s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie. 
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.1.3. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.1.3. Zodpovědný za řízení hydrogeologického předsanačního průzkumu

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Geologický dozor 
· Odběr vzorků

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků


Aktivita 1.1.4. Zpracování zprávy o průzkumných pracích 

Vyhodnocení dat z průzkumných prací a zpracování zprávy o průzkumných pracích bude provedeno v souladu s požadavky na vyhodnocování geologických prací dle legislativy České republiky při respektování platných moldavských legislativních a normativních předpisů.
Realizátor je zodpovědný za využití moldavské legislativy a normativů aktuálně platných v době realizace projektu.

Zpráva o průzkumných pracích bude zpracována v rozsahu požadovaném pro průzkum kategorie B (podrobný průzkum) dle MP MŽP pro průzkum kontaminovaného území (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze). 

Závěrečná zpráva o průzkumných pracích bude zpracována v českém jazyce a nejpozději měsíc před koncem fakturačního období předložena ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek a konečném schválení ČRA bude Závěrečná zpráva o průzkumných pracích včetně příloh přeložena do rumunského jazyka a předána hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk). Uvedeným stranám budou předány tištěné verze projektové dokumentace a dále její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání zprávy o průzkumných pracích partnerovi projektu bude potvrzeno formou protokolu, který bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.1.4. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.1.4. 

· Zpracování zprávy o průzkumných pracích

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování zprávy o průzkumných pracích

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování zprávy o průzkumných pracích


Výstup 1.2. Navržena a realizována nápravná opatření ke snížení znečištění

Pokud není uvedeno jinak, týkají se níže uvedené Aktivity 1.2.1.-1.2.6. dílčí lokality Mărculeşti.

Aktivita 1.2.1 Projekt sanačních prací 

Na základě vyhodnocení aktivit zpracovaných v rámci Výstupu 1.1. bude v předstihu před zahájením sanačních prací zpracována Projektová dokumentace sanačních prací, upřesňující detailně jejich realizaci v dílčí lokalitě Mărculeşti. 
Projektová dokumentace bude respektovat relevantní metodické pokyny (MP) MŽP pro Průzkum kontaminovaného území (Věstník MŽP č. 9/2005) a Vzorkování v sanační geologii (Věstník MŽP č. 2/2007) a bude zpracována v rozsahu textové a přílohové části v souladu s technickým zadáním projektu popsaném v následujících částech PD, přičemž minimálně bude obsahovat:
· situování sanačních objektů (vrty, vsakovací objekty)

· popis vrtných prací a výstavby vsakovacích objektů, upřesňující jejich postup a způsob provádění

· popis sanační technologie včetně zapojení sanačních objektů, vypouštění přečištěných vod a předběžný návrh umístění sanačních stanic

· popis způsobu provozu sanační technologie včetně poloprovozního a provozního sanačního monitoringu

· popis odběru vzorků a rozsah analytických stanovení

· popis nakládání s odpady a nebezpečnými odpady

· vstupní bilance kontaminace

· podrobný harmonogram prací

· zajištění ochrany a bezpečnosti práce

· způsob vyhodnocení získaných dat a zpracování závěrečné zprávy o sanaci

Mapové podklady:

· topografická mapa (dílčí lokalita Mărculeşti)

· dokumentační mapa se zákresem stávajících sanačních a monitorovacích vrtů/studní a vsakovacích objektů a dále nově projektovaných vrtů a vsakovacích objektů (dílčí lokalita Mărculeşti)

· účelové mapy hydroizohyps (zájmové území – stav ovlivněný sanačním čerpáním; dílčí lokalita Mărculeşti - stav neovlivněný sanačním čerpáním v dílčí lokalitě Lunga)

· účelové mapy kontaminace ropnými látkami (zvlášť celé zájmové území a dílčí lokalita Mărculeşti)

Projektová dokumentace sanačního zásahu bude zpracována v českém jazyce a nejpozději měsíc dní před začátkem sanačních prací předložena ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek a konečném schválení ČRA bude projektová dokumentace přeložena do rumunského jazyka a předána hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (každému partnerovi vždy 1 výtisk). Uvedeným stranám budou předány tištěné verze projektové dokumentace a dále její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Protokol o převzetí projektové dokumentace partnerem projektu bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.1. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.1. 

· Zpracování projektové dokumentace

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Zpracování příloh projektové dokumentace

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Zajištění ochrany a bezpečnosti práce

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování projektové dokumentace 
· Metodika odběru vzorků


Aktivita 1.2.2 Vybudování sanačních objektů 

Situování vrtů

Situování sanačních vrtů bude upřesněno na základě výsledků rešeršních prací, terénní rekognoskace a zejména výsledků hydrogeologického předsanačního průzkumu a komplexního vyhodnocení geofyzikálních prací (výstup 1.1.).
Sanační zásah bude obecně směrován do oblasti výskytu volné fáze ropných látek plovoucí na hladině podzemní vody do preferenčních migračních oblastí a oblastí s významnějším výskytem volné fáze.

Všechny sanační vrty budou geodeticky vytyčeny.

Sanační vrty

Před realizací vrtných prací bude v místě budoucích vrtů ověřena absence podzemních inženýrských sítí, případně provedeny předkopy do hloubky minimálně 1 m pod úroveň terénu.

V dílčí lokalitě Marculesti je navrženo vybudovat 15 sanačních vrtů, vyhloubených rotační nebo rotačně příklepovou technologií s konečným průměrem minimálně 300 mm do vrstev organogenních vápenců a dále minimálně 6 m pod hladinu podzemní vody do hloubky průměrně 28 metrů. 

V případě, že nebude podzemní voda vrtem zastižena v požadované mocnosti 6 m  do hloubky 35 m p.t., bude vrt ukončen a realizován vrt náhradní (v místě navrženém na základě předcházejících geofyzikálních a hydrogeologických průzkumných prací). Náklady na realizaci vrtu, který nezastihl zvodněný systém, nebudou realizátorovi ze strany ČRA uhrazeny.
Konstrukce sanačního vrtu musí umožnit umístění dvou čerpadel nad sebou včetně výtlačných potrubí (předpoklad HDPE 25 mm, 32 mm) a veškerých obslužných kabelů (viz aktivita 1.2.3).

Zárubnice budou vyhotoveny z vysokohustotního polypropylenu HDPE, vnitřního průměru min. 160 mm se záslepkou na dolním konci. Způsob vystrojení objektu (kalník, perforované a plné úseky) bude upřesněn dle provrtaných hornin a zastižené hladiny podzemní vody geologickou službou (perforovaný úsek minimálně 3m nad ustálenou hladinu podzemní vody). Obsyp bude proveden kačírkem zrnitosti 4-8 a vrt bude utěsněn cementovou/bentonitovou zátkou eliminující možné průsaky z povrchu. Po definitivním vystrojení bude vrt odkalen a vyčištěn od zbytků rozvrtaných hornin.

Zhlaví vrtů budou zakončena v šachticích z betonových skruží nebo monolitického betonu, které budou opatřeny uzamykatelným poklopem. V místech, kde dochází k pohybu automobilové techniky, budou zhlaví šachtic umístěna v úrovni terénu a poklop bude proveden jako pojezdový.

Kontaminovaný vytěžený materiál při realizaci sanačních vrtů bude odstraněn v souladu s legislativními předpisy.

Po ukončení technických prací budou pozemky dotčené jejich realizací uvedeny do původního stavu.

Hydrogeologické sanační vrty budou vyhloubeny v celkové metráži 420m. Skutečná metráž může být vyšší, pokud bude potřebná k zajištění minimálního sloupce podzemní vody ve vrtu v ustáleném stavu (6m ).

Všechny nově realizované sanační vrty budou geodeticky polohopisně a výškopisně zaměřeny v souřadném systému MOLDREF99, současně budou zaměřeny i nové vsakovací objekty (viz níže).

Součástí prací bude zhotovení geologické dokumentace provrtaných hornin geologickou službou a technické zprávy vrtných prací, údaje o zaměření vrtů, záznamy o odběrech vzorků, měřeních ad. Veškerá dokumentace (včetně primární dokumentace v elektronické podobě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči) bude tvořit přílohu Závěrečné zprávy sanačních prací (aktivita 1.2.6.).

Realizace sanačních vrtů bude na místě řízena osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - RNDr. Petr Baťha s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie..

Odběr vzorků podzemních vod a laboratorní analýzy
Odběr vzorků podzemních vod bude proveden ve vrtech, kde nebude 24 hodin po vyhloubení a dočasném či trvalém vystrojení vrtu zjištěna měřitelná fáze na hladině podzemní vody.

Vzorky podzemní vody budou odebrány dynamickým způsobem po minimálně třínásobné obměně objemu vody ve vrtu při současném ustálení pH a konduktivity, celkem bude odebráno 15 vzorků podzemní vody a jeden vzorek kontrolní (duplicitní vzorek), celkem tedy 16 vzorků. 

V případě, že bude zjištěna měřitelná fáze ropných látek na hladině podzemní vody, bude tato změřena (např. měřičem fázového rozhraní). 

Vzorky budou odebrány v souladu s Metodickým pokynem MŽP Vzorkování v sanační geologii, 2006 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze).

Ve všech 16 vzorcích podzemní vody budou stanoveny ropné látky formou screeningové analýzy nepolárních extrahovatelných látek (NEL) a kvalita ropných látek.

Pokud nebude odebrán uvedený počet vzorků podzemní vody včetně odpovídajícího množství laboratorních analýz, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené práce v souladu se strukturovaným rozpočtem.

Veškeré laboratorní analýzy musejí být provedeny v akreditovaných laboratořích dle ČSN EN ISO/IEC 17025 (nebo dle srovnatelné zahraniční normy). Kontrolní laboratorní analýza musejí být analyzovány v akreditované laboratoři nezávislé na laboratoři, provádějící analýzy vzorků, jejichž kvalita je ověřována. Analýzy provedené v neakreditované laboratoři nebudou uznány a uhrazeny.

Výsledky laboratorních analýz, včetně primární dokumentace odběrů vzorků v elektronické formě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči, budou tvořit přílohu Závěrečné zprávy sanačních prací (aktivita 1.2.6.).
Hydrodynamické zkoušky
Hydrodynamické zkoušky budou provedeny na všech nových hydrogeologických objektech, s cílem získat informace o hydraulických charakteristikách prostředí, které bude možné využít při optimalizaci sanačního zásahu a rovněž zpracování prognózy šíření kontaminace. 

Na 4 objektech určených geologickou službou budou provedeny hydrodynamické zkoušky v rozsahu 24 hodin čerpací a 6 hodin stoupací (stoupací zkoušku je možné ukončit předčasně v případě nastoupání hladiny podzemní vody na úroveň před čerpací zkouškou). Na zbývajících 11 objektech budou provedeny zkoušky v rozsahu 6 hodin čerpací a 2 hodiny stoupací (stoupací zkoušku je možné ukončit předčasně v případě nastoupání hladiny podzemní vody na úroveň před čerpací zkouškou).

V průběhu hydrodynamických zkoušek bude průběžně sledována změna teploty, pH, konduktivity a oxidačně redukčního potenciálu a hladiny podzemní vody v okolních monitorovacích vrtech, které budou v dosahu možného ovlivnění prováděnou hydrodynamickou zkouškou. Jímaná podzemní voda bude před vypouštěním přečištěna v mobilní sanační stanici o dostatečné průtočné kapacitě.

Při realizaci hydrodynamických zkoušek bude respektována ČSN 736614 - Zkoušky zdrojů podzemní vody.

Hydrodynamické zkoušky budou vyhodnoceny metodou neustáleného proudění (Jacob-Lohman, Theis apod.). Součástí vyhodnocení bude primární dokumentace zkoušek. Veškerá dokumentace (včetně primární v elektronické podobě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči) bude tvořit přílohu Závěrečné zprávy o sanačních pracích (aktivita 1.2.6.).

V případě, že nebudou hydrodynamické zkoušky provedeny na všech hydrogeologických objektech, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené hydrodynamické zkoušky v souladu se strukturovaným rozpočtem.

Situování objektů pro vsakování vod
Vsakovací objekty budou využívány pro zasakování přečištěné vody ze sanačních stanic a pro vsakování podzemní vody jímané z důvodu vytváření hydraulické deprese v okolí sanačních vrtů (voda jímaná prostřednictvím spodních čerpadel sanačních vrtů). Jejich situování bude navrženo návazně na zpracování aktivit 1.1.3. a 1.1.4. tak, aby byl příznivě ovlivňován navržený sanační zásah (bilance vod). 

Konstrukce vsakovacích objektů

Vsakovací objekty budou tvořeny zemními rýhami rozměrů cca 100 x 400 cm (příčný řez) jednotlivé délky 100 m. Na dně vsakovací rýhy bude ve štěrkovém loži instalována perforovaná roura minimálního průřezu 125 mm. Ve vsakovacích rýhách budou pro zvýšení účinnosti vsakování vod do horninového prostředí vyhloubeny rotační nebo rotačně nárazovou technologií vsakovací vrty konečného průměru min. 300 mm, hloubky min. 15 m do úrovně cca 3 m nad předpokládanou hladinu podzemní vody. Vzájemná vzdálenost vsakovacích vrtů ve vsakovacích objektech bude cca 25 m (4 vsakovací vrty ve vsakovacím objektu 100 m délky). Vrtné stvoly budou vyplněné hrubozrnným štěrkem frakce 32/64 mm. 

Celkem budou realizovány 3 vsakovací objekty o celkové délce min 300 bm a 12 vsakovacích vrtů v nich umístěných.
V případě, že nebudou vsakovací objekty provedeny ve výše uvedeném rozsahu, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené práce v souladu se strukturovaným rozpočtem.
Vybudování sanačních objektů bude na místě řízeno osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - RNDr. Petr Baťha s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.2. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	RNDr. Petr Baťha

(MERCED a.s.)
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.2. 

· 

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací při realizaci sanačních vrtů 

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Geologický dozor, dokumentace

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Hydrodynamické zkoušky

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků


Aktivita 1.2.3 Vybudování sanačních systémů
Návazně na vyhodnocení výsledků aktivity 1.2.2., projednání se zástupci obce Mărculeşti a případně dalšími zástupci orgánů státní správy, provozovateli liniových sítí a vlastníky pozemků bude upřesněno umístění sanačních stanic. S ohledem na stávající plošné rozšíření kontaminace podzemních vod je předpoklad vybudování 3 sanačních stanic, každé kapacitně dimenzované na připojení až 10 sanačních vrtů Do sanačních stanic budou zapojeny nově vybudované sanační vrty dále případně doplněné o vrty vybudované v předcházejících etapách průzkumných prací, domovní studny a vrty. 
Sanační stanice budou konstruovány pro celoroční provoz a vybaveny gravitačním separátorem s filtrační sekcí (koalescenční a sorpční filtr) o kapacitě min. 2 l/s.  Odseparovaný ropný produkt bude odstraněn / zpětně využíván v souladu s moldavskou legislativou. Přečištěná podzemní voda bude čerpána do vsakovacího objektu. 

Ovládání čerpadel bude řešeno automatickými spínači a spolu s ostatními ovládacími prvky (vypínače osvětlení, ventilace, topení, ovládače podávacích čerpadel atd.) umístěno v centrálním rozvaděči uvnitř stanice.

Objekt sanační stanice bude vybaven aktivní ventilací a elektrickým vytápěním o výkonu min. 2kW. Trubní rozvody (připojení čerpaných objektů, odvod přečištěných vod, elektrické rozvody) budou uloženy ve výkopech v nezámrzné hloubce.
Vstupní potrubí od jednotlivých sanačních vrtů budou osazena vodoměry, stejně jako výtlačné potrubí pro odvod přečištěných vod. Každá sanační stanice bude osazena na přívodu elektrické energie samostatným elektroměrem. 

Minimální počet sanačních vrtů připojených do sanační stanice je 5. V každém sanačním vrtu budou instalována 2 čerpadla, jedno na udržování hydraulické deprese (umístěno cca 1 m nade dnem vrtu), druhé, při hladině, na odčerpávání nashromážděného produktu (LNAPL). Podzemní voda čerpaná dolním čerpadlem bude odváděna přímo do vsakovacího příkopu, produkt ve směsi s vodou čerpaný horním čerpadlem bude odváděn do sanační stanice. Úroveň hladiny podzemní vody ve vrtu bude spínána sondou tak, aby se zabránilo případnému čerpání produktu dolním čerpadlem. 
Čerpané vrty budou osazeny čerpadly do prostředí s nebezpečím výbuchu za účelem zčerpávání plovoucí fáze ropného produktu (horní čerpadla), nashromážděné v sanačním vrtu, splňující základní parametry: vnější průměr čerpadla max. 100 mm, Q = 20- 25 l/min., H = 20-30  m (např. GS-70 400V nebo obdobné).
Pro udržování hydraulické deprese (spodní čerpadla) budou použita čerpadla splňující základní parametry: vnější průměr čerpadla max. 100 mm, Q = 40-100 l/min., H = 50-90  m (např. HCP SP 2517 nebo obdobné).
Specifikace čerpadel bude upřesněna návazně na vyhodnocení hydrodynamických zkoušek realizovaných na jednotlivých sanačních vrtech.
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Ilustrační schéma umístění čerpadel ve vrtu

Zhlaví sanačních vrtů, příslušná trubní a elektrická napojení, ovládací ventily, případně vodoměry budou umístěny v podzemních uzamykatelných šachtách. V případě, že budou zapojeny další hydrogeologické objekty, bude jejich zapojení řešeno dle konkrétních podmínek.

Pro každou sanační stanici bude zpracován a předán provozní manuál (viz 1.4.1.) a proškolena obsluha sanačních stanic (viz 1.4.2.).

Vybudování sanačních systémů bude stanoveno a řízeno osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - Ing. Martin Polák s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie. 

Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.3. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.3. 

· Zodpovědný za vybudování sanačních systémů

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Geologický dozor, dokumentace

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Hydrogeologické zkoušky

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků


Aktivita 1.2.4 Sanace podzemních vod 
Cílem sanace podzemních vod je snížení jejich znečištění ohrožujícího zdraví obyvatel v Mărculeşti a okolí a zabránění dalšího šíření znečištění resp. snížení mocnosti/odstranění volné fáze ropných látek z hladiny podzemní vody v dílčí lokalitě Marculesti.
S ohledem na masivní rozsah kontaminace bude aplikována metoda hydraulické sanace - čerpání a čištění podzemní vody („pump and treat“) formou čerpání volné fáze ropných látek ve směsi s podzemní vodou za současného kontinuálního udržování hydraulické deprese podzemní vody v ohnisku znečištění.
Sanačními vrty jímaná podzemní voda bude přečišťována v sanačních stanicích, kde bude docházet ke gravitační separaci ropného produktu a jeho následnému odstraněním. Přečištěná voda bude vypouštěna do vsakovacích objektů.

· Sanační zásah bude realizován podle Projektu sanačních prací v uzavřeném cyklu materiálového toku – s veškerými odpady, vedlejšími produkty a odpadní vodami bude nakládáno v souladu s požadavky moldavských legislativních předpisů.

· Veškeré činnosti při realizaci sanačního zásahu budou prováděny v souladu s požadavky moldavských legislativních předpisů.

· Sanační zásah v dílčí lokalitě Mărculeşti bude probíhat na náklady realizátora po dobu 6 měsíců v poloprovozním režimu, po ukončení poloprovozního režimu sanačních stanic budou nové sanační systémy předány do majetku AGRM a užívání partnerovi projektu - EGHeoM. Sanační systém bude uveden do poloprovozního režimu nejpozději 1.10.2017, uvedení do provozního režimu a předání partnerovi projektu bude nejpozději 1.4.2018.

· Sanační zásah v dílčí lokalitě Lunga bude po celou dobu realizace projektu, stejně jako sanační zásah v dílčí lokalitě Mărculeşti po uvedení do provozního režimu, předmětem technické podpory a supervize realizace sanačních prací (viz aktivita 1.4.5.).

· V rámci sanačního zásahu v dílčí lokalitě Mărculeşti bude probíhat provozní sanační monitoring, zajišťovaný během poloprovozního režimu realizátorem, následně po převzetí stanic uvedených do provozního režimu příjemcem (obsluhou sanačních stanic) následujícího rozsahu:

· Měření fáze ropných látek v aktivních sanačních objektech napojených na sanační systém – min. 1 měření týdně (v sanačních vrtech osazených 2 čerpadly vždy po min. 12 hodinové odstávce horního čerpadla)

· Odběr směsného, 20minutového vzorku na stanovení ropných uhlovodíků (laboratorní stanovení NEL) v přečištěných vodách vypouštěných ze sanační stanice – min. 1  měsíčně z každé výpusti přečištěných vod 

· Odběr směsného, 20minutového vzorku na stanovení ropných uhlovodíků (laboratorní stanovení NEL) v podzemních vodách čerpaných za účelem vytváření hydraulické deprese – min. 1 měsíčně z každé výpusti přečištěných vod

· Po vybudování sanačních stanic bude v průběhu poloprovozního a provozního odzkoušení sanačních systémů realizováno průběžné školení technických kapacit pro provoz sanačních systémů (viz aktivita 1.4.2.).

Nakládání s nebezpečnými odpady

Realizátor bude postupovat v souladu s legislativními předpisy platnými v Moldavsku, zejména pak s legislativními předpisy týkajícími se transportu a odstranění odpadů vzniklých v průběhu sanačního zásahu.

Odpady/nebezpečné odpady vzniklé v průběhu 6 měsíčního poloprovozního sanačního zásahu budou realizátorem odstraněny/využity v souladu s moldavskou legislativou. V případě dočasného uložení odpadů musí být, mj. oprávněnou osobou shromažďovány odděleně podle jednotlivých druhů, zabezpečeny před nežádoucím znehodnocením, odcizením nebo únikem a vedena průběžná evidenci o odpadech a způsobu nakládání s nimi.

Po předání sanačních systémů moldavskému partnerovi (nejpozději 1.4.2018) bude nakládání s odpady/nebezpečnými odpady vzniklými při sanačním zásahu již plně v kompetenci moldavského partnera.

V průběhu sanačních prací je předpokládán vznik následujících druhů a množství odpadů:

	Kód odpadu
	Název odpadu
	Kat.
	Množství
	Způsob odstranění
	Místo odstranění

	15 02 02
	Absorpční činidla, filtrační materiály znečištěné nebezpečnými látkami  
	N
	cca 0,5 t
	Např. ve vhodném průmyslovém zařízení
	Např. Lafarge –ciment Rezina

	13 07 03
	Jiná paliva (včetně směsí) - odloučené ropné látky vč. kalů
	N
	cca 10 t
	Např. spálení nebo energetické či jiné průmyslové využití
	


K dokumentaci činností při sanačních pracích bude veden deník sanačních prací. V deníku bude dokumentována veškerá činnost v průběhu realizace sanačních prací, zejména:

· údaje o zapojených sanačních vrtech/studnách,

· údaje o čerpaném množství podzemní vody z jednotlivých vrtů do sanační stanice a do vsakovacího objektu,

· množství odloučených ropných látek,

· výměny náplní filtrů,

· odběry vzorků vod,

· poruchy zařízení a odstávky sanačního systému,

· údaje o spotřebě elektrické energie sanačního systému.

Sanace podzemních vod bude řízena osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - RNDr. Petr Baťha s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie. 

Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.4. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	RNDr. Petr Baťha

(MERCED a.s.)
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.4. 

· Zodpovědný za řízení sanace podzemních vod

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Geologický dozor

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Geologický dozor, dokumentace

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběry vzorků vod


Aktivita 1.2.5. Monitoring podzemních a povrchových vod

Předmětem monitoringu podzemních a povrchových vod bude celé zájmové území, tj. dílčí lokalita Lunga a dílčí lokalita Mărculeşti, a bude realizován v 5 cyklech (kolech) s 6 měsíční četností, vždy na jaře a na podzim, přičemž v roce 2016 bude realizováno pouze podzimní kolo monitoringu. 

Monitoring podzemních vod bude realizován na hydrogeologických objektech (domovních a veřejných studnách, monitorovacích a nezapojených sanačních vrtech).

Současně s monitoringem podzemních vod budou odebrány vzorky povrchových vod na 6 profilech řeky Răut a pramenech (7 pramenů vyvěrajících v údolí na levém břehu řeky) viz příloha č. 5.
· Realizátor ve spolupráci s moldavským partnerem (EHGeoM, AGRM) zpracuje v předstihu před prvním kolem monitoringu Metodiku vzorkování podzemních a povrchových vod, zajišťující kompatibilitu výstupů monitoringu s výstupy archivních monitorovacích prací (viz aktivita 1.4.1)

· První kolo monitoringu (podzim 2016) bude zajištěno realizátorem za účasti minimálně 6 zástupců partnerů projektu (4 zástupci EHGeoM a 2 zástupci AGRM). V rámci monitoringu bude realizováno školení technických kapacit partnera projektu – viz aktivita 1.4.3. Analytické práce budou zajištěny realizátorem, včetně analýz kontrolních vzorků. 

· Do 31.3.2017  bude jako součást aktivity1.4.3 zpracován společně se zástupci partnera projektu plán vzorkování podzemních vod na rok 2017.

· Druhé a třetí kolo monitoringu (jaro a podzim 2017) bude realizováno partnerem projektu (EHGeoM, AGRM) za technické podpory a supervize realizátora (viz aktivita 1.4.5). Analytické práce budou zajištěny realizátorem, analýzy kontrolních vzorků v rozsahu 20 % budou zajištěny partnerem projektu.

· Do 31.3.2018bude jako součást aktivity1.4.3 zpracován plán vzorkování podzemních vod na rok 2018

· Čtvrté a páté kolo monitoringu (jaro a podzim 2018) bude realizováno partnerem projektu (EHGeoM, AGRM) za technické podpory a supervize realizátora (viz aktivita 1.4.5). Analytické práce budou zajištěny partnerem projektu, analýzy kontrolních vzorků v rozsahu 20 % budou zajištěny realizátorem projektu.

· Monitoring podzemních a povrchových vod bude koordinován tak, aby v každém monitorovacím kole nebyl překročen maximální rozsah pro odběry všech vzorků, tj. 15 pracovních dní.

· Vzorky budou odebrány v souladu s Metodikou vzorkování podzemních a povrchových vod (viz aktivita 1.4.1).

· V každém objektu (studna, vrt) bude provedeno ověření výskytu, resp. měření mocnosti volné fáze ropných látek na hladině. V případě, že nebude volná fáze (popř. film) zjištěna, uskuteční se odběr podzemní vody ponorným čerpadlem po předchozím odčerpání minimálně 3 objemů statické zásoby vody ve vrtu a po ustálení fyzikálně chemických parametrů (pH, konduktivita, teplota).

· Ve vzorcích podzemní vody budou stanoveny ropné látky formou screeningové analýzy nepolárních extrahovatelných látek (NEL).

· Veškeré laboratorní analýzy musejí být provedeny v akreditovaných laboratořích dle ČSN EN ISO/IEC 17025 (nebo dle srovnatelné zahraniční normy). Kontrolní laboratorní analýzy musejí být analyzovány v akreditované laboratoři nezávislé na laboratoři, provádějící analýzy vzorků, jejichž kvalita je ověřována. Analýzy provedené v neakreditované laboratoři nebudou uznány a proplaceny, stejně jako kontrolní analýzy pokud by byly provedeny v laboratoři shodné s laboratoří analyzující vzorky z monitoringu podzemních a povrchových vod z téhož monitorovacího kola 

· Při realizaci monitoringu bude odebráno cca 5 % - 20 % kontrolních vzorků vod, viz tabulka níže.

Minimální rozsah monitoringu podzemních a povrchových vod je uveden tabelární formou níže.
	monitoring vod 
	počet vzorků

	
	podzemních vod
	pramenní vývěry
	povrchových vod

	podzim 2016
	170
	7
	6

	kontrolní vzorky
	8
	0
	0

	jaro 2017
	170
	7
	6

	kontrolní vzorky
	30
	1
	1

	podzim 2017
	170
	7
	6

	kontrolní vzorky
	30
	0
	0

	jaro 2018
	170
	7
	6

	kontrolní vzorky
	30
	1
	1

	podzim 2018
	170
	7
	6

	kontrolní vzorky
	30
	1
	1

	celkem
	850
	35
	30

	kontrolní vzorky
	128
	3
	3

	celkem včetně kontrolních vzorků
	978
	38
	33

	počet vzorků analyzovaných realizátorem
	578
	23
	20

	počet vzorků analyzovaných moldavským partnerem
	400
	15
	13

	Tučně vyznačené vzorky v této tabulce budou odebrány realizátorem za účasti partnerů projektu, vzorky nezvýrazněné budou odebrány partnerem projektu za účasti realizátora (supervize). Rozdělení analyzování vzorků mezi realizátora a moldavského partnera bude odpovídat barevnému vyznačení výše (analýzu modře označených vzorků provede realizátor).


V případě, že nebudou odběry vzorků podzemních a povrchových vod a analytická stanovení NEL provedeny ve výše uvedeném rozsahu, budou realizátorem fakturovány pouze skutečně provedené práce v souladu se strukturovaným rozpočtem.

Výstupy z jednotlivých kol monitoringu budou průběžně vyhodnocovány a předkládány (včetně primární dokumentace v elektronické formě na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči) v rámci Průběžných zpráv o realizaci projektu. 

Monitoring podzemních a povrchových vod bude v souladu s výše uvedeným rozdělením zodpovědností mezi realizátora a partnera projektu řízen/dozorován osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 - Ing. Martin Polák s oprávněním MŽP pro obor hydrogeologie a sanační geologie. a řízen/dozorován osobou kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
-  Aleš Mansfeld, držitel certifikátu Manažer vzorkování.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.5. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.5. 

· Zodpovědný za řízení/dozor monitoringu podzemních a povrchových vod

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků
· Zodpovědný za zajištění kontroly kvality 

	Michal Otevřel

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Odběr vzorků


Aktivita 1.2.6. Závěrečná zpráva sanačních prací
Závěrečná zpráva sanačních prací bude zpracována ve spolupráci s partnerem projektu (viz aktivita 1.4.4.) a s využitím všech dostupných dat pro zájmové území s realizovaným sanačním zásahem. Součástí zprávy budou mj.:

· zhodnocení sanačního zásahu v celém zájmovém území, zahrnujícím dílčí lokalitu Lunga a dílčí lokalitu Mărculeşti

· bilance odstraněné a zbytkové kontaminace v oblasti Lunga a Mărculeşti

· popis a dokumentace nakládání s odpady v průběhu realizace nápravných opatření

· doporučení úprav sanačních systémů v následujícím období (podrobně bude rozpracováno v aktivitě 1.4.4.)

Závěrečná zpráva sanačních prací bude ve spolupráci s partnerem projektu zpracována v ruském jazyce a po přeložení do českého jazyka předložena s dostatečným předstihem ČRA ke schválení.

Po zapracování případných připomínek a konečném schválení české verze Závěrečné zprávy sanačních prací budou změny zapracovány do ruské verze a konečná verze přeložena včetně příloh do rumunského jazyka.

Závěrečná zpráva sanačních prací bude předána ČRA (česká, ruská a rumunská verze, vždy alespoň v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (ruská a rumunská verze, každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk od každé jazykové mutace). Součástí tištěných verzí jednotlivých jazykových mutací závěrečné zprávy sanačních prací bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání Závěrečné zprávy sanačních prací partnerům projektu bude potvrzeno formou protokolu, který bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.2.6. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.2.6. 

· Zpracování závěrečné zprávy

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování příloh závěrečné zprávy

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování závěrečné zprávy


Výstup 1.3. Rizikovost lokality zhodnocena  a navržena návazná nápravná opatření 

Aktivita 1.3.1 Zpracování Aktualizované analýzy rizik

Pro komplexní vyhodnocení dopadů ekologické zátěže na zdraví obyvatel a složky životního prostředí v zájmovém území realizátor návazně na výstupy 4. kola monitoringu podzemních a povrchových vod (jaro 2018) zpracuje Aktualizaci analýzy rizik (Analýza rizik, DEKONTA a.s., Veleba P., 2012) zohledňující rozsah a míru kontaminace v dílčích lokalitách Lunga a Mărculeşti a jejich okolí.

Při zpracování analýzy rizik bude plně respektován Metodický pokyn MŽP z ledna 2011 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze). Aktualizovaná analýza rizik bude zpracována na základě archivních údajů a údajů získaných v průběhu realizace aktivit projektu, především průzkumných prací na lokalitě a jejich vyhodnocením. 

Analýza rizik bude zpracována v rozsahu Přílohy č. 2 a 3 Metodického pokynu MŽP – Analýza rizik kontaminovaného území.

Pro účely zpracování Aktualizace analýzy rizik budou realizátorem provedeny níže uvedené práce a na jejich základě doplněny informace o míře a rozsahu kontaminace a o vlivu kontaminace na zdraví obyvatel a životní prostředí. Práce minimálně zahrnou:

· odběr vzorků fáze ropného produktu za účelem analýzy kvality ropných látek a určení míry zastoupení jednotlivých frakcí ve vzorcích podzemní vody.

· zonální vzorkování podzemních vod v místech s přítomností volné fáze za účelem zjištění distribuce a míry kontaminace podzemní vody NEL v různých hloubkových úrovních. 

· odběr vzorků podzemních vod v prostoru kontaminačního mraku a dále na jeho okraji za účelem stanovení obsahu bakterií degradujících ropné látky 

· odběr vzorků sedimentů v blízkosti břehových pramenů, kde byla v dřívějších kolech monitoringu zjištěna přítomnost ropných látek, pro stanovení ekotoxicity. 

· biomonitoring, jehož cílem bude zjištění kvality a stavu říčního ekosystému a na řeku vázaných ekosystémů. Výsledky této činnosti budou využity jako podklad pro hodnocení aktuálního stavu životního prostředí a hodnocení dalšího možného vlivu kontaminace na životní prostředí. 

Detailní specifikace prací je následující:
Uchazeč pro účely zpracování Aktualizace analýzy rizik provede rozšířené terénní průzkumné práce, které budou zaměřeny na sběr relevantních dat potřebných pro ucelené a objektivní posouzení zdravotních a ekologických rizik, s využitím nových inovativních postupů. Detailní rozsah navrženého průzkumu shrnuje následující text.

1. Odběr a rozšířená analýza vzorků podzemní vody

U 20 vybraných hydrogeologických objektů (vrty a studny) budou dynamickým způsobem odebrány vzorky podzemní vody, které budou analyzovány na obsah ropných látek vyjádřených parametrem C10-C40 (přičemž bude zjištěno zastoupení jednotlivých frakcí). Přičemž u 10 odebraných vzorků budou rovněž stanoveny obsah látek ze skupiny BTEX, těžké kovy a ZCHRV. 

U 10 vzorků vybraných s ohledem na situaci hydrogeologických objektů a vypovídající informaci pro zpracování AAR bude stanoven obsahu bakterií degradujících ropné látky a další parametry pro posouzení přirozené atenuace ropných látek (DOC, O2, CO2, CH4, NO3, FeII, FeIII, MnII, alkalita, Eh, pH).

Hydrogeologické objekty určené ke vzorkování pro účely AAR budou vybrány na základě výsledků monitoringu (kapitola l.2.5). 

Počet jednotlivých analytů a analyzovaných parametrů shrnuje následující tabulka. 

	Parametr
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	C10-C40 - frakce
	20
	1

	BTEX
	10
	1

	Těžké kovy
	10
	1

	základní fyzikálně chemický rozbor
	10
	

	obsah bakterií degradujících ropné látky
	10
	

	DOC
	10
	

	O2
	10
	

	CO2
	10
	

	CH4
	10
	

	NO3, NO2, PO3
	10
	

	FeII, FeIII 
	10
	

	alkalita
	10
	

	Eh
	20
	

	pH
	20
	


2. Odběr a analýza vzorků volné fáze ropných látek

U 10 vybraných hydrogeologických objektů, kde je dlouhodobě monitorován výskyt volné fáze, bude proveden odběr vzorků fáze ropného produktu za účelem analýzy kvality ropných látek a určení míry zastoupení jednotlivých frakcí ve vzorcích podzemní vody.

U 3 vybraných vzorků budou provedeny rozšířené analýzy pro zhodnocení možného odstranění těchto odpadů termickou cestou (TOC, výhřevnost, obsah spalitelných látek, síry, chloru a těžkých kovů).

Hydrogeologické objekty určené k odběru volné fáze budou vybrány na základě výsledků monitoringu (kapitola l.2.5). 

Počet vzorků a analyzovaných parametrů shrnuje následující tabulka. 

	Parametr
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	Kvalita ropných látek 
	10
	

	C10-C40 – jednotlivé frakce
	10
	

	TOC
	10
	

	Výhřevnost 
	3
	

	Obsah spalitelných látek 
	3
	

	Obsah síry
	3
	

	Obsah chloru
	3
	

	Obsah těžkých kovů
	3
	


3. Zonální odběr vzorků podzemní vody v místě výskytu volné fáze

U 10 vybraných hydrogeologických objektů, u kterých je dlouhodobě dokumentována přítomnost volné fáze ropných látek, budou provedeny zonální odběry vzorků podzemní vody za účelem zjištění distribuce kontaminace. Odběry budou provedeny statickým způsobem a to minimálně ze tří hloubkových úrovní. Odebrané vzorky podzemní vody budou analyzovány na obsah NEL, u cca 1/3 vzorků bude pro účely korelace analyzován rovněž parametr C10-C40.

Hydrogeologické objekty určené ke vzorkování budou vybrány na základě výsledků monitoringu (kapitola l.2.5). 

Počet vzorků a analyzovaných parametrů shrnuje následující tabulka. 

	Parametr
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	NEL
	30
	1

	C10-C40
	10
	1


4. Odběr a analýza vzorků sedimentů 

Pro účely aktualizované analýz rizik bude odebráno 5 vzorků sedimentů v blízkosti břehových pramenů, kde byla v dřívějších kolech monitoringu zjištěna přítomnost ropných látek. Odebrané vzorky budou analyzovány na obsah ropných látek (C10-C40), celkového organického uhlíku (TOC) a ekotoxicity. 

U 2 odebraných vzorků (u kterých budou zjištěny vysoké obsahy C10-C40) budou rovněž provedeny výluhové. Ve výluzích budou analyzovány ropné látky (C10-C40) a dále parametry uvedené v tabulce 2.1 Vyhlášky č. 294/2005 Sb. (DOC, chloridy, fluoridy, sírany, těžké kovy, RL, pH).

Počet vzorků a analyzovaných parametrů shrnuje následující tabulka. 

	Parametr
	počet vzorků
	kontrolní vzorky

	C10-C40
	5
	

	ekotoxicita
	5
	

	TOC
	2
	

	Obsah C10-C40 ve výluhu
	2
	

	Parametry výluhu dle tab. 2.1 Vy 294/2005
	2
	


Biomonitoring říčního ekosystému 
V zájmovém území bude proveden biologický průzkum se zaměřením na říční a na řeku vázaných ekosystémů. Objektem zájmu je řeka Reut, která protéká zájmovým územím. Řeka Reut tvoří erozní bázi zájmového území, jsou do ní drénovány podzemní vody z okolí. Okolí řeky je převážně tvořeno údolím s břehovými porosty.

Cílem biomonitoringu bude popsání a zhodnocení stávajícího stavu lokalit, resp. zhodnocení ekologické hodnoty lokality.

V rámci biomonitoringu lokality budou provedeny následující kroky:

· Zjištění obecných informací o lokalitě, které představují především informace o ochraně lokality (zda se jedná o chráněné území či nikoliv), informace o plánovaných záměrech či zájmech na lokalitě, historická data apod. Zdrojem těchto informací budou místní úřady a instituce.

· Provedení terénního šetření, jehož účelem bude zjištění ekologické hodnoty lokality. V rámci terénního šetření bude sledováno následující:

· Přítomnost druhů rostlin a živočichů v říčním ekosystému (vodní rostliny, vodní organismy, atd.)

· Přítomnost druhů rostlin a živočichů v na řeku vázaných ekosystémech, tj. (vodní, přechodné a suchozemské živočichy, ptactvo atd.), břehová vegetace (bylinné, keřové, stromové pásmo) atd.

· Na základě výsledků terénního šetření bude provedeno zhodnocení lokality z hlediska druhového zastoupení, resp. druhové diverzity.

· Dále bude provedeno hodnocení lokality z hlediska přítomnosti chráněných, ohrožených druhů živočichů a rostlin.

Výsledky provedené studie budou využity jako podklad pro hodnocení aktuálního stavu životního prostředí na lokalitě a hodnocení dalšího možného vlivu kontaminace na lokalitě na složky životního prostředí. Toto hodnocení bude obsaženo v aktualizaci analýzy rizik, v kapitole hodnocení ekologických rizik.
5. Zpracování aktualizované analýzy rizik  

Hlavním výstupem této aktivity aktualizovaná analýza rizik, jejichž cílem bude posouzení aktuálního stavu znečištění na předmětné lokalitě na základě doplnění stávajících údajů o úrovni a rozsahu kontaminace jednotlivých složek životního prostředí a o ohrozitelných subjektech na jednotlivých lokalitách, včetně dalších informací potřebných ke zhodnocení rizik na zdraví člověka a na jednotlivé složky životního prostředí.

Při analýze rizik bude zhodnoceno riziko současné a riziko potenciální - závislé na budoucím využití území a případně na vývoji a migraci znečištění. Součástí AR bude návrh nápravných opatření vedoucích k eliminaci zjištěných zdravotních, ekologických rizik.

Analýza rizik bude zpracována na základě všech informací, které budou získány v průběhu realizace projektu. Důraz bude kladen především na aktualizaci předběžných koncepčních modelů, identifikaci prioritně exponovaných skupin obyvatelstva a ekosystémů a rozpoznání kritických transportních cest kontaminantů, resp. realistických expozičních scénářů. 

Při zpracování analýzy rizik bude respektován Metodický pokyn MŽP ČR „Analýza rizik kontaminovaného území“ z ledna 2011 (Věstník MŽP, č. 3, březen 2011), zároveň budou využity bohaté zkušenosti realizátora s problematikou zpracování analýzy rizik pro lokality s obdobným typem kontaminace a též zkušenosti z dříve realizovaných projektů v Moldávii.  Struktura a obsah AR bude naplňovat požadavky závazné osnovy závěrečné zprávy analýzy rizik stanovené v příloze č. 2 daného metodického pokynu. 

Při zpracování AR a provádění průzkumných prací budou respektovány rovněž následující Metodické pokyny Ministerstva životního prostředí České republiky a předpisy:

· Metodický pokyn MŽP Indikátory znečištění (Věstník MŽP, č. 1, leden 2014),

· Metodický pokyn MŽP pro průzkum kontaminovaného území (Věstník MŽP, č. 9, září 2005),

· Metodický pokyn MŽP „Vzorkování v sanační geologii“ (Věstník MŽP, č. 2, Příloha 2, únor 2007).

Závěrečná zpráva AR bude zpracována tak, aby splňovala následující kritéria:

· přehlednost

· srozumitelnost 

· možnost odpovědného rozhodnutí o dalším postupu prací (tj. sanačním zásahu a/nebo administrativních opatřeních vedoucích k minimalizaci rizik).

Závěrečná zpráva AR bude představovat odborný podklad pro rozhodování o dalším využití předmětné lokality a podklady pro případná správní rozhodnutí příslušných orgánů ochrany životního prostředí či veřejného zdraví, např. o odstranění závadného stavu či odstranění specifikovaného znečištění, nebo o jeho snížení na přijatelnou definovanou míru.
Analýza rizik bude zpracována v českém jazyce a předložena minimálně měsíc před koncem aktivity ČRA k oponentnímu posouzení.

Po oponentním projednání Aktualizované analýzy rizik (viz aktivita 1.3.2.) zhotovitel zapracuje uplatněné relevantní připomínky a předloží na ČRA doplněnou verzi Aktualizované analýzy rizik ke schválení. Po schválení konečné verze Aktualizované analýzy rizik bude Aktualizovaná analýza rizik přeložena do rumunského jazyka a předána ČRA (česká a rumunská verze, vždy v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu vždy v alespoň v jednom výtisku na instituci (rumunská verze, MŽP, AGRM, EHGeoM). Součástí jednotlivých jazykových mutací tištěných verzí projektové dokumentace bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání Analýzy rizik partnerovi projektu bude potvrzeno formou protokolu, který bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Výstupy Aktualizované analýzy rizik budou prezentovány na závěrečném projednání (viz aktivita 1.3.4).

Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.3.1. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.3.1. 

· Vyhodnocení zdravotních a ekologických rizik a zpracování analýzy rizik

	Mgr. Daniel Světlík 

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování grafických podkladů


Aktivita 1.3.2. Oponentní posouzení Aktualizované analýzy rizik
Analýza rizik bude předmětem nezávislého oponentního posouzení, které bude zajištěno zadavatelem a není předmětem prací realizátora (výběr nezávislého oponenta a náklady spojené s přípravou oponentního posudku budou hrazeny ČRA). 

Oponentní posudek zpracovaný nezávislým expertem bude předložen realizátorovi do 15 pracovních dní od předání Aktualizované analýzy rizik ČRA k vyjádření. 

Aktivita 1.3.3. Projektový návrh nápravných opatření
Realizátor návazně na závěry aktivity 1.3.2. a po komplexním vyhodnocení pátého kola monitoringu (podzim 2018) zpracuje ve spolupráci s partnerem projektu (EHGeoM, AGRM) projektový návrh pro navazující etapu odstraňování kontaminace podzemních vod (viz aktivita 1.4.4).

Projektový návrh bude zpracován se zohledněním všech informací získaných z realizovaných průzkumných a sanačních prací v zájmovém území se zaměřením na další etapu (3 roky) sanačních prací vč. dlouhodobého výhledu (8 let). 

Projektový návrh bude zpracován ve spolupráci s partnerem projektu v ruském jazyce a po přeložení do českého jazyka předložena ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek do české verze projektového návrhu budou změny zapracovány do ruské verze a konečná verze přeložena do rumunského jazyka. 

Projektový návrh bude předán ČRA (česká, ruská a rumunská verze, vždy v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (ruská a rumunská verze, každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk od každé jazykové mutace) Součástí tištěných verzí jednotlivých jazykových mutací projektové dokumentace bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání projektového návrh partnerovi projektu bude potvrzeno formou protokolu, který bude tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Prezentace výsledků projektového záměru bude prezentována formou závěrečného projednání (viz aktivita 1.3.4).

Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.3.3. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.3.3. 

· Zpracování projektu nápravných opatření

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Participace na projektu nápravných opatření

	Mgr. Daniel Světlík 

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování grafických podkladů


Aktivita 1.3.4. Projednání aktualizované analýzy rizik a projektového návrhu nápravných opatření
Aktualizovaná analýza rizik je, společně s výsledky sanačního zásahu a projektovým návrhem nápravných opatření, zásadním výstupem projektu a podkladem pro specifikaci navazující etapy prací v režii partnera projektu.

Projednání bude zajištěno realizátorem ve spolupráci s moldavským partnerem projektu v místě realizace projektu, formou prezentace a kulatého stolu za účasti zástupců realizátora, ČRA, zpracovatele oponentního posouzení, ZÚ Kišiněv, MŽP MD, moldavského partnera projektu (AGRM, EHGeoM), místní samosprávy (Lunga, Mărculeşti) a dalších dotčených institucí a orgánů státní správy Moldavska (Inspekce životního prostředí, zástupci rayonu Floreşti, zástupci Úřadu veřejného zdraví - Sanepid a další).

Předmětem kulatého stolu bude mj. sdílení a projednání získaných poznatků a doporučení dalšího postupu realizace nápravných opatření. Jednání bude probíhat v rumunském nebo ruském jazyce, popř. v jiném jazyce se zajištěním simultánního tlumočení do rumunského nebo alespoň ruského jazyka.

Náklady související s projednáním hradí realizátor projektu, včetně nákladů na dopravu a ubytování zpracovatele oponentního posouzení. Plat zpracovatele oponentního posouzení bude hrazen ze strany ČRA.
Z jednání bude pořízen zápis s prezenční listinou, který bude tvořit přílohu průběžné zprávy projektu o realizaci projektu ZRS.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.3.4. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.3.4. 

· Participace na kulatém stolu

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Participace na kulatém stolu


Výstup 1.4. Kvalifikovaný personál pro provádění sanačního zásahu zajištěn

Aktivita 1.4.1. Zpracování metodik a provozního manuálu

Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod

Realizátor ve spolupráci s moldavským partnerem projektu (EHGeoM, AGRM) zpracuje metodiku vzorkování podzemních a povrchových vod pro zájmové území při respektování Metodického pokynu MŽP Vzorkování v sanační geologii, 2006 a zajišťující kompatibilitu s odběry realizovanými v zájmovém území v rámci předchozích etap prací (dále také jen Metodika). Partner projektu bude participativním způsobem aktivně zapojen do přípravy metodiky, bude se podílet především na připomínkování a úpravách postupů navržených realizátorem.

· Metodika bude obsahovat základní přehled a popis technického vybavení pro odběr vzorků (vzorkovačů, vzorkovacích zařízení a pomůcek), základní přehled o použití jednotlivých postupů odběrů vzorků různých matric a definice principů zajištění jakosti při odběrech vzorků. 

· Metodika zajistí kompatibilitu s archivními monitoringy podzemních a povrchových vod zajišťovanými v rámci předchozích projektů ZRS ČR v zájmovém území.

· Metodika bude zpracována v souladu s Metodickým pokynem MŽP Vzorkování v sanační geologii, 2006 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze).

· Metodika bude zpracována v ruském jazyce a po přeložení do českého jazyka předložena ČRA ke schválení nejméně 15 pracovních dní před prvním vzorkovacím kolem a využita v jeho rámci (na podzim 2016) a v dalších kolech monitoringu v letech 2017 a 2018. Po schválení ČRA bude metodika přeložena do rumunského jazyka.

· Metodika bude podkladovým materiálem pro školení technických kapacit (aktivita 1.4.2). 

Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod bude předána ČRA (česká, rumunská a ruská verze, vždy v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (ruská a rumunská verze, každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk). Metodika bude předána v rumunském (případně na základě žádosti účastníka školení také v ruském jazyce) v tištěné podobě rovněž každému z účastníků školení (aktivita 1.4.2.).

Součástí tištěných verzí jednotlivých jazykových mutací projektové dokumentace bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání metodiky vzorkování podzemních a povrchových vod partnerům projektu bude potvrzeno formou protokolu, účastníkům školení záznamem ze školení. Tyto dokumenty budou tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Realizátor zajistí, neprodleně po zahájení prací v roce 2016, ve spolupráci s partnery projektu (EHGeoM, AGRM), jako součást zpracování metodiky vzorkování podzemních a povrchových vod (viz aktivita 1.4.1.) zpracování plánu vzorkování pro rok 2016.
Plán vzorkování pro rok 2016 bude zpracován v ruském jazyce a po přeložení do českého jazyka předložen ČRA ke schválení nejméně 15 pracovních dní před prvním kolem monitoringu. Plán vzorkování bude zpracován tak, aby poskytl komplexní výstupy ve vztahu ke kontaminaci podzemních vod v dílčích lokalitách Lunga a Mărculeşti.

Dále realizátor ve spolupráci s příjemcem projektu (EHGeoM, AGRM) zpracuje v ruském jazyce plán vzorkování podzemních a povrchových vod pro rok 2017, který bude po přeložení do českého jazyka předložen ČRA do 15.4.2017 ke schválení. Na základě získaných dovedností a zkušenost s přípravou plánu vzorkování bude plán vzorkování podzemních a povrchových vod pro rok 2018 zpracován samostatně partnerem projektu v ruském jazyce a po zapracování připomínek supervize zajišťované realizátorem (viz 1.4.5) bude realizátorem předložen do 15.4.2018 v českém překladu ČRA ke schválení. 

Součástí metodiky vzorkování podzemních a povrchových vod budou, kromě samotného technologického postupu, zejména:

· mapa všech vzorkovaných objektů
· souřadnice GPS všech objektů

· tabulka s technickým popisem vzorkovaných objektů, včetně jejich hloubek a průměrné hloubce podzemní vody v jednotlivých objektech

· využití objektů

· přístupnost vzorkovaných objektů, případně kontakt na majitele pozemku

· údaje o formě znečištění podzemní vody přebrané z dřívějších pozorování 

· ostatní důležité kontakty (policie, místní úřad, Ekologická inspekce)
· plán vzorkování pro rok 2016

Plán vzorkování a příslušná Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod budou zpracovány ve spolupráci s moldavskými partnery (EHGeoM, AGRM a zástupcem Ekologické inspekce). Na společném setkání budou moldavským partnerem odsouhlaseny zejména termíny vzorkování a společně projednáno zahrnutí nových monitorovacích bodů (do plánu vzorkování budou zahrnuty např. požadavky Ekologické inspekce). Plán vzorkování musí být lokálním partnerem schválen.
Během tvorby metodik, budou všechny kapitoly postupně překládány do ruského jazyka a následně s lokálními partnery konzultovány.
Manuál pro provoz sanačních stanic

Návazně na realizaci aktivity 1.2.3. bude zpracován manuál pro provoz nově vybudovaných sanačních stanic (dále také jen provozní manuál), který bude mimo standardní provoz a údržbu zahrnovat rovněž přípravu na zimní provoz, řešení poruch a oprav, demontáž a montáž sanační stanice, zapojování nových objektů do sanační stanice a přepojování zapojených sanačních objektů.

Manuál pro provoz sanačních stanic bude podkladovým materiálem pro školení technických kapacit (aktivita 1.4.3). 

Provozní manuál bude zpracován v českém jazyce a předán v dostatečném předstihu ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek a konečném schválení ČRA bude přeložen do rumunského jazyka a předán ČRA (česká a rumunská verze, vždy v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (rumunská verze, každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk). Provozní manuál bude předán v rumunském jazyce v tištěné podobě rovněž každému z účastníků školení (aktivita 1.4.3.). Součástí tištěných verzí jednotlivých jazykových mutací projektové dokumentace bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání manuálu pro provoz sanačních stanic partnerům projektu bude potvrzeno formou protokolu, účastníkům školení záznamem ze školení. Tyto dokumenty budou tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Manuál pro provoz sanačních stanic bude členěn následovně:
Identifikační údaje

· identifikace majitele zařízení, operátorů atd

Technické údaje a stručný popis zařízení

· princip a stručný popis metody a přítomných kontaminantů
Popis technologie a technologický postup

· podrobný popis technologie, popis jednotlivých prvků zařízení, jejich funkce v systému, způsob manipulace a zacházení se vzniklými odpady
Povinnosti obsluhy zařízení

· „step by step“ manuál pro obsluhu a údržbu zařízení
Dokumentace vedená během provozu

· provozní deník a průběžná aktualizace manuálu
Opatření pro případ havárie

· popis možných příčin havárie a jejich řešení
Opatření k zajištění bezpečnosti a hygieny 

· závazné povinnosti obsluhy, popis rizik a prevence poruch
První pomoc při úrazech

· popis a řešení případných úrazů, prevence
Součástí manuálu bude veškerá dokumentace k jednotlivým částem technologie, elektrická schémata, záznam o provedení revize elektrického zařízení, záruční listy, návody k použití atd.
Manuál pro provoz sanačních stanic bude vypracován ve spolupráci a podrobně konzultován s aktuálně obsluhujícím personálem. Budou zohledněny jejich zkušenosti a připomínky. 
Metody sanačních technik a technologií 

Realizátor dále zpracuje školicí metodický materiál zaměřený na sanační techniky a technologie směřující k odstraňování ropného znečištění z nesaturované a saturované zóny, který bude podkladovým materiálem pro školení odborných kapacit (aktivita 1.4.4). 

Při zpracování budou respektovány Metodické pokyny a Metodické příručky MŽP, zejména pak:

Metodický pokyn MŽP pro průzkum kontaminovaného území, MŽP, 2009

Metodický pokyn MŽP, Indikátory znečištění, MŽP, 2013

Metodická příručka, Hodnocení průzkumu a sanací, MŽP, 2011

Metodický pokyn MŽP, Zásady zpracování studie proveditelnosti, MŽP, 2007

Školicí metodický materiál bude zpracován v českém jazyce a předán v dostatečném předstihu ČRA ke schválení. Po zapracování případných připomínek a konečném schválení ČRA bude přeložen do rumunského jazyka a předán ČRA (česká a rumunská verze, vždy v jednom výtisku) a hlavním partnerům projektu – MŽP, AGRM a EHGeoM (rumunská verze, každému partnerovi vždy alespoň 1 výtisk). Školící materiál bude předán v rumunském jazyce v tištěné podobě rovněž každému z účastníků školení (aktivita 1.4.4.). Součástí tištěných verzí jednotlivých jazykových mutací projektové dokumentace bude vždy její elektronická verze na CD nebo jiném vhodném datovém nosiči.

Předání školicích metodických materiálů partnerům projektu bude potvrzeno formou protokolu, účastníkům školení záznamem ze školení. Tyto dokumenty budou tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS. 

Následující dokumenty budou sloužit jako zdroj informací a podklady při zpracování a přípravě školících materiálů:

· Metodický pokyn MŽP pro průzkum kontaminovaného území;

· Metodický pokyn MŽP Vzorkovací práce v sanační geologii;

· Metodický pokyn MŽP ke vzorkování odpadů;

· Metodický pokynu MŽP č. 1 Analýza rizik kontaminovaného území;
· Metodický pokyn MŽP č. 2 k plnění databáze Systém evidence kontaminovaných míst včetně hodnocení priorit;

· Zákon č. 62/1988 Sb. o geologických pracích v platném znění

· Vyhláška č. 368/2004 Sb., o geologické dokumentaci;

· Vyhláška MŽP č. 369/2004 Sb. o projektování, provádění a vyhodnocování geologických prací, oznamování rizikových geofaktorů a o postupu při výpočtu zásob výhradních ložisek v platném znění, příloha č. 11;

· Příloha vyhlášky MŽP č. 17/2009 Sb. o zjišťování a nápravě ekologické újmy na půdě.
· EU legislativa týkající se managementu kontaminovaných lokalit
· Environmental Hot Spot Remediation:  The Czech Experience“ (O´Connor D., Svoboda D., Tešliar J., 2004), UNDP
· Kompendium sanačních technologií, Vodní zdroje Ekomonitor s.r.o., Chrudim, 2006.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.4.1. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.4.1. 

· Zpracování metodik a provozního manuálu

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování metodik a provozního manuálu

	Mgr. Daniel Světlík 

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování metodik a provozního manuálu

· Grafické výstupy

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Zpracování metodik a provozního manuálu


Aktivita 1.4.2. Školení technických kapacit - monitoring vod
Realizátor prací bude v průběhu realizace prací zajišťovat v rámci budování technických kapacit školení v oblasti monitoringu vod.

Pro školení technických kapacit bude využita metodika vzorkování podzemních a povrchových vod, zpracovaná ve spolupráci s moldavským partnerem projektu v rámci aktivity 1.4.1.

Rozsah školení technických kapacit bude zahrnovat:

· školení technických pracovníků partnera projektu, kteří budou zajišťovat monitoring podzemních a povrchových vod v zájmovém území 

četnost (rok): 1

požadovaný počet účastníků školení: min. 6 (AGRM, EHGeoM)

celkový počet školení: min. 2 (2016, 2018)

celkový počet přezkoušení: min. 1 (2018)

minimální náplň školení: plán vzorkování a jeho zpracování, metodiky odběrů vzorků, zajištění jakosti prací, kontrolní odběry a analýzy, technické vybavení pro odběry vzorků, měření hladin podzemní vody a fáze ropných látek (LNAPL)

V rámci prvního školení (2016) bude všem účastníkům školení předána Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod, zpracovaná ve spolupráci s partnerem projektu v  rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1. Školení bude obsahovat teoretickou (viz výše, rozsah min. 1 den) a praktickou část. Praktická část školení bude realizována formou praktického vysvětlení a předvedení jednotlivých činností (rozsah min. 2 dny, včetně zpracování zkušebního plánu vzorkování účastníky školení) a následně aktivní účastí školených technických pracovníků partnera projektu při realizaci jednotlivých kol monitoringu za účasti a podpory/supervize realizátora.

Druhé školení (2018) bude zaměřeno na ověření získaných teoretických znalostí i praktických zkušeností, přezkoušení a odstranění zjištěných nedostatků/neznalostí školených osob.

Školení budou vedena v rumunském nebo ruském jazyce nebo v jiném jazyce se simultánním překladem do rumunštiny nebo alespoň do ruštiny. 
Realizátor zajistí na své náklady vhodné prostory pro konání školení (místnost o dostatečné kapacitě a potřebném vybavení pro prezentaci školicích materiálů apod.) včetně občerstvení pro účastníky školení.

Školení budou dokumentována programem školení, záznamy o jeho průběhu, záznamy o přezkoušení a prezenčními listinami účastníků školení. Všechny dokumenty budou tvořit přílohy průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.

Školení technických kapacit – monitoring podzemních a povrchových vod bude řízeno osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 Ing. Martinem Polákem. 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.4.2. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Řízení a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.4.2. 

· Školení technických kapacit-monitoring

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení technických kapacit - monitoring

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení technických kapacit - monitoring


Školení bude rozděleno do tří hlavních bloků, které budou uskutečněny v průběhu celkem 3,5 pracovního/kalendářního dne (minimálně) a jejichž součástí bude terénní exkurze s praktickými ukázkami vzorkovacích metod, údržby vzorkovacího zařízení, fixace vzorků, efektivita odběrů, orientace v terénu (pomocí GPS) atd. K realizaci dojde v letech 2016 a 2018. 

Školení bude členěno následovně:

•
Teoretická část školení (2016) v délce 1 den (min. 8 hodin) uskutečněná v Mărculeşti 

•
Praktická část školení na lokalitě (2016) v celkové délce 2dní (min 16 hodin) + doprava na lokalitu a zpět;

•
Vyhodnocení (2018) v délce 1/2 dne (min. 4 hodiny) uskutečněné v Kišiněvě nebo Mărculeşti.

Všem účastníkům budou uhrazeny náklady na dopravu, bude zajištěno občerstvení a v případě vícedenních školení i ubytování. 
Program školení

Listopad  2016 – teoretická část

Přípravné aktivity na školení budou zahájeny ihned po podpisu smlouvy se zadavatelem. V rámci příprav bude kladen důraz na zpracování Metodiky vzorkování podzemních a povrchových vod, která má být předána účastníku v rámci školení. Metodika je zpracována ve spolupráci s partnerem projektu v rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1. Expert zodpovědný za plnění této aktivity bude koordinovat přípravu studijních materiálů v ruštině, zajistí pozvánky pro účastníky (budoucí vzorkaři- zástupci AGRM a EHGeoM v minimálním počtu 6 účastníků), zabezpečí místnost, promítací techniku, připraví prezenční listiny, občerstvení. V případě potřeby také zajistí dopravu, stravné a ubytování účastníků. 

Teoretická část školení proběhne v klubovém sále v  Mărculeşti, který bude vybaven promítačkou a plátnem. Pro všechny účastníky budou připraveny veškeré studijní materiály v tištěné podobě (v ruštině nebo rumunštině) a tabulkové soubory v elektronické formě. Školení bude vedeno v ruštině.

Na školení by mělo navazovat první kolo monitoringu, proto bude školení vedeno tak, aby vzorkaři (pracovníci moldavského partnera) porozuměli účelu monitoringu, metodice vzorkování podzemních a povrchových vod, zpracování a využití jeho výsledků. Všem účastníkům školení bude rozdána schválená Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod, která bude hlavním školícím materiálem. Jednotlivé body školení budou následující:
[image: image4.jpg]



Obr.: ukázka z průběhu školení

	Školení technických kapacit - monitoring vod
Listopad 2016
Teoretická část 

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Účel vzorkování podzemních a povrchových vod
	1

	Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod
	1,5

	Souřadnice GPS všech objektů
	0,5

	Tabulka s technickým popisem vzorkovaných objektů, včetně jejich hloubek a průměrné hloubce podzemní vody v jednotlivých objektech
	0,5

	Mapa všech vzorkovaných objektů
	0,5

	Využití objektů 
	0,5

	Přístupnost vzorkovaných objektů, případně kontakt na majitele pozemku, ostatní důležité kontakty (policie, místní úřad, Ekologická inspekce)
	0,5

	Údaje o formě znečištění podzemní vody přebrané z dřívějších pozorování 
	0,5

	Plán vzorkování pro rok 2016
	0,5

	Zpracování a využití výsledků
	1

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Účel vzorkování podzemních a povrchových vod
Účastníkům školení bude vysvětlen účel monitoringu z hlediska provádění/řízení sanačního zásahu i z hlediska sledování dlouhodobého vývoje znečištění.  

Metodika vzorkování podzemních a povrchových vod
Hlavní náplní školení bude seznámit účastníky školení s metodami vzorkování podzemních a povrchových vod, s typy vzorkovacích zařízení, s různými typy vzorkovnic či fixací vzorků.
Mapa všech vzorkovaných objektů
Důležité pro následný monitoring bude předání map dokumentačních bodů, kde budou zakresleny všechny monitorovací body a jejich označení.
Souřadnice GPS všech objektů
Účastníci školení obdrží seznam souřadnic GPS monitorovacích objektů a budou seznámeni s obsluhou GPS lokalizátoru.
Tabulka s technickým popisem vzorkovaných objektů, včetně jejich hloubek a průměrné hloubce podzemní vody v jednotlivých objektech a využití

Budou seznámeni s typy vzorkovaných objektů a způsoby vzorkování podle typu objektu. Obdrží seznam monitorovaných objektů s jejich technickými daty a ostatními specifikacemi.
Přístupnost vzorkovaných objektů, případně kontakt na majitele pozemku
Budou seznámeni s rozdělením objektů podle jejich umístění a obdrží seznam majitelů pozemků, na kterých se vzorkované objekty nacházejí.

Údaje o formě znečištění podzemní vody přebrané z dřívějších pozorování 

Budou vyškoleni v rozpoznávání různých typů/forem kontaminace a seznámeni (předán seznam objektů) s typem kontaminace v objektech monitoringu. 

Ostatní důležité kontakty (policie, místní úřad, Ekologická inspekce)

Součástí školení bude předání důležitých telefonních kontaktů na místní úřady, policii a zainteresované instituce.

Plán vzorkování pro rok 2016

Účastníkům školení bude předán Plán vzorkování na rok 2016 (první kolo monitoringu) a vysvětlen jeho princip, způsob vyplnění vzorkovacích protokolů, způsob vyplnění předávacího protokolu pro laboratoř, skladování a fixace vzorků.

Zpracování a využití výsledků

Bude vysvětleno zpracování dat z výsledků laboratorních analýz a předány tabulkové soubory v elektronické formě. Bude vysvětleno další zpracování výsledků a předvedeny příklady výstupů.

Podzim 2016 – praktická část

Praktická část školení bude navazovat na teoretickou část a bude probíhat v terénu na území obcí Lunga a Mărculeşti. Součástí praktické části bude i prohlídka lokality za účelem seznámení účastníků s umístěním hlavních monitorovacích objektů (monitorovacích a sanačních vrtů) a ostatních objektů (domovních a veřejných studní, pramenů a míst odběru povrchových vod).

Praktická část školení bude obsahovat zejména:

	Školení technických kapacit - monitoring vod

Listopad 2016

Praktická část 

	hod.

	1. den 

	Zahájení 1. dne praktické části, seznámení s denním plánem 
	0,5

	Vyplňování záznamů o vzorkování (vedení primární dokumentace)
	1

	Předvedení měřicí techniky 

-
práce s WTW polním multimetrem 

(měření teploty, pH a vodivosti, případně O2)

-
práce s hladinoměrem

-
práce s měřičem rozhraní
	2

	Předvedení vzorkovačů

-
odběr vzorku s přelivným válcem

-
odběr vzorku se zonálním vzorkovačem

-
odběr vzorku čerpadlem
	2

	Prohlídka lokality za účelem seznámení účastníků s umístěním hlavních monitorovacích objektů (monitorovacích a sanačních vrtů) a ostatních objektů (domovních a veřejných studní, pramenů a míst odběru povrchových vod).
	2

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


	Školení technických kapacit - monitoring vod

Listopad 2016

Praktická část 

	hod.

	2. den 

	Zahájení 2. dne praktické části, seznámení s denním plánem
	0,5

	Předvedení dekontaminace vzorkovací techniky
	2

	Ukázka fixace vzorků
	1

	Předvedení práce s lokalizátorem GPS
	2

	Zpracování zkušebního plánu vzorkování účastníky školení
	2

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Během školení bude vždy přítomen minimálně jeden z expertů realizačního týmu, který rusky nebo za podpory tlumočníka vysvětlí školenou činnost, předvede ji a umožní ji účastníkům školení vyzkoušet.

V případě nepříznivého počasí na lokalitě dojde k posunutí praktické části školení o jeden den, pokud to okolnosti umožní. 

Účastníci školení (techničtí pracovníci partnera projektu) se následně budou aktivně účastnit i jednotlivých kol monitoringu za účasti a podpory/supervize realizátora.
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Obr. Ukázka práce s měřičem rozhraní
Podzim 2018 – teoretická část

Na závěr projektu školení budou shrnuty a následně prověřeny znalosti účastníků školení formou testu, jehož výsledky budou na závěr diskutovány. V rámci testu bude prověřena znalost ovládání multimetru WTW, měřiče fázového rozhraní Solinst, lokalizátoru GPS případně dalších používaných zařízení. Úspěšní absolventi školení obdrží certifikát podepsaný autorizovanou osobou Dekonty a zástupci České rozvojové agentury, případně zástupce Zastupitelského úřadu ČR v Kišiněvě.

Aktivita 1.4.3. Školení technických kapacit - provoz sanačních systémů

Realizátor prací bude průběžně zajišťovat budování technických kapacit pro zajištění provozu sanačních systémů, formou školení obsluhy nově budovaných sanačních systémů v dílčí lokalitě Mărculeşti a školením obsluhy sanačních stanic provozovaných v dílčí lokalitě Lunga.

Rozsah školení technických kapacit bude minimálně zahrnovat:

· školení technických pracovníků pověřených k údržbě a obsluze nově vybudovaných sanačních systémů, které budou předány v roce 2018 moldavskému partnerovi a technických pracovníků pověřených k údržbě a obsluze sanačních systémů v dílčí lokalitě Lunga, včetně zástupců EHGeoM

četnost (rok): 1

požadovaný počet účastníků školení: min. 4 (stávající obsluha, nová obsluha v lokalitě Mărculeşti, zástupci EHGeoM)

celkový počet školení: min. 2 (2017-2018)

minimální náplň školení: konstrukce a zapojení sanačních systémů, provoz (letní/zimní) a průběžná údržba sanačních systémů, odběry vzorků na vstupech a výstupech sanačního systému, práce s hladinoměrem a zařízením na měření fáze LNAPL, výměny filtračních náplní, nakládání s odpady/nebezpečnými odpady, ekonomika provozu, analýza poruch, demontáž/montáž komponent sanačních systémů a jejich opravy, zapojování a přepojování sanačních vrtů/studní, evidence a provozní záznamy, řešení a hlášení závad. 

V rámci prvního školení (2017) bude všem účastníkům školení předán manuál pro provoz sanačních stanic, zpracovaný v  rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1. Školení bude mít teoretickou a praktickou část v rozsahu minimálně 1 den každá. V rámci praktické části budou jednotlivé činnosti účastníkům školení participativně vysvětleny a předvedeny, následně je budou realizovat sami za účasti školitele. Realizátor ověří, že všichni účastníci školené činnosti aktivně ovládají a jsou schopni je bezchybně provádět.

Druhé školení (2018) bude zaměřeno na ověření znalostí získaných v roce 2017, jejich přezkoušení a odstranění zjištěných nedostatků/neznalostí školených osob. Realizátor přezkouší jednotlivé účastníky školení z jednotlivých činností a v případě zjištění nedostatků zopakuje odpovídající část školení a ověří, že školení účastníci si teoretické i praktické poznatky získané školením   náležitě osvojili.

Školení budou vedena v rumunském nebo ruském jazyce nebo v jiném jazyce se simultánním překladem do rumunštiny nebo alespoň do ruštiny. 

Realizátor zajistí na své náklady vhodné prostory pro konání školení (místnost o dostatečné kapacitě a potřebném vybavení pro prezentaci školicích materiálů apod.) včetně občerstvení pro účastníky školení.

Školení budou dokumentována programem školení, záznamy o jeho průběhu, záznamy o přezkoušení a následném přeškolení a prezenčními listinami účastníků školení. Všechny dokumenty budou tvořit přílohy průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.4.3. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.4.3. 

· Školení technických kapacit - provoz

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení technických kapacit - provoz

	Mgr. Daniel Světlík 

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení technických kapacit - provoz


Školení bude rozděleno do tří hlavních bloků, které budou uskutečněny v průběhu 3 pracovních/kalendářních dní (minimálně) a jejichž součástí bude terénní exkurze s praktickými ukázkami vzorkovacích metod, údržby, řešení poruch atd. K realizaci dojde v letech 2016, 2017 a 2018 vždy minimálně po 1 dni v návaznosti na probíhající aktivity projektu. 

Rozčlenění školení bude provedeno následovně:

•
Teoretická část školení v délce min 2 dní (min. 16 hodin) uskutečněná v Mărculeşti nebo Lunze;

•
Praktická část školení na lokalitě v celkové délce 1dne (min 8 hodin) + doprava na lokalitu a zpět;

•
Vyhodnocení, v délce 1 dne (min. 8 hodin) uskutečněné v Mărculeşti.

Expert zodpovědný za plnění této aktivity bude koordinovat přípravu studijních materiálů v ruštině, zajistí pozvánky pro účastníky, zabezpečí místnost, promítací techniku, připraví prezenční listiny, občerstvení. V případě potřeby také zajistí dopravu, stravné a ubytování účastníků, které hradí předkladatel. 

Teoretická část školení proběhne v klubovém sále v  Mărculeşti, který bude vybaven promítačkou a plátnem. Pro všechny účastníky budou připraveny veškeré studijní materiály v tištěné podobě (v ruštině nebo rumunštině). Školení bude vedeno v ruštině, případně bude zajištěno tlumočení.

 Program školení bude následující:

Podzim 2016

Nad rámec stanovený zadávací dokumentací navrhuje předkladatel jednodenní teoretické školení již v listopadu 2016.

Školení se bude týkat zejména stávajících pracovníků – aktivního obslužného personálu. Účel školení bude ověření správnosti technologických postupů, nakládání s nebezpečnými odpady a dodržování bezpečnosti a hygieny práce. Dalším důvodem bude oživení znalostí platného provozního řádu. Rámcový program školení je následující: 

	Školení technických kapacit – provoz sanačních systémů

Listopad 2016

Teoretická část 

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Povinnosti obsluhy zařízení, kde ověřeno dodržování postupů při obsluze a údržbě zařízení
	1,5

	Vedení dokumentace během provozu zejména způsob vedení provozního deníku a evidence provedených měření
	2

	Možné příčiny a druhy havárií, ověření znalostí jejich řešení a prevence
	2

	Opatření k zajištění bezpečnosti a hygieny práce včetně povinností obsluhy
	1

	První pomoc při úrazech, popis a řešení případných úrazů a jejich prevence
	0,5

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Podzim 2017-teoretická část

Školení bude vedeno jak pro stávající obslužný personál, tak pro nové, nebo alternující pracovníky. V rámci bude všem účastníkům školení předán manuál pro provoz sanačních stanic, zpracovaný v  rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1. Program školení bude následující: 

	Školení technických kapacit – provoz sanačních systémů

Podzim 2017

Teoretická část 

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Vysvětlení funkce jednotlivých částí sanační technologie a principu použité sanační metody
	1

	Seznámení s typem kontaminace a základními vlastnostmi přítomného kontaminantu
	1

	Ekonomika provozu
	0,5

	Popis technologie a technologický postup, kdy bude vysvětlen technologický postup, způsob manipulace a zacházení se vzniklými odpady
	1

	Povinnosti obsluhy zařízení, kde budou vysvětleny postupy při obsluze a údržbě zařízení
	1

	Vedení dokumentace během provozu zejména způsob vedení provozního deníku a evidence provedených měření
	0,5

	Popis možných příčin a druhů havárií, jejich řešení a prevence (analýza poruch)
	1

	Opatření k zajištění bezpečnosti a hygieny práce včetně povinností obsluhy
	0,5

	První pomoc při úrazech, popis a řešení případných úrazů a jejich prevence
	0,5

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Podzim 2017- praktická část 

Během praktické části školení bude vždy přítomen minimálně jeden z expertů realizačního týmu, který rusky nebo za podpory tlumočníka vysvětlí školenou činnost, předvede ji a umožní ji účastníkům školení vyzkoušet.

V případě nepříznivého počasí na lokalitě dojde k posunutí praktické části školení o jeden den, pokud to okolnosti umožní. 

	Školení technických kapacit – provoz sanačních systémů

Podzim 2017
Praktická část 

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Konstrukce a zapojení sanačních systémů, provoz (letní/zimní) a průběžná údržba sanačních systémů
	1,5

	Odběry vzorků na vstupech a výstupech sanačního systému, práce s hladinoměrem a zařízením na měření fáze LNAPL
	1,5

	Výměny filtračních náplní, nakládání s odpady/nebezpečnými odpady
	0,5

	Demontáž/montáž komponent sanačních systémů a jejich opravy
	1

	Zapojování a přepojování sanačních vrtů/studní
	0,5

	Prohlídka lokality za účelem seznámení účastníků s umístěním hlavních monitorovacích objektů (monitorovacích a sanačních vrtů) a ostatních objektů (domovních a veřejných studní, pramenů a míst odběru povrchových vod).
	2

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Podzim 2018-vyhodnocení, 1 den, 8 hodin 

V rámci školení budou zopakovány hlavní body ze školení v roce 2017(viz výše).
Na závěr školení bude provedeno ověření znalostí školených pracovníků formou testu. Test bude následně vyhodnocen a výsledky budou diskutovány. V případě zjištění nedostatků zopakuje odpovídající část školení. Úspěšní absolventi školení obdrží certifikát podepsaný autorizovanou osobou Dekonty a zástupci České rozvojové agentury, případně zástupce Zastupitelského úřadu ČR v Kišiněvě.

Aktivita 1.4.4. Školení odborných kapacit  - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

Realizátor v průběhu realizace prací zajistí školení zaměřené na posilování odborných kapacit v oblasti vyhodnocování a řízení sanačního zásahu.

Pro školení odborných kapacit bude využit školicí metodický materiál zaměřený na sanační techniky a technologie směřující k odstraňování ropného znečištění z nesaturované a saturované zóny, zpracovaný v rámci aktivity 1.4.1., který obdrží všichni účastníci školení.

Rozsah školení technických kapacit bude zahrnovat:

· školení partnera projektu (AGRM, EHGeoM) a dalších subjektů činných v ochraně životního prostředí (MŽP, Inspekce životního prostředí) v souvislosti s odstraňováním starých ekologických zátěží v zájmovém území

četnost: 1/rok

požadovaný počet účastníků prvního školení: min. 10 (AGRM a EHGeoM, min. 3 zástupci z každé instituce)

celkový počet školení: min. 2 (2017-2018)

minimální náplň školení: sanační techniky a technologie k odstraňování ropného znečištění z nesaturované/saturované zóny, koncepce a provoz sanačních systémů, řízení sanačních a vzorkovacích prací (průběžné vyhodnocování prací a optimalizace sanace), metody vyhodnocování efektivity sanačních prací, metody sanačních prací se zaměřením na metody vhodné pro sanaci LNAPL a metody vhodné pro závěrečné fáze sanačních prací, ekonomika provozu sanačních technologií, nakládání s odpady a nebezpečnými odpady, evidence prací a vedení provozních záznamů, sdílení dat, rizika a jejich hodnocení

V rámci prvního školení bude všem účastníkům předán metodický materiál Metody sanačních technik a technologií, zpracovaný v  rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1.

Mimo výše uvedený rozsah zajistí realizátor v rámci školení v roce 2017 školení partnerů zaměřené na zpracování dat a jejich vyhodnocení s využitím specializovaných softwarových produktů.

Minimálně 3 zástupci z každé instituce (AGRM a EHGeoM) budou vyškoleni ve využívání programu pro zpracování geologických dat z vrtného průzkumu – např. GeProDo (http://www.geprodo.wz.cz/) a pro vyhodnocení a interpretaci dat – např. Surfer (http://www.goldensoftware.com) nebo funkčně obdobných programů.

V rámci školení budou zástupcům předány minimálně 2 licence každého softwarového produktu (jedna licence pro každou instituci – AGRM a EHGeoM), v němž byli školeni. Software pro zpracování dat z geologického průzkumu bude v anglické (případně ruské nebo rumunské) jazykové mutaci a umožňovat minimálně zpracování:

· dokumentace inženýrskogeologického vrtu

· dokumentace hydrogeologického vrtu

· 2D řezů terénem s geologickými objekty

Software pro vyhodnocení a interpretaci dat z průzkumných prací bude v anglické (případně ruské nebo rumunské) jazykové mutaci a umožňovat minimálně zpracování:

· analýzy a interpolace dat

· 2D a 3D mapových výstupů  

Školení bude vedeno v rumunském nebo ruském jazyce nebo v jiném jazyce se simultánním překladem do rumunštiny nebo ruštiny. 

Realizátor zajistí na své náklady vhodné prostory pro konání školení (místnost o dostatečné kapacitě a potřebném vybavení pro prezentaci školicích materiálů apod.) včetně občerstvení pro účastníky školení.

Školení bude dokumentováno programem školení, záznamy o jeho průběhu, prezenčními listinami účastníků školení a protokoly o převzatých licencích softwarových produktů. Všechny dokumenty budou tvořit přílohu průběžné zprávy o realizaci projektu ZRS.

Školení v roce 2018 bude zahrnovat především participativní zpracování, společně s partnery projektu (AGRM a EHGeoM, min. 3 zástupci z každé instituce), projektového návrhu nápravných opatření (viz aktivita 1.3.3).

Školení odborných kapacit  - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu bude řízeno osobou, kterou realizátor prokázal splnění odpovídajícího kvalifikačního kritéria
 RNDr. Petrem Baťhou.  
Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.4.4. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	RNDr. Petr Baťha

(MERCED a.s.)
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.4.4. školení odborných kapacit-  vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

	 Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Školení odborných kapacit –  vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení odborných kapacit - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

	Mgr. Daniel Světlík 

(DEKONTA, a.s.)
	· Školení odborných kapacit - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu


Školení bude rozděleno do tří hlavních bloků (teoretické, praktické části a participativní zpracování projektového návrhu nápravných opatření). Teoretická část bude realizována na podzim 2017 v rozsahu minimálně jednoho dne (8 hodin). Praktická část školení bude realizována na podzim 2017 v rozsahu minimálně dvou dnů (16 hodin). Součástí školení bude výše zmíněné obeznámení se sanační problematikou zejména z hlediska ukončování a vyhodnocování prací a dále v praktické části využití odborného software. V rámci školení na podzim 2018 (v rozsahu 1 den) bude prezentován draft Projektového návrhu nápravných opatření a společně s partnery projektu dopracován. 

Expert zodpovědný za plnění této aktivity bude koordinovat přípravu studijních materiálů, zajistí pozvánky pro účastníky, zabezpečí místnost, promítací techniku, připraví prezenční listiny, občerstvení. V případě potřeby také zajistí dopravu, stravné a ubytování účastníků. 

Program školení podzim 2017:

Teoretická část školení v délce1dne (min. 8 hodin)se uskuteční v Mărculeşti nebo Kišiněvě; V rámci školení vyhodnocování sanačních prací se účastníci zaměří na porovnání jednotlivých sanačních metod, jejich výhod a omezení, možnost jejich kombinovaného využití včetně porovnání investičních a provozních nákladů. Součástí bude uvedení modelových případů, kde byly jednotlivé sanační technologie použity, diskuse praktických výstupů z jejich použití a „lessons learned“ z realizovaných vzorových sanačních zásahů na lokalitách Lunga a Mărculeşti. 

Pozornost v rámci školení bude ve větší míře zaměřena na sanační metody, které byly/budou realizovány v rámci projektu a sanační metody používané při odstraňování zátěží vzniklých při těžbě, zpracování a přepravě ropy a ropných látek, případně další, které jsou vhodné pro specifické podmínky Moldavska a jejichž použití lze důvodně předpokládat.

V rámci školení budou podrobně prezentovány postupy pro konečné odstraňování ekologických zátěží způsobených ropnými látkami. V rámci prvního školení bude všem účastníkům předán metodický materiál Metody sanačních technik a technologií, zpracovaný v  rumunském jazyce v rámci aktivity 1.4.1. Tohoto školení se účastní zástupci partnera projektu (AGRM, EHGeoM) a dalších subjektů činných v ochraně životního prostředí (MŽP, Inspekce životního prostředí) v souvislosti s odstraňováním starých ekologických zátěží v zájmovém území. Celkový počet účastníků bude minimálně 10. 

Program školení bude následující: 

	Školení odborných kapacit – vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

Podzim 2017

Teoretická část 

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Předání schválené metodiky: Metody sanačních technik a technologií a její výklad
	1

	Sanační techniky a technologie k odstraňování ropného znečištění z nesaturované/saturované zóny – bude vyložena zejména technologie/metoda použitá v Lunze a Mărculeşti, a další metody
	1

	Koncepce a provoz sanačních systémů – plánování/projektování sanačních systémů a praktické ukázky (případové studie)
	0,5

	Řízení sanačních a vzorkovacích prací (průběžné vyhodnocování prací a optimalizace sanace) – příklady řízení sanačních prací na základě sanačního monitoringu, význam sanačního/provozního monitoringu
	0,5

	Metody vyhodnocování efektivity sanačních prací – výpočet efektivity sanačního zásahu, případové studie
	1

	Metody sanačních prací se zaměřením na sanaci LNAPL – vysvětlení specifik v přístupu k sanaci lokalit s výskytem LNAPL
	0,5

	Metody vhodné pro závěrečné fáze sanačních prací – přehled vhodných metod dočištění lokality kontaminované zejména ropnými uhlovodíky, seznámení účastníků školení s výsledky testu metody AirSpargingu provedeným v lokalitě Lunga
	0,5

	Nakládání s odpady a nebezpečnými odpady – vysvětlení specifik nakládání s odpady ropného původu, doporučení, evidence, seznámení s výstupy Projektového návrhu nápravných opatření (Aktivita 1.3.3.)
	0,5

	Evidence prací a vedení provozních záznamů – způsob vedení provozní dokumentace, vysvětlení na případu sanace lokalit Lunga a Mărculeşti
	0,5

	Sdílení dat – podmínky sdílení dat, pravomoci ke sdílení, ošetření podmínek ve vzájemných dohodách/smlouvách 
	0,5

	Rizika a jejich hodnocení – školení bude zejména zaměřeno na externí nepředvídatelná rizika, externí předvídatelná rizika, legislativní rizika, interní rizika řízení a implementace projektu, interní rizika technického charakteru -  jejich specifikace a prevence
	0,5

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


Praktická část školení v užití odborného software (2017) v celkové délce 2 dny (min 16 hodin) se uskuteční v Mărculeşti nebo Kišiněvě; Tohoto školení se zúčastní minimálně 3 zástupci z každé instituce (AGRM a EHGeoM), tj. minimálně 6 účastníků.

	Školení odborných kapacit – vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

Podzim 2017

Praktická část 1. den

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Využívání programu pro zpracování geologických dat z vrtného průzkumu (GeProDo)-úvod
	1

	Dokumentace inženýrskogeologického vrtu – příprava dat (z primární dokumentace) 
	2

	Vytvoření nové zakázky v programu, vyplňování dat do formulářů programu a řešení chybných hlášek,
	2

	Vykreslování v programu AutoCAD, editace v programu AutoCAD
	2

	Ukončení 1. dne školení, diskuse
	0,5
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Podzim 2017

Praktická část 2. den

	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Využívání programu pro vyhodnocení a interpretaci dat (Surfer)-úvod
	1

	Analýzy a interpolace dat – příprava datových souborů, příprava a editace datového gridu, metody výpočtu gridu
	2

	Vytvoření 2D a 3D mapových výstupů – tvorba map z gridů, tvorba liniových map, tvorba map plastických (3D) a jejich editace
	2

	Opakování a praktické zkoušení práce s programy
	2

	Ukončení školení, diskuse
	0,5


V rámci školení budou předány vždy2ks (jedna licence pro každou instituci – AGRM a EHGeoM) licence následujích software: GEproDo, AutoCAD a Surfer v aktuálně dostupných verzích.  

Během praktického školení software bude přítomen minimálně jeden z expertů realizačního týmu, který rusky nebo za podpory tlumočníka vysvětlí aplikaci, předvede ji a umožní ji účastníkům školení vyzkoušet. Vyškolení odborníci se budou v rámci projektu podílet na zpracování dat z monitoringu, vyhodnocování monitoringu a na tvorbě map. 

Podzim 2018

Školení na podzim 2018 (v rozsahu 1 den) se uskuteční v Mărculeşti nebo Kišiněvě. Na tomto „školení“ bude prezentován draft Projektového návrhu nápravných opatření a společně s partnery projektu dopracován. Projektový návrh bude účastníkům zaslán v dostatečném předstihu (v ruském, nebo rumunském jazyce), aby se mohli s textem detailně seznámit. 
	Školení odborných kapacit – vyhodnocování a řízení sanačního zásahu

Podzim 2018

Participativní zpracování návrhu nápravných opatření
	hod.

	Zahájení školení, přivítání účastníků, organizační pokyny
	0,5

	Prezentace draftu projektového návrhu nápravných opatření 
	1

	Společná práce na finalizaci projektu
	6

	Ukončení, diskuse
	0,5


Aktivita 1.4.5. Technická podpora a supervize realizace sanačních prací

Realizátor bude zajišťovat v průběhu realizace projektu (do 10/2018) technickou a konzultační podporu partnerským organizacím a supervizi (odborný technický dozor) činností vykonávaných partnerskými organizacemi (EHGeoM, AGRM) a technickým personálem obsluhujícím sanační stanice. Tuto činnost budou vykonávat v Moldavsku kvalifikovaní zaměstnanci realizátora (disponující odpovídajícími osvědčeními o odborné kvalifikaci), přičemž podpora bude zahrnovat zejména:

· technickou podporu vyškoleným pracovníkům obsluhy provozujícím 5 sanačních systémů předaných a provozovaných moldavským partnerem v dílčí lokalitě Lunga, které byly vybudovány v rámci předchozích projektů ZRS ČR

· supervizi, konzultační činnost a technickou podporu (specializované profese elektro a vodoinstalace) v průběhu provozu sanačních systémů v dílčí lokalitě Mărculeşti po jejich předání partnerovi projektu

· konzultační činnost při optimalizaci provozu sanačních systémů

· koordinaci sdílení dat mezi provozovateli sanačních systémů (EHGeoM, správa mezinárodního letiště, realizátor)

· technickou podporu vyškoleným pracovníkům partnera projektu při všech kolech monitoringu podzemních a povrchových vod v roce 2017, zajištěnou osobní přítomností odborného zástupce realizátora na místě během celého průběhu monitoringu

· supervizi vyškolených pracovníků partnera projektu při všech kolech monitoringu podzemních a povrchových vod v roce 2018, zajištěnou osobní přítomností odborného zástupce realizátora na místě během celého průběhu monitoringu 

· kooperaci při zajišťování náhradních dílů pro provoz sanačních systémů po jejich předání partnerovi projektu

· poskytnutí materiálního vybavení pro měření úrovně hladiny podzemní vody a fázového rozhraní, měřicí techniky pro stanovení in situ fyzikálních a chemických veličin a vybavení pro vzorkovací práce (čerpadla pro odběry vzorků, regulátor výkonu čerpadla, vzorkovače, chladicí boxy).
Z každé jednotlivé činnosti technické podpory/supervize zpracuje realizátor záznam, ve kterém identifikuje osobu, která supervizi provedla, dále osoby na straně příjemce, kterým byla podpora poskytována, popíše průběh supervize, včetně identifikovaných případných nedostatků na straně partnera projektu, způsobu jejich odstranění a zajištění nápravných opatření (přeškolení apod.).

V rámci technické podpory bude rovněž provedeno:

· Počáteční kontrola funkčnosti sanačních vrtů, dlouhodobě aktivních v sanačním systému, vybudovaných v rámci předchozích projektů. Budou zaměřeny hloubky vrtů, čerpadla budou vyjmuta a prověřena. Vrty budou dle rozhodnutí řídícího geologa pročištěny metodou air-liftu. 
· Výměna vadných čerpadel za funkční a jejich seřízení v systému.

· Výměna nebo oprava vadných nebo nefunkčních technologických prvků.

· Zajištění servisu nebo výměna vadných měřicích přístrojů (hladinoměrů a měřičů rozhraní).
· Zajištění servisu nebo výměna vadných vzorkovacích zařízení.

· Zajištění záručních oprav u zařízení zakoupených v ČR.

· Doplnění zásoby náhradních dílů.

Stejný rozsah technické podpory bude zachován během realizace celého projektu.
V rámci supervizní činnosti bude prováděno:

· Počáteční prověření dodržování technologických postupů (zejména způsobu nastavování vertikální úrovně a výkonu čerpadel, měření a odběru vzorků).

· Kontrola provozních zápisníků a způsobu evidence a zacházení s nebezpečným odpadem (kontrola skladování a zabezpečení odloučeného ropného produktu).

· Prověření zodpovědných pracovníků moldavského partnera (EHGeoM, AGRM) z hlediska dodržování technologických postupů a kontroly provozu sanačních zařízení.
Stejný rozsah supervizní činnosti bude zachován během realizace celého projektu.
Personální zajištění dané aktivity 

Tým expertů, který zajistí činnosti týkající se aktivity 1.4.5. je uveden v následující tabulce.

	Expert
	Zajistí realizaci

	Ing. Martin Polák 
(DEKONTA, a.s.) 
	· Koordinace prací a zodpovědnost za celkové plnění aktivity 1.4.5. 

· Supervize prováděných prací

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	· Technická podpora

	Jan Rubeš 

(DEKONTA, a.s.)
	· Technická podpora

	Petr Novák 

(DEKONTA, a.s.)
	· Technická podpora


6. Postup realizace a monitoring

Projekt bude realizován v souladu s projektovým dokumentem. Řízení projektu a dozor nad správnou realizací projektu budou vícestupňové. V první řadě bude plnění řídit a kontrolovat realizátor v souladu s vlastními interními postupy. Realizace bude probíhat v úzké spolupráci s partnerem projektu, se kterým bude realizátor koordinovat realizaci jednotlivých aktivit, především ve vztahu k návaznosti jednotlivých logických celků projektových aktivit. Dozor nad řádným plněním a podpůrnou koordinační funkci bude v souladu s metodikou ZRS ČR provádět Česká rozvojová agentura ve spolupráci se ZÚ Kišiněv. 

Realizátor bude elektronickou formou (e-mailem) podávat ČRA, zástupcům partnera (minimálně AGRM, EHGeoM, MŽP) a dalším relevantním institucím určeným ČRA pravidelné měsíční zprávy o realizovaných aktivitách. Tyto zprávy budou zpracované v anglickém jazyce a budou také obsahovat plán aktivit na další měsíc.

Jednou za půl roku (cca měsíc před koncem fakturačního období) se budou v sídle ČRA konat kontrolní dny (dále také KD, v případě potřeby na žádost ČRA nebo realizátora se mohou KD konat i častěji, ČRA může rozhodnout o zrušení konání KD), kterých se bude účastnit zástupce ČRA, expert najatý ČRA, zástupce realizátora a v případě potřeby další osoby. 

Organizace a průběh KD:

a) Ústní informace realizátora o postupu prací, včetně kontroly plnění závěrů předchozího KD

b) Stanovisko experta ČRA

c) Diskuse

d) Závěry, termíny

e) Zápis s uvedením připomínek, požadavků a stanovisek zúčastněných stran

Jako vstupní informaci pro KD realizátor předkládá nejméně týden před konáním KD písemnou zprávu v rozsahu cca 3-10 stran v tomto členění:

a) Stručná charakteristika lokality (pouze pro 1. zprávu), v dalších uvést jen nové skutečnosti, přehledné a výstižné informace k aktuálnímu stavu prací (tabulky, grafy, mapy)

b) Rozsah provedených prací v období od posledního KD

c) Shoda, případně odchylky od věcného a časového plánu prací, návrhy na optimalizaci dalšího postupu s předpokládanými dopady

d) Plánované práce na další období (technicky, časově)

Zpráva bude podepsaná statutárním zástupcem nebo pověřeným zástupcem realizátora.

Postup realizace projektu

Projektové práce pro naplnění Cíle projektu (tj. Snížení znečištění podzemních vod ohrožujících zdraví obyvatel v Mărculeşti a okolí a zabránění dalšího šíření znečištění) budou probíhat ve shodě s časovým harmonogramem aktivit v délce 26 měsíců, tj. cca od října 2016 do listopadu 2018 – viz příloha č. 2 - Časový harmonogram aktivit projektu.

Práce na realizaci projektu v roce 2016 budou zahájeny vzápětí po podpisu smlouvy o dílo mezi zadavatelem a realizátorem a to rámci výstupu 1.1. „Průzkum lokality proveden“ aktivitou 1.1.1. „Projekt průzkumných prací“. Tato aktivita bude probíhat v říjnu 2016 a bude sestávat primárně z těchto činností:

a) příprava a mobilizace realizačního týmu na činnost v Moldávii, která bude zahrnovat zpracování úvodní informace a dokumentů o projektu pro moldavskou stranu a zajištění letenek a související logistiky pro nadcházející cesty do Moldávie;

b) komunikace s hlavním moldavským partnerem projektu (MŽP MD) a dalšími partnery projektu (EHGeoM, AGRM, Mezinárodní letiště Mărculeşti, reprezentanty místní samosprávy (okres Floresti, obce Lunga a Mărculeşti), včetně zástupců o zahájení prací; 

c) úvodní rekognoskace lokality, zhodnocení aktuálního stavu lokality, komunikace s majiteli pozemků, pasportizace stávajících hydrogeologických objektů apod.;

Návštěva místních úřadů

Návštěvy místních úřadů budou vedeny za účelem získání co nejpodrobnějších informací o aktuálním stavu (rozšíření) znečištění. Vytěženi budou zejména starostové a další kompetentní pracovníci úřadů obcí Mărculeşti, Lunga a okresního úřadu Floreşti. Snaha bude o získání adres občanů nebo určení míst, kde se nacházejí zejména nově kontaminované objekty (soukromé a veřejné zdroje vody), map a ostatní relevantní dokumentace. Zástupci dotčených obcí budou během setkání seznámeni (např. formou elektronické prezentace)se záměry projektu a konkrétními požadavky na spolupráci. Zjišťovány budou rovněž kontakty na spolehlivé stavební firmy a schopné a věrohodné občany, kteří by mohli být do projektu zapojeni. Dále budou zjištěna důležitá telefonická spojení na hasiče, záchranku, policii a výkonné orgány v oblasti životního prostředí (ekologická inspekce).

Komunikace s majiteli pozemků a místními pamětníky

Komunikace bude navázána zejména s majiteli pozemků, na kterých se nacházejí nově objevené kontaminované objekty (kontaminované zdroje pitné nebo užitkové vody), ale rovněž s těmi, na jejichž pozemcích by měli být vybudované objekty sanační, pozorovací objekty nebo stavby související s aktivitami projektu. V případě budování sanačních objektů na soukromých pozemcích, budou s jejich majiteli vypořádány jejich nároky, případně uzavřeny smlouvy o dočasném užívání pozemku. Místní pamětníci budou vytěženi se zaměřením na informace o historickém výskytu zdrojů znečištění nebo kontaminovaných zdrojů pitné nebo užitkové vody, které byly již zlikvidovány.

Zhodnocení aktuálního stavu lokality a pořízení fotodokumentace nezbytné pro následné plánování průzkumných prací na lokalitě

Během všech aktivit spojených s úvodní rekognoskací bude pořizována fotodokumentace, jejíž archiv bude součástí elektronické přílohy Zprávy o průzkumných pracích.

Identifikace existujících hydrogeologických objektů (vrtaných a kopaných studní, soukromých i veřejných, pramenních vývěrů) a jejich pasportizace (dílčí lokalita Mărculeşti)

Rekognoskační skupina prověří všechny pozemky v dílčí zájmové oblasti Mărculeşti, zaregistruje (zaměření v systému GPS) veškeré relevantní hydrogeologické objekty a zaznamená všechny důležité informace (stavební provedení, majitel pozemku, kontakt aj)
d) zpracování projektové dokumentace.

Úvodní vstupní činností bude zahájení projektu zorganizováním zahajovací schůzky projektového týmu s pracovníky Ministerstva životního prostředí Moldávie. V průběhu schůzky bude představen realizační tým, cíle a výstupy projektu, sestaven projektový management a dohodnuta koordinace činnosti s ostatními moldavskými partnery. Následně budou připraveny koordinační schůzky s dalšími spolupracujícími moldavskými organizacemi a zúčastněnými stranami, na kterých bude upřesněn plánovaný rozsah spolupráce v následujících letech realizace projektu, definovány zodpovědnosti účastníků za realizaci prací, vč. zajištění personálního obsazení projektu moldavskými pracovníky. 

V úvodu prací v Moldávii budou rovněž zajištěna všechna povolení k provádění prací a dále povinnosti spojené s činností expertního týmu, zejména splnění formalit nutných pro práci v přijímající zemi – případné prodloužení víz, pracovní povolení, registrace atd. 

V této fázi projektu bude rovněž zveřejněna 1. tisková zpráva o zahájení projektu.

Proběhne schůzka se zástupci zastupitelského úřadu v Kišiněvě, kterým bude představen realizační tým a celý projekt včetně klíčových výstupů projektu. 

Navazující aktivita 1.1.2. „Geofyzikální průzkum“ bude v závislosti na termínu zahájení prací rozdělena na dvě etapy, z toho v rámci první etapy bude minimálně provedena rešeršní studie starších již hotových geofyzikálních a hydrogeologických prací. Na základě této studie bude navržena sít účelně situovaných geofyzikálních profilů v délce max. 9000 m. Tato síť profilů bude geodeticky vytýčena a zaměřena v místní lokální síti v režii hlavního dodavatele. V této profilové síti bude realizováno podrobné měření odporové tomografie v dipólové variantě měření, elektrody po 4 m. Výsledkem bude řada odporových řezů do hloubky cca 50 m, (ukázka viz obr. 1) a interpretační plošný návrh dominantní tektonické stavby průzkumného území a detekovaného rozsahu pseudokrasů. Také bude vyhodnocen dominantní směr pohybu podzemní vody s kontaminantem. Z první části GF průzkumu bude vyhotovena zpráva.

V rámci druhé etapy, provedené na začátku roku 2017 (v závislosti na klimatických podmínkách) bude na základě výsledků první etapy sestaven plán seismických profilů pro efektivní využití a doplnění nejistých řešení tektonické stavby a vymapování rozsahu pevné fáze. Realizací SP metody bude zpřesněna směrová aktivita pohybu mraku pevné fáze. Výstupem této aktivity bude sada seismických řezů s interpretací rozsahu pevné fáze vyhodnocené podle velikosti hraniční seismické rychlosti podzemní vody a pevné fáze uhlovodíků (ukázka seismického řezu, viz obr. 2). Grafy SP a plošná mapa rozsahu pevné fáze ropného znečištění s vyznačením zpřesněného dominantního směru pohybu podzemní vody s ropným znečištěním. Po skončení druhé terénní etapy bude zhotovena syntéza dílčích výsledků obou terénních etap a navržena lokalizace 28 monitorovacích vrtů v lokálních souřadnicích.
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V rámci aktivity 1.1.3. „Hydrogeologický předsanační průzkum“ před začátkem vrtných prací budou zejména vyřešeny zájmy chráněné zvláštními předpisy (např. akceptace ochranných pásem) a zájmy soukromých subjektů – vlastníků dotčených pozemků (smluvně zajištěný souhlas vstupu na soukromý pozemek, dohoda o náhradě za omezení hospodaření na dotčeném pozemku či dohoda o náhradě vzniklé škody).

V rámci geodetického zaměřování budou zaměřeny i dosud nezaměřené hydrogeologické objekty v dílčí lokalitě Lunga.

Vzorky podzemní vody budou odebírány soustavou vzorkovacích čerpadel Gigant (výrobce Eijkelkamp) s možností plynulé regulace průtoku nebo čerpadlem DAB Idea v závislosti na vydatnosti vzorkovaného vrtu.

Vzorky podzemní vody budou po odebrání fixovány 3% roztokem H2SO4 za účelem snížení pH na úroveň při níž nedochází k přirozené degradaci ropných uhlovodíků.
Laboratorní analýzy budou prováděny v  laboratořích akreditovaných dle ČSN EN ISO/IEC 17025v ČR: laboratoř DEKONTA, a.s. akreditovaná pod číslem L 1240 u ČIA o.p.s. a dále v laboratoři partnera projektu MŽP MD - SERVICIUL  HIDROMETEOROLOGIC  DE  STAT - Direcţia Monitoring al Calităţii Mediului, adresa: Republica Moldova, or.Chişinău, str.Grenoble 134, MD 2072, ISO/CEI 17025:2006, Certifikát číslo  LÎ-023 platný do 20. února 2018. Kontrolní analýzy budou prováděny v laboratořích: laboratoř ALS Czech Republic, s.r.o. akreditovaná pod číslem 319/2016 u ČIA o.p.s., nebo v akreditované laboratoři v Moldavsku:  Institute of Geology and Seismology - Institutul de Geologie si Seismologie al ASM, Laboratorul de Geochimie "GeoLab", str. Academiei 3, of. 133, Tel: +373 (22) 73-96-36.
Poslední aktivitou výstupu bude aktivita 1.1.4. „Zpracování zprávy o průzkumných pracích“, která vyhodnotí provedené práce a poskytne potřebná data pro zpracování sanačního projektu.
Zahajovací aktivitou výstupu 1.2. „Navržena a realizována nápravná opatření ke snížení znečištění“ bude v zápětí po ukončení průzkumu aktivita 1.2.1. „Projekt sanačních prací“ jehož součástí, kromě prací uvedených výše budou záznamy o vypořádání zájmů chráněných zvláštními předpisy (např. z hlediska ochranných pásem liniových nadzemních a podzemních staveb, omezení užívání soukromých pozemků atd.) v souvislosti s umisťováním a výstavbou sanačních objektů (sanačních stanic, vsakovacích objektů, výkopů pro rozvody čerpané vody a elektrické kabeláže).
Navazující aktivity 1.2.2 „Vybudování sanačních objektů“ a 1.2.3 „Vybudování sanačních systémů“ jsou v celém projektu klíčové, proto bude zejména při jejich realizaci dbáno dodržování zákonných předpisů jak moldavských, tak českých včetně relevantních norem a platných Metodických pokynů. 

Před začátkem hloubení sanačních vrtů a budováním vsakovacích objektů budou zejména vyřešeny zájmy chráněné zvláštními předpisy (např. akceptace ochranných pásem) a zájmy soukromých subjektů – vlastníků dotčených pozemků (smluvně zajištěn souhlas se vstupem na soukromý pozemek, dohody o náhradě za omezení hospodaření na dotčeném pozemku či dohody o náhradách vzniklých škod).
Co se týká technického provedení, budou navíc ve vsakovacích objektech osazeny kontrolní objekty (svislé plastové roury v počtu minimálně 1 kus / vsakovací objekt) tak, aby bylo možné měřit aktuální úroveň hladiny podzemní vody, případně odebrat vzorek vsakované vody. Jejich zhlaví budou geodeticky zaměřena.

V rámci aktivity 1.2.4 „Sanace podzemních vod“ bude v každém vrtu připojenému k sanační stanici zpočátku nepřetržitě pracovat čerpadlo určené k udržování hydraulické deprese. Čerpání bude z každého vrtu probíhat minimálně jeden týden a během této doby bude měřena mocnost ropného produktu, přitékajícího do vrtu. Četnost měření bude záviset na intenzitě přítoku produktu. Pokud se ve vrtu nashromáždí vrstva mocnosti cca 1 m, bude produkt odčerpán horním čerpadlem do sanační stanice (do první gravitačně-separační sekce).

V případě, že po týdenní exploataci bude přítok ropného produktu do vrtu minimální (např. vrstva max. 10 cm), bude čerpání dočasně přerušeno a zahájeno čerpání z následujícího sanačního vrtu. Tímto způsobem bude provedeno zkušební čerpání ze sanačních vrtů za účelem vytipování nejvydatnějších vrtů – z hlediska přítoku ropného produktu.

S ohledem na hospodárnost provozu (zejména úsporu elektrické energie) bude probíhat nepřetržité čerpání pouze z vrtů s nejsilnějším přítokem ropného produktu. V ostatních vrtech bude mocnost fáze pravidelně měřena (min jednou týdně) a v případě jejího náhlého nárůstu bude týdenní začerpání zopakováno. V puklinovém systému (zejména krasového typu) může být přítok produktu silně závislý na sezónním rozkyvu hladiny podzemní vody, kdy vlivem kolísání hladiny mohou být pukliny obsahující ropné produkty podzemní vodou uzavírány (nebo naopak) a přítok volné fáze do vrtu značně variovat. V případě dočasného uzavření „produktonosných“ puklin je pak kontinuální čerpání neefektivní. Týdenní čerpání bude pravidelně prováděno i ze sanačních vrtů, kde mocnost produktu bude minimální a měnit se nebude, nebo kde přítomnost ropného produktu bude nulová. O tom bude ve zkušebním provozu rozhodovat hlavní řešitel projektu nebo jeho zástupce.  

Snahou obsluhy sanačního systému bude vždy čerpat především ropný produkt s minimální příměsí podzemní vody.
Veškeré kroky, konané v souvislosti s likvidací nebo dočasným uskladněním nebezpečného odpadu, generovaným v rámci sanačního zásahu budou konzultovány a protokolárně schváleny zástupcem Ekologické inspekce Moldavska – INSPECTORATUL ECOLOGIC DE STAT, MD 2005 mun. Chisinau, str. Cosmonautilor 9, tel.:+373 226941, e-mail: ies@mediu.gov.md.  
Provádění aktivity 1.2.5. „Monitoring podzemních a povrchových vod“ bude probíhat podle schválené metodiky s tím, že v případě, že ve vzorkovaném objektu bude již instalováno čerpadlo nebo jiné odběrové zařízení a prokazatelně bude zjištěno, že se z objektu pravidelně odebírá, vezme se vzorek za pomoci již instalovaného zařízení. 

Výsledky monitoringu budou sloužit k průběžnému vyhodnocování a řízení sanačního zásahu.

Aktivitou 1.2.6.“ Závěrečná zpráva sanačních prací“ po protokolárním schválení a převzetí zainteresovanými subjekty bude prakticky zakončena participace realizátora na projektu. Zpráva bude nadále sloužit jako důležitý dokument pro pokračování sanačních prací, řízených moldavským partnerem.
Práce na aktivitách projektu spadající pod výstup 1.3 „Rizikovost lokality zhodnocena a navržena návazná nápravná opatření“ budou realizovány v druhé polovině roku 2018. V návaznosti na výstup 1.1 „Průzkum lokality proveden“, vyhodnocení 4. kola monitoringu (aktivita 1.2.5) a průběžné hodnocení probíhající sanace podzemních vod (aktivita 1.2.4) bude v druhé polovině roku 2018 zpracována Aktualizovaná analýz rizik (aktivita 1.3.1).  Aktualizovaná analýza rizik bude zpracována v rozsahu uvedeném v textu aktivity 1.3.1.  Při zpracování analýzy rizik bude plně respektován Metodický pokyn MŽP z ledna 2011 (http://www.mzp.cz/cz/metodiky_ekologicke_zateze).  Aktualizovaná analýza rizik bude zpracována v českém jazyce a předána, v první fázi, zadavateli (ČRA). Po oponentním projednání, resp. po zapracování relevantních připomínek a finálním schválení konečné verze bude aktualizovaná analýza rizik přeložena do rumunského jazyka a předána hlavním partnerům projektu.

Oponentní posouzení Aktualizované analýzy rizik (aktivita 1.3.2) je časově projektováno do období září 2018.
V návaznosti na odsouhlasenou Aktualizovanou analýzu rizik bude zpracován Projektový návrh nápravných opatření (aktivita 1.3.3). Podkladem pro zpracování Projektového návrhu bude rovněž vyhodnocení pátého kola monitoringu (součást aktivity 1.2.5) a dále komplexní  posouzení všech informací získaných při realizaci sanačních prací v zájmovém území. Projektový návrh bude zpracován v ruském jazyce ve spolupráci s partnerem projektu a následně přeložen do českého jazyka a rumunského jazyka. Práce na této aktivitě budou probíhat od září do října 2018. 

Závěrečná aktivita 1.3.4 „Projednání aktualizované analýzy rizik a projektového návrhu nápravných opatření“ proběhne v říjnu, případně počátkem listopadu 2018 v Moldavsku.

V listopadu 2018 bude projekt rovněž ukončen a bude zpracována a předána závěrečná zpráva o realizaci projektu zadavateli (ČRA).
V rámci výstupu 1.4. „Kvalifikovaný personál pro provádění sanačního zásahu zajištěn“ budou dle harmonogramu probíhat podpůrné aktivity - 1.4.1. Zpracování metodik a provozního manuálu, 1.4.2. Školení technických kapacit - monitoring vod, 1.4.3. Školení technických kapacit - provoz sanačních systémů, 1.4.4. Školení odborných kapacit  - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu a 1.4.5. Technická podpora a supervize realizace sanačních prací, které byly dostatečně popsány výše. V průběhu realizace celého projektu bude probíhat propagace ZRS České Republiky, a to minimálně v rozsahu kapitoly „DALŠÍ AKTIVITY SOUVISEJÍCÍ S PROJEKTEM - ZVYŠOVÁNÍ POVĚDOMÍ O PROJEKTU A ZRS ČR“. Na začátku projektu, nejpravděpodobněji v listopadu 2016, bude vydána první tisková zpráva projektu. V průběhu února a března 2017 budou vytvořeny propagační materiály a vytvořeny informační panely projektu. V průbehu roku 2017 bude následně zajištěna distribuce letáků mezi jednotlivé partnery projektu. Druhá tisková zpráva bude vydána u příležitosti ukončení projektu a předání všech klíčových výstupů projektu (v druhé polovině roku 2018). Informace o programu ZRS ČR, způsobu financování, užívání loga ČRA apod. budou poskytovány a prezentovány kontinuálně v průběhu realizace celého projektu.

6.2. Monitoring projektu 

Nedílnou součástí projektového managementu – viz kap. 7.8 je sledování řešení projektu průběžným interním a externím monitoringem. 

Interní monitoring bude spočívat v pravidelné dokumentaci realizace všech aktivit a způsobu dosahování výstupů a cílů projektu kontrolní činností formou pracovních porad a interních kontrolních dnů. 

Pravidelných interních kontrolních dnů, které budou hodnotit postup prací na projektu, se budou zúčastňovat pracovníci českých realizačních firem nebo jejich subdodavatelů a zástupců moldavských partnerských organizací (v případě, že bude interní kontrolní den konán v Moldávii). Podle potřeby mohou být pozváni další členové realizačního týmu nebo jiní hosté. Kontrolní dny budou organizovány dle potřeby v Moldavsku, tj. v průběhu řešení prací na lokalitě - obce Lunga a  Mărculeşti nebo v České republice, a to v případě zpracování výsledků a vyhodnocování realizovaných prací, zpracování rizikové analýzy a návrhu nápravných opatření. Termíny konání těchto interních kontrolních dnů budou nastaveny tak, aby se tým sešel min. jednou za měsíc. Z kontrolních dnů bude zpracován krátký zápis, který bude archivován. Termíny interních kontrolních dnů budou voleny v časovém harmonogramu tak, aby kontrolní den vždy předcházel plnění některé významné aktivity nebo výstupu pro dané období. 

Externí kontrolní dny budou probíhat minimálně půlročně (v případě potřeby na žádost zadavatele - ČRA nebo zhotovitele se mohou KD konat i častěji) a to v sídle ČRA. 

Před konáním externího kontrolního dne bude zhotovotelem zpracována písemná průběžná  zpráva, která bude předána ČRA minimálne týden předem. Rozsah průběžné zprávy bude 3-10 stran v tomto členění:

a) Stručná charakteristika lokality (pouze pro 1. zprávu), v dalších zprávách budou uvedeny nové skutečnosti, přehledné a výstižné informace k aktuálnímu stavu prací (vč. tabulek, grafů, map aj.)

b) Rozsah provedených prací v období od posledního externího kontrolního dne

c) Shoda, případně odchylky od věcného a časového plánu prací, návrhy na optimalizaci dalšího postupu s předpokládanými dopady

d) Plánované práce na další období (technicky, časově)

Zpráva bude podepsaná statutárním zástupcem nebo pověřeným zástupcem realizátora.

V rámci externího kontrolního dne bude zadavatel prací podrobně informován o průběhu plnění aktivit projektu. Zadavateli budou zprávy podávány v souladu s podepsanou smlouvou o dílo vždy po uskutečnění a dokončení jednotlivých ucelených bloků s uvedením čerpání finančních prostředků a plánu navazujících prací. 
Způsob provádění externího monitoringu odbornými nebo organizačními složkami zadavatele, tj. kontrola provádění prací odborným garantem projektu nebo ve formě evaluační mise je plně v kompetenci těchto kontrolních orgánů zadavatele.

6.3. Reporting

6.3.1 Měsíční reporting

V průběhu realizace projektu budou zpracovány měsíční monitorovací zprávy, které budou stručnou formou shrnovat aktivity realizované v uplynulém měsíci a plán aktivity/prací na další měsíc. Tyto měsíční zprávy budou elektronicky distribuované zástupcům ČRA, v ruském jazyce zástupcům partnera projektu (Ministerstvo životního prostředí Moldavské republiky) a dalším relevantním institucím určeným ČRA.

6.3.2 Průběžné zprávy
Průběžné zprávy budou zpracovány a předány vytištěné i v elektronické podobě odpovědnému zástupci ČRA a ZÚ v Moldavsku (po jejím schválení ČRA) vždy po ukončení každé etapy projektu (resp. do 30.6 a 30.11. každého roku realizace projektu). Tyto zprávy budou shrnovat aktivity a výstupy realizované v uplynulé etapě a výhled na aktivity v následující etapě. Etapová zpráva bude zpracována v českém jazyce.

6.3.3 Roční zprávy
Roční zprávy budou zpracována po ukončení kalendářního roku realizace projektu (2016, 2017 a 2018). Tyto zpráva budou zpracovány v českém jazyce a budou předány vytištěné a v elektronické podobě zástupci ČRA. Po jejím schválení ČRA budou tyto zprávy předány  ZÚ v Moldavsku a její rumunské mutace partnerovi projektu.

Roční zprávy projektu budou shrnovat realizované aktivity v daném roce a dále výhled na realizaci aktivit v roce nadcházejícím. Součástí roční zprávy za rok 2016 bude též stručné shrnutí výsledků projektu v roce 2016 v českém a anglickém jazyce.

6.3.4. Závěrečná zpráva projektu

Závěrečná zpráva projektu bude předložena po ukončení projektu, tj. v listopadu 2018. Závěrečná zpráva projektu bude shrnovat celý projekt, tedy všechny realizované aktivity a výstupy projektu, v příloze této zprávy bude uvedena veškerá projektová dokumentace, především fotodokumentace, předávací protokoly, laboratorní protokoly, odběrové protokoly, prezenční listiny apod. Závěrečná zpráva bude zpracována v českém jazyce a bude předána vytištěná i v elektronické podobě zástupci ČRA a ZÚ v Moldavsku (po jejím odsouhlasení ČRA).

6.4. Provozní dokumentace

Provozní dokumentace bude zajištěna zápisy z jednání uskutečněných mezi objednatelem a zhotovitelem v průběhu plnění díla, protokoly o odběru vzorků, protokoly o výsledcích laboratorních analýz, protokoly o terénních měřeních, realizaci čerpacích zkoušek, stavební deníky apod.

Na lokalitě bude veden stavební deník a do něj budou každý den zapisovány všechny údaje související s postupem prací, jména pracovníků pracujících na lokalitě, zahájení a ukončení prací, množství a typ spotřebovaného materiálu, množství zinventarizovaných odpadů, mimořádné události, nález jiných speciálních sledovaných materiálů, použití OOPP apod. Stavební deník bude vždy na konci pracovní směny uzavřen a podepsán oprávněnou osobou za vedení prací na lokalitě. Stavební deník bude při kontrolních dnech a kontrolách supervizí předkládán ke kontrole. 

6.5. Požadavky na kvalifikaci a výcvik

Řízením prací budou pověřeni pracovníci s vysokoškolským vzděláním se zkušenostmi s projektováním a řízením sanačních prací a dále se zkušenostmi s řízením projektů rozvojové spolupráce v Asii a Evropě v oblasti životního prostředí s důrazem na realizaci obdobných technických prací, tj. průzkumy znečištění, zpracování rizikových analýz, zpracování plánu/projektu nápravných opatření apod.

Pracovníci, kteří budou součástí realizačního týmu projektu, jsou pravidelně proškolováni se zaměřením na doplňování znalostí v oblasti relevantní legislativy (české i evropské), průzkumných pracích, vzorkování, sanačních technologiích a v neposlední řadě bezpečnosti práce a požární ochraně. 

Za kvalitu provedení a vyhodnocení geologických a průzkumných prací bude zodpovídat řešitel s odbornou způsobilostí projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce v oboru sanační geologie a hydrogeologie. 

Vzorkování budou provádět proškolené osoby pod dohledem pověřené osoby nebo přímo pověřená osoba podle zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znění. Za kvalitu provedení vzorkovacích prací budou zodpovídat řešitelé s osvědčením manažer vzorkování podzemních vod a vzorkař a hodnotitel nebezpečných vlastností odpadů. Veškeré práce budou koordinovány se zástupcem Zadavatele (ČRA).
6.6. Řízení dokumentů 

Veškerá dokumentace, která vznikne v průběhu realizace projektu, bude v souladu s interními směrnicemi řízení kvality společnosti Dekonta postupně zanášena do seznamu uvedeného na zakázkovém listě a bude ukládána ve složce zakázky. Jedná se především o nabídku, smlouvu o dílo, prováděcí projekt, podklady předané zákazníkem k řešení zakázky, primární dokumentaci k zakázce (oprávnění ke vstupu na pozemky, zápis o předání a převzetí pracoviště, záznam o vytyčení podzemních sítí, protokoly o zkouškách, provozní deníky apod.). 
6.7. Řízení vstupů

Základní princip procesu řízení externích vstupů průzkumných, vyhodnocovacích a zpracovatelských prací (výrobků, služeb apod.) je, že žádný z externích vstupů nebude snižovat úroveň kvality prací a služeb dodavatele, která je zajištěna interním systémem řízení kvality. Základem procesu řízení externích vstupů průzkumných, vyhodnocovacích a zpracovatelských prací jsou následující kroky:

Způsob řízení externích vstupů:

A. vstupní kontrola

· přezkoumání podmínek spolupráce uvedených ve smlouvě či objednávce při jejím uzavírání

· kontrola způsobilosti, kvalifikace pracovníků (např. odborná způsobilost osob), odpovídající technické zázemí, dostatečná kapacita personální i technická

B. průběžná kontrola

· kontrola plnění činností – kvalita provedených prací (legislativní přehled, překlady textů, softwarové nástroje apod.)

· kontrola plnění časového harmonogramu

· kontrola záznamů o provedené činnosti (zakázkové listy apod.)

· kontrola environmentálních aspektů realizovaných činností

C. výstupní kontrola

· kontrola předaného díla, tzn. kontrola shody s požadovanými parametry, termínové, věcné a finanční plnění

· vystavení předávacího protokolu nebo jiná forma záznamu o předání díla.

Kalendář aktivit – viz příloha č. 2 Časový harmonogram aktivit projektu

6.8. Předpoklady pro realizaci projektu

Předpoklady pro realizaci projektu tvoří soubor vnějších a vnitřních faktorů, které ovlivňují realizaci projektu, jeho efektivitu a účinnost jeho výstupů. Na základě zkušeností z dříve realizovaných projektů ZRS ČR v Moldavsku považujeme za klíčové předpoklady pro úspěšnou realizaci projektu naplnění následujících vstupů ze strany jednotlivých účastníků projektového cyklu:

6.8.1
Technické předpoklady 

A) Pro realizaci projektu je nezbytná technická připravenost moldavských subdodavatelských organizací, a to zejména v oblasti provádění vrtných prací. Vzhledem k předchozím rozsáhlým zkušenostem se spoluprací s místními subdodavateli předkladatel nepředpokládá nějaké zásadní komplikace. 

B) Technická připravenost realizátora i jeho subdodavatelů je doložena odpovídajícími referencemi v oblasti řešení obdobných projektů. 

6.8.2
Organizační předpoklady

A) Včasné smluvní a projektové zajištění spolupráce sestávající z uzavření smlouvy o dílo mezi zadavatelem a realizátorem prací, vč. zajištění odpovídajících finančních prostředků.

B) Aktivní spolupráce partnera projektu (Ministerstvo životního prostředí Moldavské republiky), dále přímé cílové skupiny (zástupci/zaměstnanci organizace EHGeoM a AGRM) a místních zainteresovaných subjektů, vč. jmenování osob odpovědných za komunikaci a kooperaci s českými subjekty na moldavské straně. Partnerské instituce přislíbili zadavateli poskytnout veškeré potřebné informace a součinnost pro kvalifikované zpracování jednotlivých výstupů projektu

C) Nastavení efektivní spolupráce se všemi institucemi, jejichž odborní pracovníci se budou na realizaci podílet.

D) Aktivní podpora představitelů místní samosprávy v obcích Lunga a Mărculeşti
E) Kooperace se všemi hlavními subdodavateli. Spolupráce s partnery rozhodnými pro realizaci projektu je dlouhodobá a její efektivita se projevila již při řešení předcházejících projektů ZRS ČR. Hlavní subdodavatelé – společnosti poskytující geofyzikální, vrtné a laboratorní služby i dodavatelé překladatelských kapacit přislíbili svoji účast na projektu již v etapě přípravy nabídky. Předpokládaný rozsah budoucí spolupráce je definován smluvním příslibem mezi realizátorem projektu a subdodavateli.

6.8.3
Finanční předpoklady

A) Financování projektu je zajištěno ze strany státního rozpočtu České republiky prostřednictvím České rozvojové agentury.

B) Spoluúčast moldavské strany – projekt předpokládá vstupy moldavských partnerských organizací ve formě „in kind“. Moldavská strana pro činnost projektu bude zajišťovat: poskytnutí veškerých dostupných podkladů, podporu při řešení vstupů a střetů, zabezpečení a ostraha lokality.
6.8.4
Personální předpoklady

A) Předpoklady realizátora – expertní tým sestavený realizátorem disponuje experty, kteří mají odborné i organizační zkušenosti s řešením obdobných projektů v Moldavsku. 

B) Předpoklady moldavských partnerů - podstatným předpokladem pro realizaci projektu je kontinuální spolupráce s partnery projektu (Ministerstvo životního prostředí Moldavské republik a místní samospráva)

6.8.5
Politické předpoklady

A) Pro průběh prací je nezbytná podpora Ministerstva životního prostředí a Moldavska ve všech etapách realizace. 

B) Podpora ze strany Zastupitelského úřadu ČR v Kišiněvu.

Z dosavadního průběhu spolupráce na již ukončených projektech a z přípravy předloženého projektu i z uskutečněných jednání lze důvodně očekávat, že uvedené předpoklady jsou naplnitelné.

6.9. Analýza rizik

Nedílnou součástí projekční etapy prací je požadavek na identifikaci možných rizikových situací a událostí, které mohou ovlivnit jak průběh vlastní realizace projektu, tak i kvalitu jeho výstupů. Podrobná identifikace a analýza rizik provedená již v přípravné fázi projektu umožní řešitelskému týmu kvantifikovat závažnost jejich dopadu na projekt, posoudit jejich vzájemnou provázanost a podmíněnost a vyhodnocovat míru negativních vlivů na řešení projektu. Výsledkem analýzy rizik je navržení: 

a) průběžného monitoringu rizikových stavů a

b) přijetí vhodných opatření, která v průběhu realizace projektu povedou k eliminaci rizik nebo k jejich optimalizaci do té míry, že jejich vliv na řešení projektu bude zanedbatelný, příp. akceptovatelný.

K podrobnější charakterizaci potenciálních rizik s vyhodnocením jejich pravděpodobnosti vzniku a závažnosti impaktu na předložený projekt významným způsobem přispěly i následující skutečnosti:

a) dlouhodobá zkušenost z realizačního týmu s obdobnými projekty průzkumných a sanačních prací, včetně programů přenosu know-how a tréninkových aktivit, 

b) schopnost implementovat environmentálně orientované programy v zahraničí a vést efektivní komunikaci se zahraničními klienty,

c) zkušenost a realizace předcházejí etapy projektu.

Závažná potenciální rizika projektu lze klasifikovat do několika skupin:

6.9.1
Externí nepředvídatelná rizika

A) Rizika politických změn na straně příjemce 

Dlouhodobá strategie vlády Moldavska vedoucí k minimalizaci environmentálních škod při průmyslových činnostech je do značné míry závislá na stupni politické odpovědnosti a vůli tento problém řešit. Realizace předcházející projektů v dané oblasti jednoznačně ukazuje na připravenost moldavské strany iniciovat a implementovat procesy sanace těchto v minulosti vzniklých závažných ekologických zátěží, včetně činností vedoucích k odstraňování stávajících politických, ekonomických a legislativních překážek při řešení tohoto problému. 

Je přirozené, že vzhledem k historickému vývoji země především místní administrativa postrádá zkušenosti se systémovým řešením dané problematiky. Proto uvedená snaha se často projevuje ne vždy zcela promyšlenými a na sebe navazujícími kroky. Moldavskou stranou  deklarované priority v oblasti životního prostředí vytváří vhodné prostředí nejen pro úspěšnou implementaci tohoto projektu, ale i prostor pro formulování strategie důslednější ochrany životního prostředí Moldavska jako jednoho z důležitých faktorů jeho současného rozvoje. 

B) Rizika změn přístupu a předpokladů na straně ČRA 

Rizika změny přístupu ČRA v požadavcích na realizaci předloženého projektu, který je zařazen do střednědobého programu Agentury, v průběhu provádění prací nepředpokládáme. 

C) Přírodní vlivy a katastrofické stavy

Projektový tým si je vědom potenciálních rizik vyplývajících z náhlých klimatických změn, které mohou mít pouze krátkodobý vliv na plnění časového harmonogramu. Vliv těchto rizik je minimalizován začleněním minimálně cca 1-2 týdenní rezervy do časového plánu plnění.  

D) Kriminální akty, krádeže

Uvedené riziko se může projevit zejména při realizaci technických prací na vybraných lokalitách a to ve formě krádeží nebo poškození materiálního a technického vybavení v terénu působících skupin. Riziko bude ze strany realizačních skupin minimalizováno zajištěním ochrany vybavení projektu pracovníky strážní služby, nejlépe v dohodě s představiteli místní samosprávy.

6.9.2 Externí předvídatelná rizika

A) Rizika změn ekonomických podmínek na straně příjemce

Moldavská ekonomika prochází v posledních několika letech recesí a ne vždy zcela kompetentních rozhodnutích moldavské administrativy. Vzhledem k charakteru předloženého projektu však nepředpokládáme z moldavské strany dramatické změny v přístupu. 

B) Rizika na úrovni přístupu státní administrativy

Rizika vyplývající ze změny přístupu státní administrativy země příjemce v průběhu tohoto časově omezeného projektu ať z důvodů politických nebo hospodářských nepředpokládáme. 

V souvislosti s předáváním know-how ve formě školení a workshopů předpokládáme, že obdobně jako u uplynulých seminářů, budou proškolovaní pracovníci centrálních i místních úřadů i organizací uvolňováni zaměstnavateli bez významnějších omezení.  

Možná rizika lze spatřovat často ve snaze státní administrativy „zjednodušovat“ řešenou problematiku návrhy na řešení dílčích problémů spojených s ekologickými zátěžemi bez jejich vzájemných vazeb - jejich příčin a důsledků.. Řešitelský tým se domnívá, že uvedená rizika budou eliminována vzájemnou spoluprací.

C) Rizika na úrovni spolupráce s místními subjekty

Zapojení místních subjektů - obcí Lunga a Mărculeşti do spolupráce při provádění průzkumných a sanačních prací bude mít klíčový význam pro úspěšný průběh prací i na udržitelnost projektu. Obecně se očekává ze strany místní samosprávy podporu bez podstatných rizik pro průběh projektu.

D) Vstupy a střety zájmů

Nutným předpokladem pro naplnění aktivit v rámci výstupů 1.1 a 1.2 bude vyřešení vstupů do oblastí ekologických zátěží. Řešení střetů a vstupů do objektů bude zajišťováno společným postupem experta/člena realizačního týmu a komunikačně způsobilého místního koordinátora, vždy v dostatečném předstihu před zahájením průzkumných prací. Rozhodnými orgány pro řešení vstupů budou stanoviska místně příslušné okresní administrativy nebo vedení města. 

E) Klimatická rizika

Vliv těchto rizik je eliminován vhodným sestavením časového harmonogramu tak, aby terénní práce byly naplánovány do klimaticky příhodného období. Rizikem projektu je jeho předpokládané zahájení těsně před obdobím nástupu zimních měsíců a z toho vyplývajícího omezení při terénní rekognoskaci lokalit. 

6.9.2 Legislativní rizika 

A) Rizika nedostatečné legislativní podpory

Dříve uváděná rizika nedostatečně připraveného legislativního rámce a nízké úrovně vymahatelnosti environmentálního práva v současném Moldavsku byla eliminována v předcházejících projektech realizovaných v této oblasti. Toto riziko bylo rovněž omezeno úvodní projektovou přípravou provedenou zadavatelem. 

Nicméně stále je třeba konstatovat, že současná právní úprava v oblasti ochrany životního prostředí je stále relativně nedokonalá, s roztříštěnou působností orgánů veřejné správy. 

6.9.3 Interní rizika řízení a implementace projektu

A) Organizace projektu, plnění časového harmonogramu

S odvoláním na úspěšnou realizaci předcházejících projektů v Moldavsku a na zkušenosti a praxi všech členů realizačního týmu, včetně jejich vzájemné zastupitelnosti, příp. možnosti doplnění týmu o další pracovníky, nepředpokládáme v této oblasti zvýšená rizika. 

B) Bezpečnostní rizika projektového týmu 

Moldavsko lze v tomto směru považovat za poměrně bezpečnou zemi. Riziko závažnějších událostí se v této zemi nepředpokládá.

C) Zdravotní  rizika  

V průběhu průzkumných a sanačních praví budou členové realizačního týmu vystaveni potenciálním zdravotním a environmentálním rizikům souvisejícím s kontaktem s ropnými látkami a případně jinými přítomnými kontaminanty.

Předběžně lze identifikovat níže uvedené zdroje rizik:

· nová skutečnost - přítomnost nového rizikového kontaminantu,

· nepoužíváním předepsaných OOPP,

· nedodržením technologických postupů např. během odběru vzorků.

Hlavními předpokládanými rizikovými faktory, se kterými přijdou pracovníci při průzkumu do kontaktu, jsou:

· volná fáze ropných látek, kontaminanty obsažené v podzemní vodě, sedimentech aj.;

· zvýšená prašnost,

· zátěž teplem,

· fyzická zátěž a psychická zátěž.

Výše uvedená zdravotní rizika budou eliminována použitím osobních ochranných pracovních prostředků (OOPP), stanovením a dodržování povinných odpočinkových intervalů, řádnou dekontaminací po provedení rizikových činností, aj.

Všichni pracovníci, kteří budou provádět rizikové činnosti, budou mít potřebnou odbornou a zdravotní způsobilost, doplněnou o prokazatelné školení BOZP a seznámení s pracovními riziky daného pracoviště příslušné lokality, kde se budou pracovně vyskytovat.

Tito pracovníci budou plně respektovat stávající obecně závazné předpisy, dodržovat zásady BOZP, dodržovat postupy předepsané metodikami a standardními operačními postupy společnosti Dekonta - a znát nebo mít k dispozici telefonní kontakty na určený bezpečnostní management akce, včetně hasičského záchranného sboru a lékařské služby. Mezi pracovníky bude rovněž zajištěna vzájemná koordinace prací. 

6.9.4 Interní rizika technického charakteru
A) Metodické a technologické změny

Nepředpokládají se.

B) Úpravy technického řešení

Úpravy technického řešení průzkumných i sanačních prací nepředpokládáme, neboť vycházejí z dříve zpracovaných metodických směrnic. Drobné metodické úpravy, které mohou vyplynout z konkrétní situace na některé lokalitě, nepředstavují rizika pro projekt. O těchto příp. úpravách nebo změnách bude kontaktní pracovník ČRA v předstihu informován. 

Vzhledem k dosavadním zkušenostem při řešení obdobných projektů v zájmové oblasti uchazeč předpokládá, že výše uvedená rizika jsou akceptovatelná. Rizika budou odpovědným manažerem průběžně monitorována a vyhodnocována tak, aby vliv těchto rizik byl v průběhu řešení prací minimalizován.
Přílohu č. 2 Projektového dokumentu tvoří Časový harmonogram aktivit projektu, který je pro realizátora závazný. 
DALŠÍ AKTIVITY SOUVISEJÍCÍ S PROJEKTEM - ZVYŠOVÁNÍ POVĚDOMÍ O  PROJEKTU A ZRS ČR 

Realizátor bude v průběhu realizace projektu soustavně zvyšovat povědomí veřejnosti, státní správy a mezinárodní donorské komunity v Moldavsku o ZRS ČR a aktivitách projektu samotného. Realizátor je povinen ve všech fázích realizace projektu zajistit vhodným způsobem zviditelnění ZRS ČR, a to jak v místech realizace projektu, tak při jeho prezentaci v médiích či na internetu, přičemž bude dodržovat „Pravidla, povinnosti a doporučení pro zajištění vnější prezentace (publicity) ZRS ČR pro realizátory projektů“ (příloha č. 4projektového dokumentu). 

Vytvoření a zveřejnění dvou tiskových zpráv 
Realizátor vydá po konzultaci s ČRA (a rovněž se ZÚ v zemi realizace projektu a partnery projektu) tiskovou zprávu v českém, anglickém, rumunském a ruském jazyce pro místní, případně i česká média, a to na začátku a po ukončení projektu. Tiskové zprávy budou prezentovány na tiskových konferencích v Moldavsku za účasti zástupců médií (tisk, televize ad.). Uspořádání tiskových konferencí a zajištění přítomnosti zástupců médií je zodpovědností realizátora. Informace o realizaci projektu je nezbytné rovněž zveřejnit na webových stránkách realizátora (v případě, že realizátor takové stránky provozuje) i v jeho výročních zprávách. 

Vytvoření propagačních materiálů 
V rámci této aktivity realizátor vytvoří na začátku realizace projektu propagační letáky obsahující informace o výstupech projektu a o ZRS ČR v Moldavsku. 

Obsah a podoba letáků bude konzultována se zadavatelem, který dodá text o ZRS ČR, a výslednou podobu schválí. Letáky budou vyrobeny minimálně v množství 80 ks v rumunském jazyce a 110 ks v anglickém jazyce. Překlad do anglického a rumunského jazyka, grafický návrh a výrobu letáků zajistí realizátor. 50 ks letáků v anglické a 20 ks  v rumunské jazykové mutaci předá realizátor zadavateli a 30 ks od každé jazykové mutace předá ZÚ ČR v Kišiněvě. Zbývající letáky bude vhodným způsobem distribuovat v rámci projektu při jednotlivých aktivitách.

Vytvoření informačních panelů 
Realizátor vytvoří a nainstaluje na každou sanační stanici informační panel o projektu. Panely budou zpracovány v anglickém, rumunském a ruském jazyce a budou obsahovat minimálně následující: logo ZRS ČR v anglické verzi, jméno projektu, termín realizace a stručný popis projektu. Panely budou vyrobeny z pevného materiálu, budou otěruvzdorné a odolné proti poškození vlivem počasí a slunečního záření. Rozměr panelů bude minimálně 100x100cm. Podobu panelů předloží realizátor před jejich výrobou a instalací ke schválení ČRA. 

Další aktivity zvyšování povědomí o ZRS ČR a projektu v Moldavsku 
Realizaci dalších aktivit zvyšování povědomí o ZRS ČR a informování o projektu v Moldavsku bude realizátor konzultovat s ČRA. 

7. Faktory kvality a udržitelnosti výsledků projektu 

7.1 Participace a vlastnictví projektu příjemci

Obsah projektu byl vytvořen na základě žádosti v ve spolupráci s příjemci. Realizace navazuje na předchozí fáze projektu, v rámci kterých byli moldavští partneři zapojeni do rozhodovacích procesů a následně převzali výstupy projektu. Partner projektu disponuje kvalifikovaným personálem, který nicméně v současné době nedisponuje dostatečnými znalostmi k samostatné realizaci jednotlivých potřebných opatření. Projekt zajistí participativním způsobem zvýšení schopností zaměstnanců partnerských organizací, aby byli schopni po ukončení projektu samostatně provádět sanační zásah a docílit odstranění kontaminace v lokalitě. V průběhu realizace projektu bude postupně předávána zodpovědnost za monitoring a sanační zásah zástupcům partnera, zpočátku bude hlavní zodpovědnost na straně realizátora, ke konci projektu budou většinu činností provádět zaměstnanci partnerských organizací samostatně, realizátor již bude zajišťovat supervizi. Provoz sanačních systémů bude po ukončení zkušebního provozu plně financován moldavskou stranou.

7.2 Vedlejší dopady projektu

Odstranění kontaminace z vodních zdrojů v lokalitě zvýší její atraktivitu pro populaci, čímž se přispěje k stabilizaci obyvatelstva zasažených vesnic a jejich dalšímu rozvoji. Zároveň dojde ke snížení životních nákladů populace na obstarávání užitkové i pitné vody -  v části lokality je sice zavedený vodovod, ale cena za vodu přesahuje ekonomické možnosti většiny místní populace, vyčištěním zdrojů spodní vody bude místním obyvatelům umožněno ji využívat přinejmenším jako užitkovou k zalévání apod. V této souvislosti také dojde k zlepšení situace místní populace z hlediska samozásobení zemědělskými produkty, které budou moci snáze pěstovat na vlastních pozemcích. 

Zabránění rozšíření kontaminace do řeky Răut předejde zhoršení vztahů s populacemi ležícími po proudu řeky, včetně Ukrajiny, která by byla zasažena znečištěním řeky Dněstr, do které se Răut vlévá.

7.3 Sociální a kulturní faktory

Projekt zohledňuje místní specifika problematiky, vztahy jednotlivých zainteresovaných stran, nastavení pracovních vztahů a zvyklostí a další relevantní faktory takovým způsobem, aby minimalizoval rizika, který by mohla vzniknout jejich opomenutím. Projekt přispěje k zlepšení životních podmínek populace, a tím i ke stabilizaci sociální situace.

7.4 Rovný přístup žen a mužů

Projekt má ze své podstaty v zásadě spíše neutrální dopad na rovné příležitosti. Bude podporováno rovné zapojení mužů a žen do projektu.
7.5 Vhodná technologie

Řešení projektu bylo zvoleno na základě českých a mezinárodních zkušeností a zvyklostí při zohlednění specifických podmínek v Moldavsku, získaných především realizací dřívějších fází projektu, popř. dalších rozvojových projektů spojených s ekologickými zátěžemi. 
7.6 Dopady na životní prostředí  

Celkové zaměření projektu bylo nastaveno s ohledem na životní prostředí a snížení jeho ohrožení, projekt by ve výsledku měl mít na životní prostřední pozitivní dopad. Postupy, technologie a způsob realizace projektu byly zvoleny s cílem omezit riziko havárie a v případě, že k nehodě dojde, tak minimalizovat její negativní dopad na životní prostředí. 

Zamezení šíření kontaminace a následné snížení znečištění zároveň přispěje k naplnění cílů Úmluvy OSN o biologické rozmanitosti.

7.7 Ekonomická a finanční životaschopnost projektu


Pro naplnění záměru projektu je nezbytné dlouhodobé pokračování sanačního zásahu po ukončení projektu realizovaného v rámci ZRS ČR. Moldavská strana se zavázala k převzetí sanační technologie a zajištění finančních prostředků a personálu k jejímu provozu, provádění pravidelného monitoringu kontaminace a vyhodnocování a řízení sanačního zásahu. 
7.8 Management a organizace

Základní informace o realizační společnosti a jejich dodavatelích

A. Organizační struktura řešitelského týmu a partnerů








  





B. Představení společnosti DEKONTA a.s.

DEKONTA, a.s. je přední ekologickou společností s mezinárodní působností, která poskytuje služby v následujících oblastech:

· průzkum a sanace kontaminovaných lokalit;

· zpracování a odstraňování nebezpečných odpadů;

· ekologická havarijní služba;

· konzultační služby;

· přenos know-how;

· transpozice a implementace environmentální legislativy;

· průzkum a monitoring složek životního prostředí;

· laboratorní služby;

· vrtné práce;

· výzkum a vývoj.

Společnost byla založena v r. 1992 a v současné době má cca 120 zaměstnanců. V zahraničí mj. působí prostřednictvím svých dceřiných společností či místních zastoupení, a to na Slovensku, v Polsku, Srbsku, Rumunsku, Maďarsku, Turecku a v Ruské federaci, dále realizuje své obchodní aktivity v Albánii, Makedonii, Mongolsku, Kosovu, Moldavsku a Vietnamu. 

Pracovníci DEKONTA, a.s. mají kromě odborné způsobilosti i mnohaleté praktické zkušenosti s realizací projektů ZAHRANIČNÍ ROZVOJOVÉ SPOLUPRÁCE: V rámci programu obnovy jihovýchodní Evropy byl v gesci Ministerstva průmyslu a obchodu úspěšně realizován projekt „Náprava ekologických škod způsobených únikem chlorovaných uhlovodíků v areálu podniku HIP Petrohemija, Pančevo, Jugoslávie“ (2000-2002). 

V gesci Ministerstva životního prostředí proběhly projekty:

· Ochrana řeky Ibar před znečištěním ropnými látkami, Srbsko (2003-2005),

· Sanace a revitalizace Velkého Bački kanálu ve městě Vrbas-Srbsko (2004-2006), 

· Řešení prioritních sanačních projektů realizovaných organizací UNEP v Srbsku a Černé Hoře (2005-2007), 

· Stará ekologická zátěž Iargara – odstranění ropného znečištění v Moldavsku (2006-2009), 

· Rehabilitace provincie Thua Thien Hue zasažené dioxiny ve Vietnamu (2006-2009), 

· Staré ekologické zátěže v chemické továrně OHIS Skopje v Makedonii (2007-2009),

· Vypracování integrovaného systému odpadového hospodářství pro vybraná města a obce v provincii Vojvodina, Srbsko (2006-2009),

· Průzkum a rehabilitace oblasti Ada Huja, Srbsko (2008-2010), 

· Průzkum znečištění a návrh sanace v průmyslovém areálu Hargia v Ulánbátaru, MONGOLSKO (2010 – 2012),

· Přenos know-how v přístupu k odstraňování ekologických zátěží – fáze 1, MONGOLSKO (2013 – 2014). 

Pro Českou rozvojovou agenturu byly nebo jsou realizovány projekty: 

· Náprava ekologických zátěží způsobených pesticidy v Moldavsku II“ (2013 – 2015), 

· Průzkum a sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku (2010-2012), 

· Sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku (2013-2015), 

· Přenos know-how v přístupu k odstraňování ekologických zátěží (2013 – 2015) a Budování kapacit v oblasti prevence závažných havárií v Gruzii (2014 – 2016).

Z českého Trust Fundu UNDP byly financovány projekty:

· Reduction of human health and environmental Risks associated with contaminated sediments Cukaricki Rukavac Bay through identification of sediment clean up technologies, Beograd, Serbia and Montenegro (2005-2006),

· Preparation of a Feasibility Study for Lojane Mine, Macedonia, presentation of the results at a workshop (2007), 

· Consulting services for Environmental Assessment and Remedial Action Plan for Mitrovica Industrial Park, Kosovo (2009)

· Transfer of Czech Knowledge: Contaminated sites management in Western Balkan (2013 -2014). 

Pro organizaci FAO byl realizován projekt „Safeguarding and Disposal of hazardous chemical waste in Moldova“ (2015) a pro organizaci UNIDO „Sampling and Analysis of PCDD/PCDF and relevant parameters in Suralaya power plant, Unit 6, Indonesia“ (2015).

Pro MONGOLSKÉ Ministerstvo životního prostředí a zeleného rozvoje byl v roce 2014 realizován projekt „Průzkum a zhodnocení znečištění pesticidy na lokalitě Amgalan v Ulaanbaataru“. 

Společnost sama má certifikovaný systém managementu jakosti a environmentu vybudovaný v souladu s požadavky norem ISO 9001:2001, ISO 14001:1997 a OHSAS 18001. Společnost přistoupila k programu RESPONSIBLE CARE – Odpovědné podnikání v chemii a má právo užívat prestižní logo Responsible care.  

Společnost Dekonta, a.s. disponuje vlastním ODDĚLENÍM VÝZKUMU A VÝVOJE, které organizačně spadá pod jednu z divizí, a to divizi sanačních a ekologických projektů. V rámci tohoto oddělení budou realizovány laboratorní zkoušky solidifikace/stabilizace a rovněž bude zajištěn odborný dohled nad realizací pilotních čtvrtprovozních zkoušek solidifikace/stabilizace na lokalitě Nailakh (aktivita 1.4.3). 

Oddělení výzkumu a vývoje čítá v současné době 10 zaměstnanců a řeší v průměru 15 výzkumných projektů ročně a to jak ve spolupráci s výzkumnými institucemi v České republice (AV ČR, VŠCHT Praha, UK, VÚAnCh), tak i zahraničí (BRGM / Francie, Deltares - TNO / Holandsko, ECOIND / Rumunsko, Osaka University / Japonsko, SGI / Švédsko, Umweltbundesamt / Rakousko, Universität Stuttgart / Německo, University of Bologna / Itálie, University of Ljubljana / Slovinsko, University of Nottingham / UK, Vito / Belgie atd.). 

Součástí oddělení je technologicko-výzkumná laboratoř, která je vybavena moderní laboratorní technikou a prováděné činnosti jsou v souladu s aktuálními normami, metodickými pokyny a platnou legislativou. Laboratoř je rovněž držitelem  Osvědčení o správné činnosti laboratoře dle ČSN EN ISO/IEC 17025:2005. 

Výstupem doposud realizovaných výzkumných projektů je skutečnost, že DEKONTA k současnému dni drží 21 patentů a 12 užitných vzorů, které denně využívá při řešení komerčních zakázek, a úzce spolupracuje s řadou evropských pracovišť působících v oblasti výzkumu a vývoje zaměřeného na inovativní remediační technologie.

Další z divizí společnosti (kromě divize sanačních a ekologických projektů) je divize EKOLOGICKÉ HAVARIJNÍ SLUŽBY, která je plně vybavena a má rozsáhlé zkušenosti s řešením ekologických havárií, včetně identifikace, přebalování, transportu a odstraňování nebezpečných odpadů. Součástí vybavení jsou sanační zařízení (gravitačně sorpční odlučovače, stripovací kolony, katalyticko-oxidační spalovny, ventingové stanice a uhlíkové sorpční filtry aj.), přenosné analyzátory a měřidla (ECOPROBE 5, XRF DELTA X detektor, Ramanův spektrometr), norné stěny, čerpadla, vybavení pro hygienické smyčky, speciální OOPP pro práci s nebezpečnými chemikáliemi, dekontaminaci osob, provádění hygienického monitoringu a ochranu pracovníků obecně.

Další REFERENCE, které zároveň slouží k naplnění kvalifikačních kritérií, jsou součástí dokladové části této nabídky.

7.8.2
Složení řešitelského týmu

	Jméno
	Pozice v expertním týmu
	Klíčové kvalifikace

	RNDr. Petr Baťha

(MERCED a.s.)
 
	Vedoucí realizačního týmu 


	Odborná způsobilost projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce v oboru sanační geologie a hydrogeologie (od 01/2004) 

Projektování, řízení a vyhodnocování hydrogeologických průzkumů znečištění a sanačních prací, ekologické audity a rizikové analýzy, praxe 23 let v oboru. 

Zkušenost s realizací rozvojových projektů v Moldávii. 

Znalost ruštiny (úroveň B2) a angličtiny. 

VŠ vzdělání přírodovědného charakteru - PřFUK

	Ing. Martin Polák

(DEKONTA, a.s.)

	Zástupce vedoucího realizačního týmu 


	Odborná způsobilost projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce v oboru sanační geologie (od 02/2002) a hydrogeologie (od 12/2006), Manažer vzorkování vod (od 10/2011)Manažer vzorkování podzemních vod (od 06/2010)
Průzkum a sanace kontaminovaných lokalit, matematické modely

Zkušenost s realizací rozvojových projektů v Srbsku a Moldávii. 

Znalost angličtiny a ruštiny (úroveň B2).

VŠ vzdělání technického charakteru – ČVUT stavební

	RNDr. Karel Špaček, Ph.D.

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	Člen realizačního týmu- geofyzik


	Odborná způsobilost projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce v oboru geofyzika (od 04/2004) 
Geofyzikální měření, počítačové zpracování a interpretace výsledků, vedení samostatných projektů.

Zkušenost s realizací projektů v Moldávii, Kyrgyzstánu, Mongolsku, Německu, Nizozemí, Rakousku, Maďarsku a Slovensku.

Znalost angličtiny a ruštiny (úroveň B2).

VŠ vzdělání přírodovědného charakteru – PřF UK

	Aleš Mansfeld

(DEKONTA, a.s.)
	Člen realizačního týmu - manažer vzorkování


	Držitel Certifikátu Manažer vzorkování odpadních vod (od 05/2011) a držitel Certifikátu Vzorkování odpadních vod a kalů, povrchových a podzemních vod a pitných, bazénových a odpadních vod.

Znalost angličtiny a ruštiny.

SŠ vzdělání – SZEŠ ekologie a ochrana životního prostředí


	Jméno
	Pozice člena realizačního týmu
	Vymezení zodpovědnosti

	Ing. Petr Veleba

(DEKONTA, a.s.)
	člen realizačního týmu

	hydrogeolog, specialista na zpracování analýzy rizik

	Mgr. Daniel Světlík

(DEKONTA, a.s.)
	člen realizačního týmu

	hydrogeolog

	Michal Otevřel

(DEKONTA, a.s.)
	člen realizačního týmu

	vzorkař

	Jan Rubeš

(DEKONTA, a.s.)
	člen realizačního týmu

	specialista - sanační systémy

	Petr Novák

(DEKONTA, a.s.)
	člen realizačního týmu

	specialista – řídící systémy 

	Mgr. Jaroslav Jirků

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	člen realizačního týmu
	zástupce vedoucího geofyzika, vedení terénních prací


	Václav Strnadel

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	člen realizačního týmu
	terénní technik


	Petr Kadlec

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	člen realizačního týmu
	terénní technik


	Martin Písařík

(G IMPULS Praha spol. s r.o.)
	člen realizačního týmu
	terénní technik


	Valeriu Conea
(BONCOM)
	člen realizačního týmu
	Mítní koordinátor projektu


7.8.3
Odpovědnost expertů za realizaci jednotlivých aktivit projektu a dohled nad realizací projektovaných aktivit
A. Odpovědnost expertů

V následující tabulce jsou uvedeny všechny aktivity v rámci projektu. Každé aktivitě je přidělena osoba odpovědná za včasné a bezchybné zpracování aktivity a souvisejících výstupů projektu. V tabulce je uvedena i zastupitelnost jednotlivých odpovědných osob v případě, že nebudou schopni práce provést včas nebo v požadované kvalitě (např. z důvodu onemocnění).

	Výstup projektu
	Odpovídá za realizaci výstupu
	Zastupuje za realizaci výstupu
	Termín dokončení výstupu
	Aktivita
	Odpovídá za realizaci aktivity
	Zastupuje za realizaci aktivity
	Termín dokončení aktivity

	Výstup 1.1. Průzkum lokality proveden
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2016
	1.1.1. Projekt průzkumných prací
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2016

	
	
	
	
	1.1.2. Geofyzikální průzkum
	Karel Špaček
	Jaroslav Jirků
	30.11.2016

	
	
	
	
	1.1.3. Hydrogeologický předsanační průzkum
	Martin Polák
	Daniel Světlík
	30.6.2017

	
	
	
	
	1.1.4. Zpracování zprávy o průzkumných pracích
	Martin Polák
	Daniel Světlík
	30.6.2017

	Výstup 1.2. Navržena a realizována nápravná opatření ke snížení znečištění
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2018
	1.2.1. Projekt sanačních prací  
	Martin Polák
	Daniel Světlík
	30.6.2017

	
	
	
	
	1.2.2. Vybudování sanačních objektů
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2017

	
	
	
	
	1.2.3. Vybudování sanačních systémů
	Martin Polák
	Daniel Světlík
	30.11.2017

	
	
	
	
	1.2.4. Sanace podzemních vod
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.6.2018

	
	
	
	
	1.2.5. Monitoring podzemních a povrchových vod 
	Martin Polák
	Aleš Mansfeld
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.2.6. Závěrečná zpráva sanačních prací
	Martin Polák
	Daniel Světlík
	30.11.2018

	Výstup 1.3. Rizikovost lokality zhodnocena a navržena návazná nápravná opatření
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018
	1.3.1. Zpracování Aktualizace analýzy rizik
	Petr Veleba
	Daniel Světlík
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.3.2. Oponentní posouzení Aktualizované analýzy rizik
	 
	 
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.3.3. Projektový návrh nápravných opatření
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.3.4. Projednání aktualizované analýzy rizik a projektového návrhu nápravných opatření
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018

	Výstup 1.4. Kvalifikovaný personál pro provádění sanačního zásahu zajištěn
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2018
	1.4.1. Zpracování metodik a provozního manuálu
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2016

	
	
	
	
	1.4.2. Školení technických kapacit - monitoring vod
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.4.3. Školení technických kapacit - provoz sanačních systémů    
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.4.4. Školení odborných kapacit  - vyhodnocování a řízení sanačního zásahu
	Petr Baťha
	Martin Polák
	30.11.2018

	
	
	
	
	1.4.5. Technická podpora a supervize realizace sanačních prací
	Martin Polák
	Petr Veleba
	30.11.2018


Veškeré výstupy projektu kontroluje a jejich předání k odsouhlasení České rozvojové agentuře a partnerům projektu v Moldávii potvrzuje koordinátor projektu, případně vedoucí realizačního týmu.

B. Dohled nad realizací projektových aktivit

Za dohled nad realizací všech projektových aktivit v souladu s projektovým dokumentem, smlouvou a se všemi závaznými legislativními normami je odpovědný vedoucí týmu nebo koordinátor projektu. Koordinátor projektu dále kontroluje a schvaluje veškeré výstupy projektu – psané i jiné, dopovídá za realizaci všech projektových aktivit v rozsahu projektové dokumentace.

V průběhu realizace projektu svolává vedoucí týmu nebo koordinátor projektu interní a externí kontrolní dny realizace (viz kapitola 6.2 Monitoring projektu). Na těchto kontrolních dnech bude mimo jiné kontrolován soulad a souběh realizovaných aktivit s projektovou dokumentací včetně harmonogramu a smlouvou o dílo uzavřenou mezi Zhotovitelem a Zadavatelem.

7.8.4
Zapojení místních partnerských organizací 

Partnerskou organizací projektu je Ministerstvo životního prostředí Moldavska, kde kontaktní osobou bude paní Světlana Bolocan. Realizační tým nabídkového projektu má dlouhodobou zkušenost se spoluprací MŽP MD a paní Světlanou Bolocan. Společnost DEKONTA mimo jiné realizovala ve spolupráci s MŽP MD Průzkum lokality Mărculeşti (2009) a v letech 2010 až 2012 a 2013 až 2015 projekty Průzkumu a Sanace lokalit znečištěných ropnými látkami v obcích Lunga a Mărculeşti v Moldavsku.

Problematika řešená projektem je pro partnerskou organizaci velmi důležitá a je jí věnována patřičná pozornost. Projekt a jeho výstupy jsou tak partnerské organizaci a jednotlivým moldavským expertům blízké a vlastní. V rámci realizace projektu se počítá s velmi aktivním zapojením nejen hlavní partnerské organizace a jejích expertů, ale i dalších expertů z Moldávie  a organizací včetně státní odborné inspekce a úřadů životního prostředí.

7.8.5
Způsob komunikace s partnerskými organizacemi

Flexibilní a bezproblémová komunikace s partnerskými organizacemi i jinými orgány státní správy a dále se zástupci Objednatele (ČRA) a zastupitelského úřadu ČR v Moldávii (Velvyslanectví ČR v Kišiněvě) je zásadní pro bezproblémový průběh realizace projektu. Společnost DEKONTA využije všech svých předešlých zkušeností s realizací projektů v rozvojových zemích, včetně Moldávie, předchozí spolupráce s místním Partnerem i místními koordinátory a dále korektních a tvůrčích vztahů se zástupci ČRA pro usnadnění komunikace v maximální možné míře.

Komunikace s partnerskými organizacemi bude probíhat různými prostředky a na různých úrovních.

1. Přímá komunikace – přímá komunikace s partnerskými organizacemi bude probíhat vždy za přítomnosti expertů řešitelského týmu v Moldávii. V rámci přípravy a konzultací všech aktivit projektu, logistické přípravy, školení, workshopů a expertních prací. Přímá komunikace s partnerskými organizacemi bude probíhat za pomoci místního koordinátora, který bude tlumočit z češtiny případně angličtiny do moldavštiny. Pokud to okolnosti umožní, bude jednání probíhat přímo v angličtině, případně ruštině. 

2. Elektronická komunikace – v době nepřítomnosti expertů řešitelského týmu v Moldávii bude větší část komunikace realizována pomocí elektronických médií – především prostřednictvím emailu a aplikace Skype. Tato elektronická komunikace bude probíhat v angličtině. A dále prostřednictvím místního koordinátora projektu, který bude na základě pokynů a informací od koordinátora projektu a/nebo případně i ostatních členů realizačního týmu kontaktovat a komunikovat s místními partnery projektu.

3. Místní koordinátor projektu – v době nepřítomnosti expertů řešitelského týmu v Moldávii bude velká část aktivit realizována prostřednictvím místního koordinátora projektu. Bude se jednat především o doručování nejrůznějších dokumentů partnerským organizacím a naopak doručování dokumentace a dat řešitelskému týmu, příprava logistiky jednotlivých misí expertů řešitelského týmu v Moldávii apod.

8. Analýza rizik a předpokladů
Základním předpokladem pro úspěšnou realizaci projektu je politická a ekonomická stabilita v regionu a z ní vyplývající trvající zájem ze strany příjemce a ostatních partnerů projektu. Realizace projektu a jednotlivých aktivit je závislá na koordinaci s příjemcem a partnery, jejich dostatečné kvalifikovanosti a ochotě spolupracovat, poskytnout nezbytné informace a zajistit přístup na lokalitu. Komplikaci by mohl způsobit odpor místní populace k provedení terénních prací a výstavbě sanačních systémů. Z tohoto důvodu je nezbytné, aby partnerské organizace společně s realizátorem odpovídajícím způsobem s místními obyvateli komunikovali. Riziko, které by mohlo zkomplikovat provedení průzkumných prací, jsou nepříznivé klimatické podmínky. Zásadním faktorem je také neexistence další dotace kontaminace do horninového prostředí a podzemních vod. Pro odstranění znečištění je také nezbytné jeho zachování v současném prostorovém rozsahu, předpokladem je tudíž, že nedojde k výraznému kolísání hladiny podzemních vod, které by zapříčinilo rozšíření kontaminace mimo současnou lokalitu.

Pro realizaci veškerých průzkumných i následných prací je zapotřebí zajistit odpovídající finanční zdroje.
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� Člen realizačního týmu - osoba s VŠ vzděláním přírodovědného nebo technického charakteru, minimálně 5 let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor geofyzika, dle § 2 písm. h) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů, nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.





� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.


� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.








� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.





� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.





� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.





� Člen realizačního týmu (nemusí být vedoucí nebo zástupce vedoucího, ale musí splňovat následující kvalifikační požadavky) – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 5 let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo ekvivalentní osvědčení zahraniční.





� Člen realizačního týmu – 1 osoba, min. 3 roky držitel certifikátu Manažer vzorkování vydaného Českou společností pro jakost, nebo certifikát podobného relevantního zaměření, nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní





� Člen realizačního týmu – min. 3 roky držitel certifikátu Manažer vzorkování vydaného Českou společností pro jakost, nebo certifikát podobného relevantního zaměření, nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní


� Vedoucí nebo zástupce vedoucího realizačního týmu – 1 osoba s VŠ vzděláním přírodovědného charakteru, minimálně 10 (vedoucí) resp. 5 (zástupce vedoucího) let držitel osvědčení Ministerstva životního prostředí (MŽP) o odborné způsobilosti pro geologické práce, vydané podle Vyhl. č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce, pro obor hydrogeologie, dle § 2 písm. c) a sanační geologie, dle § 2 písm. f) vyhlášky v návaznosti na zák. č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění pozdějších předpisů nebo osvědčení zahraniční ekvivalentní.
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